DIvan D/SIPLINLERARASI
CALISMALAR DERGISI

Bil‘.,iEM
SANAT
VAKH ISSN 1309-6834



Divan: B/$IPLINLERARASI CALISMALAR DERGISI
Cilt 27 Sayi 53 2022/2

Sahibi: Bilim ve Sanat Vakfi
Yazi Isleri Midiirii: Mustafa Ozel

1996 yilinda yayin hayatina baslayan DIVAN, 2007 yilna kadar DIVAN:
Ilmi Arastirmalar ve bu tarihten sonra DIVAN: Disiplinlerarasi Calhsmalar
Dergisi ismiyle yaymlanmustir. Uluslararast hakemli bir dergi olan DIVAN,
yilda iki defa yaymlanmaktadir. DIVAN sosyal ve beseri bilimler alanlarinda
mukayeseli ve disiplinleraras: bir yaklasimi benimseyen 6zgiin arastirma ve
yorumlar1 igeren makaleler, arastirma notlar1 ve kitap degerlendirmelerine
Tiirkge veya ingilizce olarak yer vermektedir.

Yazilarin yaymina hakem raporlari dogrultusunda Yaymn Kurulu karar
verir. Yaymnlanmayan yazilar iade edilmez. Bu dergide yaymlanan yazilarin
biitiin telif haklar: Bilim ve Sanat Vakfi’na aittir. Akademik alintilar haricinde,
izinsiz derginin her hangi bir boliimii kopyalanamaz, dagitilamaz, satilamaz
veya baska bir sekilde kamusal kullanima konulamaz. Yazilarin bilim, dil ve
hukuk acisindan sorumlulugu yazarlarina aittir.

DIVAN: Disiplinlerarasi Calismalar Dergisi ULAKBIM, Worldwide
Political Science Abstracts, Internatioal Political Science Abstracts (IPSA), Index
Islamicus, Turkologischer Anzeiger, Ebsco Publishing, MLA International
Bibliography ve Asos Index tarafindan taranmaktadir.

DIVAN: JOURNAL OF INTERDISCIPLINARY STUDIES

Owner: The Foundation for Sciences and Arts

Legal Representative: Mustafa Ozel

DIVAN is a bi-annual, international peer-reviewed academic journal
devoted to comparative, interdisciplinary and multidisciplinary research in
the social sciences and humanities. Founded in 1996, it appeared under the
name DIVAN: Scientific Studies until 2007. Since then, it has been published
as DIVAN: Journal of Interdisciplinary Studies. The journal publishes articles
that contain original research and innovative perspectives, a selection of
current book reviews and research notes in Turkish and English.

All submissions are initially assessed by the Editorial Board. Those deemed
suitable then pass to, a panel of referees. Then, the Editorial Board makes
the ultimate decision on publication. Manuscripts that fail to be selected for
publication will not be returned. The copyright holder of the items published
in the journal is the Foundation for Sciences and Arts. With the exception
of academic quotations, no parts may be reproduced, redistributed, sold or
transmitted in any form and by any means for public usage without a prior
permission. Contributors are responsible for ensuring that their submissions
adhere to the academic, legal, and linguistic standards of their disciplines.

The articles published in DIVAN: Journal of Interdisciplinary Studies are
indexed by ULAKBIM, Worldwide Political Science Abstracts, International
Political Science Abstracts (IPSA), Index Islamicus, Turkologischer Anzeiger,
EBSCO Publishing, MLA International Bibliography and ASOS Index.



DIVAN: BiSiPLiNLERARASI CALISMALAR DERGiSi / DIVAN:
JOURNAL OF INTERDISCIPLINARY STUDIES

Sahibi / Owner
Bilim ve Sanat Vakfi / The Foundation for Sciences and Arts

Yazi Isleri Miidiirii / Legal Representative: Mustafa Ozel

Editor / Editor-in-Chief
Abdurrahman Atcil, Sabanci Universitesi (Istanbul)

Yayin Kurulu / Editorial Board
Ahmet Okumus, Fatih Sultan Mchmet Vakif Univeristesi (Istanbul)
Faruk Deniz, Bilim ve Sanat Vakfi (istanbul)
Halil ibrahim Diizenli, Samsun Universitesi (Samsun)
M. Ciineyt Kaya, Istanbul Universitesi (istanbul)
Mustafa Demiray, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Arastirmalari Merkezi (Istanbul)
Macit Karag6zoglu, Marmara Universitesi (Istanbul)
Nurullah Ardic, Marmara Universitesi (Istanbul)
Ayse Basaran, Bogazici Universitesi (istanbul)
Hiimeyra Ozturan, Marmara Universitesi (istanbul)

Damsma Kurulu / Advisory Board
Abdullah Yavas, University of Wisconsin (Madison, A.B.D.)
Alparslan Agikgeng, Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi
Dimitri Gutas, Yale University (New Haven, A.B.D.)
Fazil Onder S6nmez, Bogazici Universitesi (istanbul)
Fred Dallmayr, University of Notre Dame (South Bend, A.B.D.)
Engin Deniz Akarli, Brown University (Providence)
Evengelia Balta, National Hellenic Research Foundation (Atina)
Hizir Murat Kése, istanbul Medeniyet Universitesi (istanbul)
I. Kafi Dénmez, istanbul 29 Mayis Universitesi (istanbul)
ihsan Fazlioglu, istanbul Medeniyet Universitesi (istanbul)
Jamil Ragep, McGill University (Montreal,Canada)
Lejla Demiri, Eberhard Karls Universitat Tiibingen (Almanya)
M. Akif Aydin, istanbul Medipol Universitesi (istanbul)
Murteza Bedir, istanbul Universitesi (istanbul)
Richard Falk, Princeton University (Princeton, A. B. D)

Kitap Degerlendirme Editdrleri / Book Review Editors
M. Enes Topgiil, Marmara Universitesi (Istanbul)

Yabanc Dil Editdrii / English Language Editor
Hugh Jefferson Turner

Editor Yardimeisi / Editorial Assistant
Ugur Topal

Grafik Tasarim / Graphic Design: Salih Pulcu

Tasarim Uygulama / Design Implementation: Sibel Yalgin

Kapak Uygulama / Cover Implementation: Zeyd Karaaslan

Adres: Bilim ve Sanat Vakfi, Vefa Cad. No: 35 34470 Vefa, istanbul, Tiirkiye
Tel: +90 212 528 22 22 (phx) Faks: +90 212. 513 32 20

email: info@divandergisi.com

Basim: Senyildiz Matbaacilik (Sertifika no. 45097)
Giimiigsuyu Cad. Isik San. Sit. No: 19/C 102 Topkapi-Istanbul
Tel: +90 212 483 4791

Basim Tarihi / Print Date: Aralik 2022/ December 2022



Divan 0/SIPLINLERARASI
CALISMALAR DERGISI

Cilt 27 Sayi 53 2022/2

iCINDEKILER

MAKALELER

Aristoteles’in Mimesis Teorisini Doga, Gaye ve Islev Kavramlari Uzerinden Okuma Denemesi
ENiSE BEUL DIAIS cuuuuerrerieiiieerieeiiiieeeitiieeeeeneeeeeeesssseeeeesssssseessssssssessssssssssesssssssssessssssssssssssssnnes 1

“Gagzete Ta’bir Olunur Havddss Kagitlari...”: Osmanl Siyasetinde Siyasi Bilgi ve Istihbarat
Kaynagi Olarak Yabanci Gazeteler (1720-1789)
Fatma Zehra BEYAZ ...ccceeeueeiiiieetieiieeeeieeeeseerneeeseeaeeessessaeesesssneessessaseessessasesssssnsessssnnees 33



Divan  JOURNAL of
INTERDISCIPLINARY STUDIES

Volume 27 Issue 53 2022/2

CONTENTS

ARTICLES

A Reading of Aristotle’s Theory of Mimesis in Terms of the Concepts of Nature, Purpose and
Function
EnNiSE BEUl DIAIS ceuuunireereeiiieerieiiiiieerieieeeeeeneeeeeeesssseeeeesssssssessssssssessssssssesesssssssssessssssssessssssssees 1

“New Sheets Called Gazette”: Ottoman Politics and the Role of Foreign Newspapers
as a Means of Information and Intelligence Gathering (1720-1789)
Fatma Zehra BEYAzZ ...cccceeuueiiiiiieiiiiiietineetteeeeet ettt eee s s see s s e ssne e s e s s aneesesssnsasssssnnnes 33






ARISTOTELES’ IN MIMESIS
TEORISINI DOGA, GAYE
VE ISLEV KAVRAMLARI
UZERINDEN OKUMA
DENEMESI’

Enise Betiil Danis

Yalova Universitesi, Islami Ilimler Fakiiltesi
e.b.danis@gmail.com

0000-0002-0413-0289

0z
Aristoteles, miistakil olarak sanata dair yazdig1 tek eseri
olan Poetika’'da sanatin biitiiniiyle mimesis oldugunu ifade
etmistir. Bu nedenle mimesis kavrami Aristoteles’in sanat
felsefesinin temel kavramidir. Mimesis, kelime anlaminin
cagristirdiginin aksine taklit ya da tasvirden ibaret degildir.
Aristotelesci sistemde mimesis, yaratmayla alakali bir kav-
ramdir ve doganin yarim biraktigini tamamlama anlamini
tasir. Bu makalenin temel iddiasi, mimesisin teleolojik bir
yapida oldugu, yani Aristotelesci sistemde sanata atfedilen
bir gayenin oldugudur. Bu ¢alisma, mimesisin teleolojik ya-
pisint su li¢ kavram {izerinden okumay teklif etmektedir:
Doga, gaye ve islev. Sanat eseri, maddesinin sanat¢inin elin- 1
de ve zihnindeki formla bulusmasi ile dogasina kavusur. Do-
gasina kavusarak varlik kazanan sanat eseri bir gayeye y6- , .. .
. .. . .. o . . Divan DISIPLINLERARASI
nelir ve boylece islev kazanir. Sanat eserinin dogasina ickin CALISHALAR DERGISI

bulunan gayesi, sanatin ahlaki ydnlendirmesi ve iyilestirme- Wakale
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si, yani muhatabinin erdemli bir birey olmasina katki sun-
masidir. Sanat eserinin varlik kazanmasiyla birlikte edindigi
islev ise bilgi iletmesi ve haz yasatmasidir.

Anahtar Kelimeler: Aristoteles, sanat, taklit, tasvir, mimesis,
teleoloji, gaye, islev, doga.

A READING OF ARISTOTLE’S THEORY OF MIMESIS IN TERMS OF
THE CONCEPTS OF NATURE, PURPOSE AND FUNCTION

ABSTRACT

Aristotle stated that art is entirely mimesis in his only work
related to the art, Poetics. Therefore, mimesis is the ba-
sic concept of Aristotle’s philosophy of art. Mimesis is not
merely an imitation or depiction on the contrary to the as-
sosiation of its dictionary meaning. In the Aristotelian sys-
tem, mimesis is a concept of creation and is to complete
what nature has left. The main claim of this dissertation is
that the mimesis has a teleological structure. Namely, there
is a purpose attributed to the art in the Aristotelian system.
This work offers that the teleological structure of the Mime-
sis can be understood over three concepts: Nature, purpose
and function. A work of art reaches its nature in the hands
of the artist through meeting and matching the form in the
mind of the artist. This work of art which has come to ex-
istence by reaching its nature heads for a purpose and then
gains a function. The inherent purpose of the work of art is
orienting the morality and refining it, namely contributing
to the individual to become virtuous. The function acquired
by coming into existence of art work is the transmission of
information and pleasure.

Keywords: Aristotle, art, imitation, representation, mimesis,
teleology, purpose, function, nature.



Aristoteles’in Mimesis Teorisini Doga, Gaye ve islev Kavramlan Uizerinden Okuma Denemesi
GIRIS

Bu makale Aristoteles’in mimesis teorisinin teleolojik yapisim
doga, gaye ve islev kavramlari tizerinden okumay teklif etmekte-
dir. Aristoteles sanatin biitiiniiyle mimesis oldugunu ifade ederek
mimesis kavrami tizerinden okuyucuya sanat felsefesini sunmus-
tur. Aristotelesci sistemin biitiinii gibi sanat felsefesi de teleolojik
yapidadir. Bu calisma, filozofun sanat felsefesinin teleolojik yapisi-
n1doga, gaye ve islev kavramlarinin sacayaklarini olusturdugu ti¢li
bir yap1 olarak gormektedir. S6z konusu teleolojik yapinin agik ve
anlasilir kilinmasi i¢in 6ncelikle doga kavramindan hareketle sanat
eserinin dogasi acikliga kavusturulacak ve sanatin dogayr tamam-
ladigini ifade ederken filozofun kastinin ne oldugu anlasilir kilin-
maya calisilacaktir. Sonrasinda gaye kavrami {izerinden makale-
nin esas iddiasi1 olan Aristotelesci sistemde sanatin ahlaki bir yonii
oldugu ve sanat eserinin kisinin erdemli bir kimse olmasina katki
sunmasi gerekliligi temellendirilecektir. Son olarak islev bashg al-
tinda ise Aristotelesci sistemde egitimin bir parcasi olan sanatin
bilgi iletme ve haz yasatma islevleri ele alinacaktir.

DOGA

Aristotelesci sistemde varlik, dogal varliklar ve sanat eserleri ol-
mak lizere ikiye ayrilmaktadir. Clinkii varlik ya doga ya da sanat
araciligryla meydana gelir.! Filozofa gore varlik ya maddenin hic-
bir dissal miidahaleye ihtiya¢ duymaksizin formuna kavusmasi
seklinde meydana gelir ya da sanatc¢inin islemesi sonucu maddeyi
formuna kendi elinde kavusturmasi yani dogasini inkisaf ettirmesi
neticesinde meydana gelir.?

Grekler dogal varliklar olsun sanat eserleri olsun her tiirlii varli-
gin varolusunu poiesis kavramiyla ifade etmislerdir. Poiesis, hem
cicek gibi dogal varliklarin hem de siir gibi sanat eserlerinin agiga
¢ikmalarini yani var olmalarini ifade eden kavramdir. Physis, kav- 3
rami da varligin patlayip acilarak var olmasini ifade eden kavram- —
dir ve physis en yiiksek anlamda poiesis olarak kabul edilmektedir. I;(; ;/;;]2

1 Aristoteles, Merafizik, cev. Ahmet Arslan, (Istanbul: Sosyal Yayinlar, 1996),
488, 1070a.

2 Aristoteles, Metafizik, 396, 1046b.
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Cicegin maddesi olan tohumun patlayip agilarak cicegin var olma-
s1 da; bir sanat eserinin maddesinin sanatcinin elinde ve sanatgi-
nin eliyle patlayip acilmasi da physis’dir. Aristotelesci sistemde
varligin meydana gelmesi icin gerekli dért neden poiesis’in dolayi-
styla physis’in asamalaridir. Physis, varligin “gizini agmasi1” olarak
goriilmiistiir. Aciga cikan nedir, gizli iken poiesis sonucunda asikar
olan nedir diye soruldugunda verilen cevap, aletheia kavramiyla
ifade edilen hakikattir. Yani Greklere gore dogal varlik olsun sanat
eseri olsun var olan, varlik kazanan her sey bir hakikatin aciga cik-
masidir.?

Sanat eserinin varlik kazanmasi, Aristotelesci sistemde tiim var-
liklarin meydana gelmesi icin dort nedene ihtiya¢ duyulmaktadir.
Dort nedenin ilki maddi nedendir. Yani filozofa gore bir sanat ese-
rinin meydana gelebilmesi i¢in 6ncelikle sanat¢inin elinde sanat
eserine doniisme potansiyelini icinde barindiran bir madde olma-
Iidir.*

Anlasilacagi tizere dogal varliklar ile sanat eseri, maddi neden
s0z konusu oldugunda her ikisi de maddeye ihtiya¢c duyduklar ve
maddeden olustuklari icin tamamen miisterektirler. S6z konusu iki
varlik tiiri arasindaki temel ayrim, dort nedenin ikincisi olan for-
mel nedene sahip olma sekli bakimindandir. Sanat eseri de dogal
varliklar gibi bir form tasir. Aksi halde sanat eserinin varligindan
soz edilemez. Fakat dogal varliklarin maddeleri dogalarinin inkisaf
etmesi neticesinde formlarina hicbir miidahaleye ihtiya¢c duymak-
sizin kavusurken, sanat eserinin formu sanatc¢inin zihnindedir. Bu
sebeple sanat eserinin maddesi formuna sanat¢inin elinde ve sa-
natcinin eliyle kavusur.®

Dogal varliklar ve sanat eserleri arasinda forma sahip olma sekli
bakimindan s6z konusu olan farkliligi Aristoteles mese agaci ve ev
orneklerinden hareket ederek ortaya koyar. Mese agaci dogal bir
varliktir ve mese tohumunun madde ve formdan miitesekkil do-
gasinin inkisaf etmesi neticesinde varlik kazanmistir. Mese tohu-
munda form maddeye ickindir, madde ve form bir arada bulun-
maktadir. Ev ise Aristotelesci sistemde sanat eseri kapsamina dahil
varliklardandir. Mese agaci ile aralarindaki fark, evi meydana geti-
ren maddenin sanat¢inin elinde sekil almasi boylece evin, formu-

3 Martin Heidegger, Teknige Iliskin Sorusturma, ¢ev. Dogan Ozlem, (Istan-
bul: Paradigma Yayinlari, 1998), 51.

4 Aristoteles, Metafizik, 328, 1032a.
5 Aristoteles, Metafizik, 329, 1032b.
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na sanat¢inin eliyle kavusmasidir. Evin formu sanat¢inin zihnin-
dedir. Bu sebeple dogal varliklarin aksine sanat eserlerinde madde
ve form birlikteligi s6z konusu degildir.¢

Anlasilacagi tizere dogal varlik ile sanat eserinin meydana gelme
sekilleri bakimindan aralarindaki temel fark, dogal varliklar mad-
delerinin formlarina herhangi bir miidahaleye ihtiya¢ duymaksizin
ulasirken, sanat eserlerinin ise maddelerinin formlariyla biitiinle-
sirken sanat¢inin miidahalesine muhta¢ olmalaridir. Mese tohu-
munun potansiyelinin aciga ¢ikmasi onun varlik kazanmasidir.
Sanat eserinde ise madde, sanat eserine doniisme potansiyeline
sahiptir. Aksi takdirde sanat eserine doniismesi miimkiin olamaz.
Fakat so0z konusu potansiyel fiil haline getirilmeye muhtactir. Bu
noktada sanatci devreye girer ve sanat eserine doniisme potansi-
yeline sahip maddeyi zihnindeki formla bulusturur ve sanat eserini
yaratir.

Aristoteles maddeye ickin bulunmasi ve disaridan bir miidahale
ile maddeye sonradan eklenmesi bakimindan formun, varlik tir-
leri arasinda yarattig: farkliligin zihinlerde su sorunun olusmasina
neden olabilecegini diisiiniir: Sanat eserinin tozii nedir? Toz, Aris-
totelesci sistemde “her bir nesne i¢in o nesnenin ilk olarak ickin
oldugu, bicimden bagimsiz olarak kendi basina var olan sey” ola-
rak tanimlanir.” Dogal varligin t6ziiniin maddesine karsilik gelmesi
gayet acik ve anlasilirdir. Ciinkii dogal varliklarda form maddeye
ickindir ve formun aciga ¢ikmasi varligl meydana getirir. Bu siireg
ayni zamanda tozilin ac¢iga ¢ikmasi, inkisaf etmesi siirecidir. Bu se-
beple dogal varliklarda t6z maddededir denilebilir. Pekala sanat
eserinin de téziiniin maddesinde i¢kin olarak bulundugu sdylene-
bilir mi? Filozof sedir 6rneginden yola ¢ikarak bir sedirin t6ziiniin,
maddesi olan tahta oldugu séylenebilir mi sorusunu sormaktadir.
Filozofa gore tipki dogal varliklar gibi sanat eserlerinin de t6zi
maddesine ickindir. Ciinkii sedir tahtadan, tahta ise agagtan ya-
pimistir ve nihayetinde agac¢ dogal bir varliktir. Agac sedir olma
potansiyeline sahip bir madde olmasaydi sedirden s6z edilemeye-
cekti. Yani agac sedir olma imkanini tasir. Bir 6rnek daha verilecek
olursa agacin sedir olma imkanim biinyesinde barindirdig: gibi 5
bronzun da heykel olma imkanini biinyesinde barimndirdig: soyle- Divan
2022/2

6 Aristoteles, Metafizik, 339, 1034a.

7 Aristoteles, Fizik, cev. Saffet Babiir, (Istanbul: Yap: Kredi Yayinlari, 1997),
53, 193a.
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nebilir. Aristoteles’e gore soz konusu imkan sanat eserinin tozii-
diir.®

Formlari ile biitiinlesme sekillerinin farklilasmasi, varhigin tiirle-
ri arasinda farklilasmaya neden olurken varliga muhatap insanin
varlik karsisindaki konumunda da farklilik yaratir. Séyle ki, mad-
desinin herhangi bir miidahaleye gerek duymaksizin formu ile bii-
tlinlestigi ve dogasinin inkisaf ettigi dogal varlik karsisinda insan
yalnizca “maddeyi bilen” seklinde nitelenebilir. Formu ile sanat-
¢inin elinde ve sanat¢inin eliyle biitiinlesen sanat eseri karsisinda
insan, yani sanatci ise “maddeyi yoneten” faildir. Clinkii sanatci
sanat eseri olma potansiyelini biinyesinde barindiran maddeyi do-
gadan secer, zihnindeki forma uygun olarak sekillendirir ve sanat
eserini yaratir.®

Aristotelesci sistem s6z konusu oldugunda sanatcinin faaliyeti
icin “yaratmak” fiilini kullanmakta beis yoktur. Ciinkii maddeye
diledigi sekli vererek, diledigi form ile bulusturan sanatgidir. Sanat
eserinin mevcut durumundan farkli bir durumda bulunma ihti-
mali de vardir. Biri disinda tiim ihtimalleri bertaraf ederek sanat
eserini mevcut halinde yaratan sanatcidir. Anlasilacagi tizere dogal
varliklar i¢in bdylesi bir durum s6z konusu degildir. Yukarida ve-
rilen mese tohumu 6rnegi hatirlanacak olursa mese tohumundan
bir cam agacinin inkisaf etmesinin asla miimkiin olmadig: agiktir.
Ciinkii dogal varliklarda form maddeye ickindir. Dogal varligin
mevcut halinden baska bir halde bulunma ihtimali s6z konusu de-
gildir.™°

Aristoteles sanatciya sisteminde yaratici olarak yer vermekle ye-
tinmeyerek alemde dogal varliklar ile sanat eserleri arasinda hiye-
rarsik bir farkliigin varligini da kabul etmez. Sanat eserleri de dogal
varliklar gibi alemde esash bir yere sahiptir. Dahasi filozofa gore
sanat eserleri maddelerinin herhangi bir miidahaleye ihtiyac duy-
madan formlarina kavusmasi neticesinde inkisaf etseydi ve dogal
varliklarin maddeleri de sanat¢inin elinde formlari ile biitiinlessey-
di, yasayacagimiz alem yasadigimiz alemden farkli olmayacakti.!!
Orneklerle daha acik hale getirilecek olursa sdyle denilebilir: Sa-
nat¢inin tuglay: zihnindeki form ile bulusturup yarattig ev, tugla-

8 Aristoteles, Fizik, 51-53, 192b-193a.
9 Aristoteles, Fizik, 59-61, 194b.

10Aristoteles, Nikomakhos'a Etik, ¢ev. Saffet Babiir, (Ankara: Ayrac Yayinevi,
1997), 116-117, 1140a.

11 Aristoteles, Fizik, 85, 199a.
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larin dogal bir siirecle miidahaleye maruz kalmaksizin olusturaca-
g1 evin aynisi olacakti. Ayni sekilde bir mese tohumunun da formu
maddesiyle sanat¢cinin elinde biitiinlesip dogasi inkisaf ederek
varlik kazansaydi, sanat¢inin yarattigi mese agaci, bugiin gérdii-
glimiiz mese agaclarindan farkli olmayacakti. Aristoteles’in anla-
silmasi gayesiyle tizerinde ¢okca kafa yorulan sanata ytikledigi do-
gay1 tamamlama islevi tam olarak bu noktada anlasilir olmaktadir.
Filozofa gore dogal yollarla meydana gelebilen varliklar meydana
gelir, dogal yollarla meydana gelemeyen varliklar ise sanat vasita-
styla yaratilir. Bu, sanatin dogay1 tamamlamasidir. Boylece dlem
ttim varlhiklariyla tamamlanmis olur.'?

Yukarida da ifade edildigi gibi Aristoteles’in dogaya atfettigi “do-
gayl tamamlama” islevi hakkinda fazlaca fikir ytirtitiilmuistiir. An-
lasilacag lizere sanatin dogayl tamamlamasi sanat eserinin varlik
kazanma sekli ile dogrudan alakalidir. Dahasi sanat eserinin varlik
kazanma sekli sanat eserine doganin yarim biraktigini tamamlama
gibi 6nemli bir islev kazandirmaktadir. Dogal varliklar herhangi bir
miidahaleye ihtiya¢ duymadan maddelerine ickin formlari ile bii-
tlinleserek dogalarinin inkisaf etmesi neticesinde varlik kazanirlar
ve alemdeki yerlerini alirlar. Sanat eserinin maddesi ise formu ile
sanat¢inin elinde biitiinlesir ve sanatci sayesinde eserin dogasi in-
kisaf ederek varlik kazanir. Boylece sanat eseri de alemdeki yerini
alir. Sanat eserinin yoklugu alemde bir tamamlanmamishiga sebep
olurdu. Bu sebeple sanat doganin yarim biraktigini tamamlamak-
tir, sanatc¢i da doganin yarim biraktigini tamamlayan kisidir.'3

Aristotelesci sistemde anlasilmasi icin fazlaca ¢aba sarf edilen bir
baska mesele de bu noktada acikliga kavusmaktadir. Aristoteles’in
sanat felsefesi konusulup tartisildig1 zamanlarda filozofun sanatin
taklitten ibaret olduguna dair beyan tizerine de ¢okca kafa yorul-
maktadir. Sanatin doganin taklidi oldugu beyani ilk bakista okuyu-
cuya sanatin dogadaki nesnelerin kopya edilmesinden ibaret oldu-
gu izlenimini uyandirmaktadir. Ancak Poetika ile birlikte filozofun
diger eserleri de s6z konusu beyani anlamak gayesiyle incelendi-
ginde sanatin bir kopyadan ibaret olmadigi, olamayacagi rahathikla
goriilmektedir. Aristoteles sanat doganin taklididir derken sanatin 7
dogadaki nesneleri taklit etmesini degil sanatin doganin isleyisini
taklit etmesini kasteder. Nasil ki dogal varliklar dogada maddeleri-
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nin formlari ile biitiinlesmeleri neticesinde dogalar1 inkisaf ederek
varlik kazaniyorlarsa, sanat eseri de ayni siireci sanat¢inin elinde
gecirmektedir. Sanatci tipki doga gibi maddeyi formu ile bulustu-
rur. Insanin dogaya degil de doganin insana énceligi bulundugun-
dan, doganin insani degil insanin dogay: taklidinden s6z edilebilir.
Dolayisiyla Aristoteles’e gore sanatin doganin isleyis bakimindan
taklidi oldugu soylenebilir. Sanatcinin sanat eserinin yaratilmasini
miimkiin kilan yetenegi doganin isleyisini taklit eder.!*

Aristotelesci sistemde sanatin dogay1r tamamlamasi acik ve an-
lasilir hale geldiginde mimesise dair yapilagelmis bircok tespitin
yanlishgl da ortaya cikmaktadir. Mimesisin dogada var olan sey-
lerin birebir kopyasi olmadigl konusunda bizimle hemfikir olan
Halliwell, mimesisin karsiligi olarak su iki ifadenin kullaniminin
son derece yanlis oldugunu ifade eder: doganin taklidi ve doga-
nin aynasi.'” Yukarida da izah edildigi tizere doganin taklidinden
kasit, sanat¢inin sanat eserini olustururken doganin isleyisini tak-
lit etmesidir. Dogal varliklar dogalar1 geregi maddelerinin kendi-
lerine ickin bulunan formlarinin aciga ¢ikmasi neticesinde varlik
kazanirlar. Sanatc¢t da doganin s6z konusu isleyisini taklit ederek
sanat eserinin maddesini formu ile kendi elinde ve kendi eliyle bii-
tlinlestirir. Boylece sanat doganin bir nevi taklidi olur. Mimesisin
doganin taklidi gibi doganin aynas: seklinde de tanimlanmas ilk
bakista cagristirdiklar1 sebebiyle yanhstir. Mimesisin zaman za-
man doganin aynasi seklinde tanimlanmasinin sebebi mimesis
kelimesine tasvir gibi bir anlam verilmesidir. Bu sekilde bir ceviri
okuyucunun Aristotelesci sistemde mimesisin yani sanatin dogada
gordiiklerimizin birebir tasvirinden ibaret oldugu yanlis zannina
kapilmasina yol acar. Oysaki Aristoteles tasviri gorsel bir kavram
olarak degil dilsel bir kavram olarak kullanmaktadir.'®

Aristotelesci sistemde sanatin tasvir ve taklitten ibaret olmadigi,
sanat eserinin en az dogal varliklar kadar alemde esash bir yeri ol-
dugu ve sanatin esasinda bir yaratma oldugu anlasildiktan sonra
yapilmasi gereken, sanat eserinin madde ve formdan miitesekkil
dogasi ile gayesi arasindaki iliskinin kurulmasidir. Sanat eserinin
dogal varliklar ile miisterek oldugu bir diger konu ise sanat eseri-

14 Aristoteles, Protreptikos ve Evren Ustiine, ¢ev. Oguz Oziigiil (Istanbul: Pen-
cere Yayinlar1 2003), 23-24, B12-B18.

15Stephen Halliwell, “Aristotelian Mimesis Reevaluated”, Journal of the His-
tory of Philosophy 28 (1990): 509.
16 Halliwell, “Aristotelian Mimesis Reevaluated”, 492.
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nin de bir gayesinin bulunma zorunlulugudur. Dogal varliklarin
maddesi herhangi bir miidahaleye maruz kalmadan formu ile bii-
tlinlesir ve dogasi inkisaf eder. Dogal varlik, varlik kazandigi an,
dogasinin inkisaf ettigi gayesine yonelir. Dahasi bir gayeye yonelik
olarak dogasi1 aciga cikar. Varliga gelme siirecini sanatcinin elinde
yasayan sanat eserinin bir gayesi olmak zorundadir. Aristotelesci
sistemde varliktan s6z ettigimiz her yerde madde ve formdan mii-
tesekkil bir dogadan s6z etmek zorundaysak madde ve formdan
soz ettigimiz her an da gayeden s6z etmek zorundayizdir. Clinki
sistem biitiintiiyle teleolojiktir ve inkisaf eden her sey bir gayeye yo6-
nelik olarak inkisaf etmektedir. Sanat eseri s6z konusu oldugunda
hatirlatilmasi gereken bir husus bulunmaktadir. Aristoteles’e gére
varhiga gelmesinin miisebbibi olmasi, sanat eserinin gayesini sa-
nat¢inin belirledigi anlamina gelmez. Sanatci, eserin gayesini degil
eserin gayesine uygun olup olmadigini belirleyen kimsedir.”

Elbette sanat eserinin gayesine uygunlugundan evvel sanat ese-
rinin gayesinin ne oldugundan bahsedilmesi gerekir. Sanat eseri-
nin gayesi hakkinda konusmak esasinda varligin gayesi hakkinda
konusmaktir. Biitiinciil ve kendi icinde tutarl bir sistem oldugu
icin Aristotelesci sistemde genel olarak varligin gayesi hakkin-
da sdylenen her sey sanat eseri i¢cin de gecerlidir. Bilindigi tizere
Aristoteles’e gore varlik madde ile formdan olusur ve varligin mad-
de ve formdan miitesekkil dogas: inkisaf ettiginde varlik bir islev
kazanir. S6z konusu islev nihayetinde bir gayeye yoneliktir. Aristo-
telesci sistemde varligin biitiiniiniin gayesi iyiye/glizele ulasmak-
tir. Bu sebeple dogasinin bir sanat¢inin elinde inkisaf etmesi disin-
da varliga gelmesi siireci bakimindan dogal varliklar ile arasinda
bir farklihik bulunmadig: bilinen sanat eserinin de nihai gayesi iyi-
ye/glizele ulasmaktir.'®

Aristoteles varligin nihai gayesinin iyiye ulasmak oldugunu sik-
likla belirtir.’* Nihai gayenin isimlendirilmesi konusunda sanat
eseri ile dogal varliklar arasinda bir farklilik bulunmaktadir. Filozof
nihai gayesine ulasmis sanat eserini Poetika’da giizel sifatiyla nite-
ler.?® Dogal varliklar nihai gayelerine ulastiklarinda iyiye ulasirlar-

17 Aristoteles, Protreptikos ve Evren Ustiine, 23-24, B12-B18.
18 Aristoteles, Protreptikos ve Evren Ustiine, 23-24, B12-B18. Divéan
19 Aristoteles, Eudemos’a Etik, 251, 1249a; Aristoteles, Politika, cev. Mete Tun- 2022/2
cay, (Istanbul: Remzi Kitabevi, 1975), 90, 1282b; Aristoteles, Nikomakhos'a
Etik, 1, 1094a.
20Aristoteles, Poetika: Siir Sanati Uzerine, ¢ev. Ari Cokona-Omer Aygiin, (Is-
tanbul: Tiirkiye Is Bankas Kiiltiir Yayinlari, 2017), 34, 1453a.
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ken sanat eserleri giizele ulasirlar. Esasinda farklilik yalnizca tercih
edilen sozciikten kaynaklanmaktadir. Mana bakimindan iyinin
de giizelin de, dahasi dogrunun da Aristotelesci sistem acisindan
miisterek oldugu rahatlikla sdylenebilir. Aristoteles tipki iyi kavra-
mu gibi giizel kavramini da “her seyin kendisi i¢in tercih edildigi
nihai gaye” olarak tanimlamistir.?' Ayrica varliklarin dogalarinin
inkisaf etmis hallerinin onlarin giizele ve dogruya ulasmis halleri
oldugunu ifade etmesi? filozofun iyi, giizel ve dogru kelimelerini
anlamdas olarak kullandiginin kanitidir. Iyi ve giizel kelimelerinin
birbirinin yerine kullanilmasi Aristoteles’e has bir durum degildir.
Antikcag boyunca bu iki kelime birbirini karsilayacak sekilde zaten
kullanilmaktaydi. Dahasi iyi ve giizel kavramlarinin miisterekligini
ifade eden bir kavram da bulunmaktadir: kalokagathia.>® Makale-
nin ilerleyen boéliimlerinde bu kavram daha detayh bir sekilde izah
edilecektir. Dolayisiyla makalenin ilerleyen béliimlerinde nihai
gayesine ulasmis sanat eserinin iyi degil glizel sifatiyla sifatlandi-
rilacagi sdylenebilir. Yukaridaki tiim izahlar da bu kararin hakli ge-
rekcesi olarak sunulmustur.

Sanat eserinin nihai madde ve formdan miitesekkil dogasinin
inkisaf etmesi sonucunda yoneldigi eregin giizele ulasmak oldugu
anlasildiktan sonra bir noktanin daha izahina ihtiya¢ duyulmakta-
dir. Yukarida sanatcinin, sanat eserinin gayesinin degil sanat eseri-
nin gayesine uygunlugunun kendisine bagh oldugu kimse oldugu
soylenmisti. Dogal varliklarda madde kendisine ickin bulunan for-
mu ile biitiinlesir ve dogasi inkisaf eder. Dogasinin inkisaf etmesiy-
le bir gayeye yonelir ve bir islev kazanir. Biitiin olarak varhigin gaye-
sinin iyiye/gtizele ulasmak oldugu bilinmektedir. Bu sebeple dogal
varliklarin dogalarinin inkisaf etmis halleri, o varliklarin kendile-
rine 6zgii iyiye ulagsmalaridir. S6zgelimi mese tohumunun inkisaf
ederek mese agacina doniismesi mese tohumunun gayesine yani
kendisine 6zgti iyisine ulasmasidir. Bu sebeple dogal yollarla varlik
kazanan her seyin gayesine ulastig1 kabul edilebilir. Aristoteles’e
gore kotii, dogaya muhalif olandir. Sanat eseri s6z konusu oldu-
gunda ise sanat eseri sanatcinin elinde varlik kazandigindan ga-

10 yeye ulasmak bakimindan durum biraz farklilasmaktadir. Sanat
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eserinin varlig: bir insana bagh oldugundan sanat eseri dogas1 in-
kisaf ettikten sonra nihai gayesi olan giizele ulasamayabilir, giizel
sanilana ya da kétiliye ulasabilir. Bu sebeple sanat eserinin nihai
gayesinin giizele ulasmak oldugu gercegi sanatciya baglh degilse de
sanat eserinin gayesine uygun yaratilip yaratilmadig1 sanat¢inin
sorumlulugundadir.?

GAYE

ilk béliimde Aristotelesci sistemde sanat, doga kavrami merke-
ze alinarak irdelendi. Bu boliimde sanatin dogasi nedir ve sanatin
dogas1 ne sekilde inkisaf eder sorular cevaplandirildiktan sonra
Aristotelesci sistemde sanat, sanatin teleolojik yapisinin iclii sa-
cayaklarindan ikincisini olusturan gaye kavrami merkeze alinarak
irdelenecektir. Sanatin gayesinin acik ve anlasilir kilinabilmesi
icin oncelikle yapilmasi gereken katharsis kavramini ele almaktir.
Cunki katharsis, sanatin gayesinin gerceklesebilmesi icin muha-
tabin yasamasinin zorunlu oldugu tecriibeye karsilik gelmektedir.
Sonrasinda ise katharsis yasayan kisinin ahlaki doniistimii, sana-
tin gayesi nedir sorusunun cevabai olarak ele alinacaktir. Béliimiin
sonunda ise Oonceki boliimde kisaca isaret edilen kalokagathia
kavrami ¢ergevesinde sanat ile ahlakin benzer ve farkli yonleri ele
alinacaktir.

Dogal varliklari ve sanat eserlerini kapsayacak sekilde tiim varlik-
larin dogalarinin inkisaf etmeleri sonucunda yoneldikleri nihai ga-
yenin iyiye/giizele ulasmak oldugu bilindigi i¢in sanat eserinin ga-
yesinin ne oldugunu anlamaya calismanin esasinda sanat eserinin
dogasinin inkisaf etmesi neticesinde yoneldigi iyinin/gilizelin ne
oldugunu anlamaya ¢alismak oldugu séylenebilir. Sanat eserinin
varliginin nihai gayesi olan giizel nedir? Giizel bir sanat eseri hangi
niteliklere sahiptir? Tiim bu sorular katharsis kavrami anlasildig:
takdirde cevaplanabilir. Bu sebeple katharsis kavrami tizerinde ti-
tizlikle durulmalidir.

11

Kahtharsis kavraminin neden bdylesi biiyiik bir 6neme sahip ol-
dugu soyle aciklanabilir: Aristoteles’in miinhasiran sanata ayirdigl
tek eseri Poetika’dir. Poetika ise neredeyse tamamen tragedyaya
ayrilmis haldedir. Bu sebeple filozofa, sanata dair yonelttigimiz her
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sorunun cevabini genel olarak Poetika’da 6zel olarak ise traged-
yada aramak mecburiyetindeyiz. Boliimiimiiziin amaci filozofun
sanata yiikledigi gayeyi somutlastirmak oldugundan ve filozofun
katharsisin tragedyanin gayesi olduguna dair beyani bulundugun-
dan katharsis Aristotelesci sistemde sanatin gayesini anlamada
anahtar kavramdir.

Katharsis kavramina “duygularin netlestirilmesi, bosaltilmasi
ya da saflastirilmasi” gibi anlamlar verilmektedir. S6zciik anlami-
nin ne oldugu muglak olsa da Aristoteles’in katharsis kavramina,
duygulan belirli bir gayenin gercgeklestirilmesi amaciyla harekete
gecirmek manasim verdigi belirgindir.”® Biz de makale boyunca
katharsis kavramini1 bu manada kullanacagiz; fakat okuyucunun,
bu kavramin lizerinde mutabakat saglanan kusursuz bir cevirisi-
nin yapilmadigini aklinda bulundurmasi elzemdir. Katharsis kav-
ramiyla alakali diisiilmesi gereken bir diger dipnot da Aristoteles’in
sanata atfettigi tek eseri olan Poetika’da s6z konusu kavram ile ilgili
tatmin edici genis izahlarda bulunmadigidir.?® Bu sebeple katharsi-
se dair boliim boyunca yapilan izahlarin Poetika’'nin sinirli yonlen-
dirmeleri, filozofun diger eserlerinin sanat felsefesine dair sundu-
gu cerceve ve tragedyanin Grek toplumu icin ifade ettigi Gnemden
hareketle yapilacagi ifade edilmelidir.

Poetika’daki ilgili pasajlardan yola ¢ikarak Aristoteles’e gore tra-
gedyanin gayesinin seyirciye korku ve acima duygularini yasatmak
oldugu rahathkla sdylenebilir.?” Dolayisiyla katharsisin, muhataba
korku ve acima duygularini yasatarak muhatabin arinmasini sagla-
mak manasina geldigi sdylenebilir.?

Poetikanin sundugu verilerden hareketle, Aristoteles’e goére
katharsisin seyirciye korku ve acima duygularin1 yogun bir sekil-
de yasatarak seyirciyi arindirdigi iizerinde mutabakat saglansa da,
seyircinin hangi duygulardan arinmasinin hedeflendigi ve seyirci
acisindan katharsis deneyiminin sonucunun ne oldugu iizerine
fazlaca kafa yorulmustur. Katharsis ile alakali ortak kabul ise kav-
ramin ahlak ile yakindan alakali oldugudur. Katharsis ile alakal1 bir
diger ortak kanaat de Aristoteles’in seyircinin duygularini bastir-

12
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mak yanlis1 olmadig1 ve s6z konusu duygularin aciga ¢ikmasiyla
onlar1 dengede tutmay1 hedefledigidir.>®

Seyircinin katharsis yasamasin1i miimkiin kilacak kusursuz bir
tragedyanin tasimasi gereken birkac 6zellik vardir. ilk olarak tra-
gedyanin olay orgiisii ilgi cekici olmali, seyircinin ilgisini cekmeyi
basarmalidir. ikinci olarak ise tragedyanin ana karakterinin ne ta-
mamen iyi ne de tamamen kotii bir karakter olmasi gerekmektedir.
Karakter seyircinin kendisiyle empati kurmasina imkéan saglayacak
kadar kusurlu olmalidir. Tamamen ko6t bir karaktere seyircinin
acimasi diislinlilemeyeceginden boylesi bir karakterin islendigi
tragedya, katharsisi miimkiin kilmaz. Tamamen iyi bir karakterin
lizerine insa edilmis bir olay orgiisti ise sikici olacagindan seyirci-
nin ilgisini cekmeyecektir.>°

Aristoteles, tragedyanin énemli bir 6gesi oldugundan seyircide
katharsisisi gerceklestirebilecek olay orgiisiiniin nasil olmasi ge-
rektigini detayl bir sekilde anlatmaya siirdiiriir. ideal olay 6rgiisiin-
de kahraman, bilingli bir kotiiliigii sebebiyle degil de kacinilmaz
bir hatasi sebebiyle bahtiyar iken bedbaht olmalidir.?' Karakterin
miikemmel olmadigl tekrar hatirlatilmahdir. Seyircide istenen
etkinin meydana gelebilmesi icin karakter incelikle islenmelidir.
Toplumda saygin kabul edilen bir karakterin kii¢iik bir zaafi ya
da bir hatas1 sebebiyle bedbaht olmasi seyircide acima degil 6fke
uyandirir. Ahlaki bakimdan tamamen kotii bir karakterin bedbaht
olusu ise izleyiciye gore zaten esasinda olmasi gerekendir. Bu se-
beple seyircinin empati kurmasinin kolay oldugu, ortalamadan
daha iyi bir karakterin kiiciik bir zaafi ya da hatas1 sebebiyle bah-
tiyar iken bedbaht olusuna sahit olunmalidir. Trajik olay seklinde
tanimlanan durum da esasinda budur.*?

Aristoteles’e gore tragedyayr seyreden seyirci acima ve korku
duygularini birlikte yasamalidir. Filozof, katharsisin ve katharsis
vasitasiyla tragedyaya yiikledigi esas gaye olan ahlaki déniisiimiin
miimkiin olabilmesi i¢in acima ve korku duygularinin birlikteligini
zorunlu gormiistiir. Seyircinin acima duygusu, tragedyada muha-
tap kilindig: karaktere yonelik ise de korku duygusu tamamen ken-

29Butcher, Aristotle’s Theory of Poetry and Fine Art, 243-246.
30Butcher, Aristotle’s Theory of Poetry and Fine Art, 302, 304, 310, 332
31 Aristoteles, Poetika, 34, 1453a.

32Sevda Sener, Diinden Bugiine Tiyatro Diisiincesi (Ankara: Dost Kitabevi,
1998), 37-38.
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dine yoneliktir. Seyirci kahramana acir ve seyrettigi trajik konuma
dismekten korkar. Seyircinin yani sanat eserinin muhatabinin s6z
konusu acima ve korku duygularini gercekten yasiyor olmasi, sa-
nata ahlaki iyilestirme gibi gercek bir gayeyi gerceklestirme giicii
kazandirir. Duygular gercektir yalnizca duygularin yoneldigi sah-
siyet yani kahraman kurgudur. Dolayisiyla tragedyanin tikel olay-
lardan hareketle tiimel bir hakikate yonelik 6ncesinde katharsis ve
sonrasinda ise ahlaki dontiisiim yasattigi soylenebilir.>?

Katharsisi miimkiin kilan ideal tragedyanin olay 6rgiisiinde bu-
lunmasi gereken en 6nemli 6gelerden biri de trajik hatadir. Trajik
hata, karakterin fevriligi sebebiyle meydana gelebilir ya da her in-
sanin isleyebilecegi ufak bir kusurudur. Trajik hata neticesinde ka-
rakter yikilir ve s6z konusu yikim seyircinin karaktere karsi acima-
sina sebep olur. Filozofun yasadig1 ¢cagin tragedyalarina bakilacak
olursa Oidipus’un hizli 6fkesi, Antigone’nin ise krala karsi1 saygisiz-
liginin kendilerini yikima ugrattiklari séylenebilir.>*

Trajik hata acgiklanirken alti ¢izilmesi gerekilen bir nokta daha
vardir. Trajik hata kahramanin iradi olarak gerceklestirdigi bir
eylemden ziyade kahramanin kaderidir. Kahramanin s6z konusu
hatay1 bilingsiz bir sekilde isledigi soylenmemektedir. Kahraman
bir tercih yapmak zorunda kalir. Kendisine gore daha ytiksek bir
deger icin daha diisiik bir degeri feda eder. S6z konusu tercih ufak
bir hata gibi gériiniirken bir sucun islenmesine neden olur. Yuka-
rida da ifade edildigi gibi alin yazisi trajik hatadaki temel faktordiir.
Karakterin ortalamadan daha iyi ahlakli ve soylu bir kimse oldugu
disiiniildiigiinde bilingli bir kétiiliikten uzak duracagi agik olmak-
tadir.®

Tragedya ve trajik hata ile alakali verilen ayrintili bilgilerden de

anlasilacag tizere tragedya kabaca eylemlerin taklidinden ibaret

goriilemez. Seyirci tizerinde biraktig etki ve toplumdaki yeri dii-

siiniilecek olursa tragedyanin insani, insana ve hayata dair hakikat

ile ytizlestirdigi ve bu sebeple bu denli kiymetli oldugu séylenebi-

lir. S6z konusu hakikat insana ve hayata dair ¢iplak bir gerceklik-

tir. Insan1 s6z konusu hakikat ile yiizlestirme giiciine sahip olmasi

14 ise tragedyanin kiymetli gériilmesinin sebebidir. insana ve hayata
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dair bir hakikati iletme yonii ayni zamanda tragedyanin var olma
sebebidir.*®

Hayata ve insana dair hakikat ile seyirciyi yiizlestirmesi ve sz
konusu ylizlesme sonrasinda seyircinin karar verme stireci kathar-
sisin arinma yoniine karsilik gelmektedir. Anlasilacag tizere kat-
harsis duygularin yogunlasmasindan ibaret degildir. Tragedyada
islenen tikel bir 6rnekten hareketle hayata ve insana dair bir haki-
kat ile ytizlesmektir. Tragedya araciligiyla seyirci, hayata ve insana
kusbakist bakma firsatini yakalar.?” Bu noktada bir yanlis anlasil-
manin O6nlenmesi gerekmektedir. Duygularin yogun bir sekilde
yasanmas! da katharsisin bir yonitidiir; fakat katharsis duygularin
yogun bir sekilde yasanmasindan ibaret degildir. Hayata ve insana
dair bir hakikat ile yiizlesme ve sonrasinda bir karar alma asama-
sina varilmiyorsa duygularin yogun bir sekilde yasanmasinin bir
manasi yoktur.

Karar alma dedigimiz asama katharsisin arinma asamasinin bir
diger yoniuidiir. Kisinin hayati boyunca tecriibe edebilecegi olaylar
ve duygular sinirli sayidadir. Fakat tragedya sayesinde seyirci, ken-
di hayat1 boyunca tecriibe etmedigi belki de edemeyecegi olaylara
sahit olur ve s6z konusu sahitlik sonrasinda duygular: yogunlasir.
Tragedya sonunda ise yogunlasan duygular dinginlesir ve seyirci,
sahit oldugu olaylar karsisinda iyinin ve kétiiniin ne olduguna ya
da ne olmasi gerektigine dair bir karar alir. Karar alma asamasi ki-
siyi yeni degerlerle donatir. Boylece katharsisin arinma yonii ger-
ceklesmis olur.3®

Tragedyanin olay orgiisii, sanatci tarafindan 6zel olarak traged-
yanin genel olarak da sanatin seyirciyi ahlaki iyiye ulastirma ga-
yesine yonelik olarak titizlikle olusturulur. Seyircinin tragedya
boyunca duygularini en yogun sekilde yasadigr an, esasinda tra-
gedyanin ahlaki mesajini en belirgin sekilde ilettigi andir. Sanat-
¢1, seyircinin s6z konusu mesaj1 6ziimsemesine miisaade edecek
sekilde tragedyanin sonunda seyircinin bir ferahlama yasamasini
ister. ifade edildigi gibi tiim bu siirecler sanatc tarafindan traged-
yanin gayesine ulasmasi i¢in titizlikle ytirtitiiltir.>

36Berfin Kart, “Aristoteles ve Heidegger'in Sanat Kuramlarinda “Poiesis”

792

ve “Phronesis””, Kaygt Uludag Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Felsefe
Dergisi 25 (2015): 80.

37Sevda Sener, Yasamin Kirilma Noktasinda Dram Sanati, 95.

38Butcher, Aristotle’s Theory of Poetry and Fine Art, 246-266.

39Butcher, Aristotle’s Theory of Poetry and Fine Art, 267-273.
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Yukarida da ifade edildigi gibi tragedyanin seyirciye iletmek iste-
digi bir mesaj vardir. S6z konusu mesaj, sanat¢inin yani tragedya
yazarinin hayata ve insana dair s6ylemek, iletmek istedigi seydir.
Sanat¢inin hayata ve insana dair sdylemek istedikleri, iletmek is-
tedikleri tragedyanin varolus amacidir. Bu sebeple mesaj oyunda
gayet acik ve belirgindir. Seyircinin yasadigl yogun duygulanim
sonucunda yasadigi ferahlama, esasinda katharsisin arinma boyu-
tudur ve seyircinin mesaji1 6ztimsedigi asamadir. Mesaj, tizerinde
birbirine muhalif yorum yapilamayacak sekilde agik ve belirgindir.
Sanatci, hayata ve insana dair kesin yargisini iceren mesajini in-
sanlara tragedya vasitasiyla iletmeyi tercih etmistir.*°

Mesajin 6zlimsenmesinden kasit, tragedyanin mesajinin seyirci-
nin yasaminda yalnizca seyir siirecinde degil yasaminin tiimiinde
etkili olmasidir. Tragedyanin gayesi, s6z konusu 6ztimseme ile se-
yircinin hayata ve insana dair bakis acisinin olumlu yonde degistir-
mektir. Mimesisin gayesi ve 6nemi de tam olarak bu noktada giz-
lidir. Mimesis, seyircinin ahlaki iyiye yonelik mesaji 6ziimsemesi
sonucunda seyircinin olumlu bir degisim ve doniisiim gecirmesini
gaye edinir.”!

Katharsis ile alakali anlatilanlardan da anlasilacag {izere Aristo-
telesci sistem icin katharsis, seyircinin tragedya izlerken olagan bir
sekilde duygulanmasindan ibaret degildir. Katharsis, tragedyanin
esas gayesidir ve sanatci tragedyanin tiim bilesenlerini katharsisi
saglayacak sekilde titizlikle diisiiniir ve yerli yerine koyar.

Aristoteles’in sanat felsefesini tragedyadan hareketle okuyucuya
sundugu ve tragedyanin da asil gayesinin seyirciye katharsis yasat-
mak oldugu anlasildigina gére bu asamada sorulmasi gereken soru
sudur: Katharsisin Aristoteles¢i sistemin sanata yiikledigi gayeyi
kendisinde barindirmasini miimkiin kilan y6nii nedir? Katharsisi
bu denli 6nemli kilanin, seyirciye 6ziimsettigi hakikat oldugu ce-
vaba1 verilecek olursa, s6z konusu hakikatin ne oldugunun acikliga
kavusturulmasi gerekmektedir; ¢iinkii katharsisin seyirciye 6ziim-
settigi hakikat katharsisin, katharsis tragedyanin, tragedya da Aris-
totelesci sistemde sanatin gayesini biinyesinde barindirmaktadir.

16 Aristotelesci sistemde sanata yiiklenen gayenin ne oldugu so-
Divan rusu cevaplandirilmak niyetiyle Poetika gozden gecirildiginde,
2022/2 Poetika'nin s6z konusu sorunun cevaplandirilmasi i¢in doyuru-

40Sevda Sener, Yasamin Kirilma Noktasinda Dram Sanati, 93.
41 Halliwell, “Aristotelian Mimesis Reevaluated”, 495-508.
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cu veriler sunmadig1 goriilmektedir. Filozofun eserlerinin geneli
ayn:t niyetle incelendiginde birtakim ipuglarina ulasilmaktadir.
Aristoteles’in sanata yiikledigi gayenin ne oldugu sorusunun ceva-
bina yaklastiran en 6nemli ipucunun su ti¢ husus oldugu kanaatin-
deyim: Birincisi filozofun taklit tiirlerine, taklidini sundugu kimse-
nin ahlaki durumuna gore kiymet vermesi. $Oyle ki, Aristoteles’e
gore erdemli insanlarin taklidini sunan destan tiirii, bayagi insan-
larin taklidini sunan komedya tiirtine gore daha kiymetli ve mute-
berdir. ikinci olarak ise filozofun taklit tiirlerine gosterdikleri ilgi ve
alakaya bagl olarak, seyircinin ahlaki durumu hakkinda yorumlar-
da bulunmasi. Yani Aristoteles’e gére erdemli insanlar erdemli in-
sanlarin islendigi olay 6rgiisiine; bayagi insanlar ise bayagi insan-
larin islendigi olay Orgiisiine ilgi gosterir.*? Filozof, olay orgiisiinde
erdemli insanlarin islenmesi taraftar1 olsa da, bayagi kimselerin
islenmesine ya da kotiiltiglin tasvirine de seyirciyi iyi ahlaka yon-
lendirecek mesajin belirginlestirilmesine katki sunmasi sartiyla
miisaade etmistir. Kotiiltiglin tasvirine yalnizca tek sartla miisaade
etmesi Aristoteles’in iyiligin, erdemli kimselerin tasviri ve taklidin-
den yana oldugunun acik bir gostergesidir.*

Aristoteles’in sanata yiikledigi gayenin ne oldugu sorusunun ce-
vaplandirilmasi niyetiyle eserlerinin geneli incelendiginde, okuyu-
cuyu s6z konusu sorunun cevabina gotiirebilecek {i¢iincii ipucu
sudur: Filozofa gore sanatc1 eserde gecmiste yasanmis hadiselerin,
bugiin yasanmas1 muhtemel hadiselerin ya da olmasi gereken ha-
diselerin taklidini sunabilir.* Yukarida ifade edilen ilk iki ipucu ile
birlikte diistiniilecek olursa Aristoteles’in olmasi gereken hadisele-
rin taklidinin sunulmasindan yana oldugu s6ylenebilir. Ciinkii er-
demli bir sanatc1 erdemli bir eylemin taklidini sunacak ve erdemli
bir seyirci de erdemli insanlarin taklidine tevecciih gosterecektir.
Tarif edilen ideal olay 6rgiisii ticlincii secenege yani olmasi gere-
ken hadiselerin taklidine karsilik gelmektedir.

Aristoteles’in ideal olay orgiisiinii ifade ederken belirttigi kriter-
ler, onun sanata ahlaki bir gaye yiiklediginin acik bir gostergesidir.
Olmas: gereken hadiseler taklit edilirken erdemli kisinin kahra-
man olmasi gerekliligi ve boylesi bir sanat eserine yalnizca erdemli
kimselerin tevecciih gosterecegi kanaati, Aristoteles i¢cin sanatin
kisinin ahlakini yénlendirme ve doniistiirme giiciine sahip oldu-

42 Aristoteles, Poetika, 10, 81, 1448b, 1461b.
43 Aristoteles, Poetika, 76, 1461a.
44 Aristoteles, Poetika, 75, 1460Db.
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gu kanaatine sahip oldugunu gosterir. Dolayisiyla Aristotelesci sis-
temde, sanatin dogasinin inkisaf etmis hali olan gayesinin ahlaki
iyilestirme ve kisinin erdemli bir birey olmasina katki sunmak ol-
dugu rahatlikla sdylenebilir.

Poetika tizerine yazdig1 kiiciik serhler kanaliyla bu konudaki
goriiglerine muttali oldugumuz Ibn Riisd de Aristotelesci sistem-
de sanatin gayesinin ne oldugu sorusunu bizimle ayni sekilde ce-
vaplandirmustir. Ibn Riisd’e gore de Aristotelesci sistemde sanat
onemlidir; c¢linkii sanat kisinin erdemli bir birey olmasina katki
sunabilir. Sanat, 6nemini ahlaki déniistiirme giiciinden almakta-
dir.*s ibn Riigd, gaye ahlaki iyilestirmek oldugu igin genel olarak
Yunanlilarin erdemli bir kimse olmay tesvik ya da bayagi bir kimse
olmaktan kaginma etkisini yaratmayacak eserler {iretmeye gerek
duymadiklarini ifade etmistir.*® Yine Poetika’ya telhis tiirtinde bir
serh kaleme alan Ibn Sina da eserinde Aristoteles’e gore sanatin
gayesinin tesvik ya da sakindirma seklinde 6zetlenebilecek ahlaki
bir gaye oldugunu acikca ifade eder.*”

Tragedyanin dolayisiyla sanatin Aristotelesci sistemde gayesi
anlasildiktan sonra ideal tragedyanin tasimasi gereken ozellikler
de daha anlamli ve anlasilir hale gelmektedir. Hatirlanacag: tizere
Aristoteles’e gore kahraman ne ¢ok saygin ne de bayagi olmaliydi.
Filozofa gore ideal olan kahramanin ortalamadan daha iyi bir ka-
rakter olmastydi. Sanatin ahlaki déniistiirme giicti diistintildtigiin-
de, karakterin ortalamadan daha iyi bir karakter olmasi gerekliligi-
nin seyircinin karakter ile empati kurarak kendisine doniik karar
alma ve degisiklikler yapma ihtimalini arttirmak amaciyla oldugu
anlasilmaktadir. Seyirci ne ¢ok saygin ne de bayagi olan karakterin
yerine kendisini rahatlikla koyabilir ve benzer durumda kendisinin
ne yapacagini ve ne yapmasi gerektigini diistintir. Boylece sanatin
ahlaki doniistiirme gayesi gerceklesmis olur.*®

Sanatin kisiyi erdeme ulastirma ya da erdemli bir kimse olmasina
katki sunma gayesi anlasildiginda katharsis kavramu ile alakali bu-

18 451bn Riisd, “Poetika (Siir) Uzerine Kiigiik Serh”, cev. Ali Tekin, Igdur Univer-
- sitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 3-4 (2014): 40, 205.7.
DIvan 461bn Riisd, Poetika (Siir) Orta Serhi, ¢ev. Ali Tekin, (Istanbul: Endiiliis Yayimn-
2022/2 lar, 2019), 102.
471bn Sina, Poetika, ¢ev. Ferruh Ozpilavc, (Istanbul: Litera Yayincilik, 2020),
80.
48Hiilya Can, “Aristoteles’te Katharsis Kavram1”, Felsefe ve Sosyal Bilimler
Dergisi 2,(2006): 68.
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lanik yonler de belirginlesmektedir. Tragedya izlerken sahit oldugu
olaylar karsisinda yogun bir sekilde acima ve korku duygularini ya-
sayan seyirci, ayn1 zamanda sahit oldugu olay tizerine kafa yorar.
Seyirci, karakterin yaptigi trajik hatayr kendisinin yapmasi ve son-
rasinda yasanan felaketleri kendisinin yasamas1 durumunda ken-
disinin ne sekilde davranacagini, davranmasi gerektigini diistiniir
ve bir karar verir. Boylece seyirci bir ahlaki degeri benimsemis olur.
S6z konusu karar alma ve 6ziimseme asamasi katharsisin arinma
boyutuna karsilik gelir ve mimesisin kisiyi daha erdemli kilma ga-
yesinin dnemli bir parcasidir.*®

Aristotelesci sistem, tiim parcalarinin birbiriyle ilintili oldugu
biitlincil bir sistemdir. Sanat da sistemin asli parcalarindan biri-
dir. Tutarliligi acisindan dogal varliklar ile alakali gegerli olan her
durum sanat eserleri i¢in de gecerlidir. Dogal varlik gayesine nasil
ki maddesinin form ile biittinlesip dogasinin inkisaf etmesi sonucu
yoOneliyor ise sanat eserinin de gayesi sanat eserinin maddesinin
formu ile biitiinleserek dogasinin inkisaf etmesi sonucunda ger-
ceklesir. Anlatilmak istenen, sanat eserinin gayesinin esere eklem-
lenmedigi eserin maddesinde gizli bulundugu, inkisaf etmesi ile
ortaya ciktigidir. Soyle ki, tragedya 6zelinde sanat eserinin mad-
desi insandir. insan da tabii olarak iyi ya da kotii olmak {izere bir
ahlaka sahiptir. Sanat eserinin maddesi insan oldugundan ve insan
da ahlaki olarak bir tarafta bulunmak zorunda oldugundan, sanat
eseri ahlaka dair bir sey sdylemek zorundadir. Sanat eseri dogasi
geregi ahlaki bir gayeye yonelir. Tunali, bu durumu veciz bir sekil-
de soyle ifade etmistir: “Sanat i¢ yapis1 bakimindan bir ethos’a, bir
ahlaki hayata ve ruha sahiptir.”>°

Aristoteles’in felsefi sistemi icerisinde sanati asli bir yerde ko-
numlandirmasi ve sanata ahlaki bir gaye ytiklemesi, yasadig1 do-
nemde sanatin toplumdaki yeri dikkate alindiginda daha acik ve
anlasilir hale gelmektedir. Aristoteles’in hayatim stirdiigii donemi
de icine alacak sekilde Antikcag’da 6zellikle tragedya, toplum ta-
rafindan fazlasiyla kabul gérmiis bir sanat daliydi. Siradan bir Yu-
nan vatandasi i¢in s6zgelimi bayram giinlerinde giinde bes oyun
izlemenin olagan bir durum oldugundan bahsedilir. Bu durumun
cesitli sebepleri olsa da en énemlisi tragedyanin ilgi cekici bir tiir
olmasi ve belirli bir entelektiiel temel gerektirmemesiydi. S6zgeli-

49 Hiilya Can, “Aristoteles’te Katharsis Kavram1”, 68.

50 Ismail Tunal, Grek Estetik’i: Giizellik Felsefesi Sanat Felsefesi, (Istanbul:
Remvzi Kitabevi), 2011, 101.
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mi siir az sayida okuma yazma bilen entelektiielin ilgi gosterdigi bir
tiirddi. Siir dinletilerine katilim sinirhydi. Tragedya ise halkin geneli
tarafindan ilgi gormekteydi. insanlar yasamlar1 boyunca yasadik-
lar1 ac1 tath olaylarin sahnede baska bir kimse tarafindan sergilen-
mesini yiiksek bir duygu yogunluguyla takip ederek i¢ hesaplas-
malar yapmakta ve kararlar vermekteydi. Insana ve hayata dair bir
hakikati 6ztimseyen seyirci, yeni bir ahlaki deger kazanmaktaydi.
Tragedyanin ayni zamanda bir iletisim araci olmasi gibi toplum-
sal bir yonii de vardir. Tragedya toplu sekilde seyredildiginden in-
sanlarin paylasim yapmasina imkan verirken kendisi de insanlar
ile bir paylasimda bulunmaktaydi. Tragedyanin insanlara ahlaki
bir mesaj iletmesi, seyir tecriibesini beraberce yasayan insanlara
da erdemli bir insan olma yolunda atilan bir adimi, beraber atma
imkan vermektedir. Tim bu bireysel ve toplumsal izdiistimleri
gdz onlinde bulunduruldugunda Aristoteles’in sanata ahlaki bir
gaye yiiklemesi gayet makul ve tutarli hale gelir.5!

Aristotelesci sistemin biitiinltigti ve tutarliligl geregi filozofun
tragedyaya yiikledigi, kisinin erdemli bir kimse olmasina katki
sunmasi gayesinin tragedyaya 6zgii bir gaye olmayip s6z konusu
gayenin genel olarak sanatin gayesi oldugu rahatlikla séylenebilir.
Filozofun miizik hakkindaki yaptigi aciklamalar bunu miimkiin
kilmaktadir. $dyle ki, Aristoteles icin miizik 6zel olarak ihtimam
gosterilmesi gerekilen bir tiirdiir. Miizige bu denli kiymet vermesi-
nin sebebi miizigin insan duygularini en iyi yansitan tiir olmasidir.
Bu sebeple en mimetik sanat dali miiziktir. Yukarida da ifade edil-
digi gibi miizigin kisinin erdeme ulasmasina nasil bir katki saglaya-
bilecegi sorusturuldugunda soyle bir cevapla karsilasilir: Miizigin
insan duygularini sekillendirme giicli yadsinamaz. Bilindigi tizere
kimi makamlar insanlar hiiziinlendirirken kimisi costurur. Mii-
zik bu sekilde muhatabina katharsis yasatir. Miizikteki katharsisin
arinma boyutu ise miizik dinletisi sonunda yasanan dinginliktir.
Aymi sekilde kimi makamlar kisiyi 6fkelendirirken kimi makamlar
dinginlestirir. Boylece miizik muhatabinin ahlaki yapisini sekillen-
direbilir. Aristoteles {iflemeli calgilari, kisiyi kiskirtic etkisi olmasi

20 sebebiyle yasaklamistir.”? Yani Aristoteles’e gore miizik kisinin ah-
— laki yapisini degistirme ve doniistiirme potansiyeline sahiptir. S6z
2%12\/;/2 konusu potansiyelin dogru yone kanalize edilmesi sonucu miizik,

51John Boardman, Yunan Sanati, cev. Yasemin Ilseven, (Istanbul: Homer Ki-
tabevi, 2005), 264-267.

52 Aristoteles, Politika, 243, 1341a.
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mubhatabinin erdemli bir birey olmasina katki sunabilir ve boylece
gayesine ulasmis olur.*

Sanatin giinlimiizdeki konumu diisiintildiigtinde, Aristoteles’in
sanata bu denli belirgin bir sekilde ahlaki bir gaye ytiklemesi garip
karsilanabilir. Fakat bu noktada yukarida da israrla vurgulanan bir
nokta gozden kacirilmamalidir: sanatin toplumdaki yeri ve 6nemi.
Ayrica unutulmamasi gereken bir diger nokta da Aristoteles’in ya-
sadig1 donemde “sanat icin sanat” diislincesinin s6z konusu dahi
olmamasidir. Sanat tipki zanaat gibi belirgin bir isleve sahipti. Sa-
natgilar siparis tizerine tiretim yapan kimselerdi. Sanat galerilere,
sergilere, koleksiyonculara yabanciydi. Bu sebeplerle sanat ve za-
naat tekhne ortak kavramiyla karsilantyordu.*

Sanatin ahlaki bir gaye tasidig, Aristoteles’e gore giizel sanat ese-
rinin kisiyi erdeme ulastirmada bir adim oldugu anlasildiktan son-
ra muhtemel bir yanlis anlama engellenmelidir. Aristoteles sanatin
kisinin erdeme ulagsmasina katki sunabilecegini, sunmas1 gerekti-
gini diislinse de sanatin kisinin iradesine dogrudan yon verebilece-
gini iddia etmez. Sanat duygulara yonelik bir faaliyettir ve duygular
tizerinde etkide bulunabilir. Ideal sanat eseri kisiyi, kisinin erdemli
bir kimse olmasini engelleyebilecek olumsuz duygulardan arindi-
rir. Muhatabin duygularindaki olumlu yondeki degisiklik, iradesini
dogrudan degil ancak dolayl olarak etkileyebilir.>

Aristotelesci sistemde sanata atfedilen ahlaki gaye anlasildigin-
da, kalokagathia kavraminda miindemig iyi ve giizel birlikteligi de
daha anlasilir olmaktadir. Hatirlanacag tizere Aristoteles’e gére
varligin gayesi iyiye ve giizele ulasmakti. Bu iki kavram sistem ice-
risinde birbirini karsilayacak sekilde kullanilmaktadir. Sanat eseri
s0z konusu oldugunda gaye giizele ulasmak olsa da gayesine ulas-
mis giizel sanat eseri kisinin iyi ahlakli olmasina katki sundugun-
dan eser ayn1 zamanda iyi kelimesiyle nitelenebilmektedir. Boy-
lece kalokagathia kavramu iyi ve giizel kavramlarinin birlikteligine
isaret eden bir kavram olmaktadir.*®

Aristoteles’in doneminin sanat diistincesine orijinal katkis: tra-
gedyaya ahlaki bir gaye yiiklemesi ve tragedyanin tiim 6gelerini s6z
konusu gayeye uygun olacak sekilde kurmasidir. Ahlaki gaye disin- 21
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da filozofun tragedya ve 6geleri ile alakali sdyledikleri doneminin
kabullerini tekrarlayan niteliktedir.’” Aristoteles sanata, kisiyi erde-
me ulastirmada bir adim olma gayesi yiikleyerek ahlaki ve sanatsal
giizel arasinda kopmaz bir bag kurmustur. Kalokagathia kavrami
da ahlaki iyi ile sanatsal giizel arasindaki s6z konusu ayrilmaz bir-
likteligi karsilayacak sekilde kullanilagelmistir.

Kalokagathia kavraminin karsiladig iyi ile giizel birlikteligi tize-
rinde yanlis anlasilmalar1 6nlemek amacryla bir miktar daha du-
rulabilir. Yukarida da siklikla ifade edildigi gibi sanat eserinin ga-
yesini gerceklestirebilmesi i¢in iyi ve giizel birlikteligini saglamasi
gerekmektedir. Ahlaki bir mesaj vermesi, kisinin tragedya sonu-
cunda yeni bir ahlaki degeri 6ziimsemesi ve boylece erdemli bir
kimse olma yolunda bir adim daha atmis olmasi eserin iyi vasfini
hak ettigini gostermektedir. Ancak tragedya da nihayetinde bir sa-
nat eseridir ve insanlar duygularina hitap ettigi, duygusal bir et-
kilenmeye imkan sagladig icin hayatlarinda sanata yer agcmakta-
dirlar. Soylenmek istenen sudur: Sanat didaktik bir tisluba sahip
olmamaldir, duygusal acidan insanlan etkileyebilmelidir. Kathar-
sis ile tragedyanin insanlar1 duygusal acidan etkilemesi amacla-
nir. Duygusal acidan seyirciyi etkisi altinda birakan tragedya giizel
vasfi ile vasiflanirken, oyunun sonunda seyircinin bir ahlaki degeri
O0ziimsemesine neden olmasi iyi sifatiyla nitelenmesini saglar. An-
lasilacag iizere Aristoteles’e gore iyi ile giizel beraberlikleri duru-
munda deger kazanir.*®

Kalokagathia kavraminin icerdigi iyi ile gtizel birlikteligini bir
diger acidan da anlamlandirmak miimkiindiir. Kalokagathia, iki
farkli varhgin gayesine ulagsmasina isaret etmektedir. iki farkl var-
ligin gayesine ulasmasi ise katharsis sayesindedir. Soyle ki, bir var-
lik tarzi olan insan, katharsis sonucunda erdemli bir insan olmak
yolunda bir adim atar. Erdeme ulasmasi Aristotelesci sistemde
insanin gayesidir. insanin dogas1 akilli bir canli olmasidir ve in-
san, aklinin rehberliginde hayat siirerse erdeme ulasir. Erdem de
varligin biitiintiniin nihai gayesi olan iyinin insana 6zgii halidir.
Katharsis neticesinde kisi iyilige ulasmada bir adim atarak, nihai

22 gayesini gerceklestirir. Sanat eseri de ayr1 bir varlik tarzidir. Seyir-
T s A ciye erdeme ulasmasinda katki saglayarak giizel olarak nitelenir ve
kendi gayesine ulasmis olur. Béylece hem seyirci hem de eser ga-
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yesine ulasir. Ayrica biitiin bu siirecin sonucunda toplum da daha
erdemli bir topluma déntismektedir.*®

Sanatin insan hayatindaki ve dolayisiyla toplumdaki yeri sz
konusu oldugunda vurgulanmasi gereken nokta, sanatin yani mi-
mesisin Aristotelesci sistemde hem ahlakla hem de toplumla ilis-
kisinin pratik degil teorik bir iliski oldugudur.®® Kisinin daha fazla
tragedya izleyerek daha erdemli olmasi s6z konusu degildir. Aym
sekilde ruha dinginlik veren makamlar1 dinleyen bir kimsenin de
bizatihi bu sebeple daha erdemli oldugundan bahsedilemez. Sa-
nat yalnizca kisinin erdeme ulasmasi i¢cin uygun sartlari olusturur.
Tragedya seyircisi oyun boyunca yanls tercihlerin muhtemel so-
nuclarryla yiizlesir ve insan hayatina disaridan bakma firsat1 bula-
rak bir sorgulama siirecine girer. Ayni sekilde ruha dinginlik veren
makamlar1 dinleyen bir kimse de olumsuz duygularindan arinaca-
g1icin s6z konusu kisinin erdemli bir hayat stirmesi kolaylasir.

Aristotelesci sistemde sanata yiiklenen ahlaki gaye anlasildiktan
sonra 6nlenmesi gereken bir diger muhtemel yanlis anlama sudur:
Filozof sanata ahlaki bir gaye yliklese de sanati asla ahlaktan ibaret
gormemistir. Bu durumun kanity, filozofun giizel seklinde nitele-
nebilecek sanat eserinin kisinin erdemli bir kimse olmasina katki
saglayacak nitelikte olmasini gerekli gordiigii oranda belirli bir bi-
cime sahip olmasini da gerekli gbrmesidir. Yani Aristoteles’e gére
sanat eseri icerikten ibaret degildir, giizel seklinde nitelenebilmesi
icin belirli bicim 6zelliklerine de sahip olmasi gerekir. Bu sebeple
Aristotelesci sistemde sanatin ahlaktan ibaret goriilmesi miimkiin
degildir.®

ISLEV

Bu baslik altinda Aristotelesci sistemde sanatin insan ve toplum
hayatinda nasil bir yer isgal ettigi, yani islevi {i¢ adimda incelene-
cektir. Oncelikle sanatin bir bilgilendirme siireci oldugundan bah-
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sedilecektir. Tkinci adimda ise s6z konusu bilgilendirme siirecinin
kisiye yasattig1 haz okuyucuya sunulacaktir. Son adimda ise Aris-
totelesci sistemde egitimin bir cilizii olmas1 bakimindan sanat ele
alinacaktir.

Aristoteles’e gore sanat ayni zamanda bir bilgilendirme stireci-
dir. Poetika’da sanatin kaynaginin ne oldugu sorusu iizerine yap-
g1 asagidaki aciklama, sanatin bir bilgilendirme siireci oldugunu
disiindiigliniin ve sanati egitimin bir parcasi olarak kabul ettiginin
kanitidir.

Goriinen o ki biitiin olarak siir sanatinin ortaya ¢ikmasi iki nedene da-
yanir ve ikisi de dogal nedenlerdir: Taklit etme insanlarda ¢ocukluktan
itibaren dogal olarak ortaya cikar, insanlar1 diger hayvanlardan ayiran
sey taklit etmeye en yatkin hayvan olmalar ve ilk 6grendiklerini tak-
lit yoluyla 6grenmeleridir, ayrica biitiin insanlar taklitlerden hoslanir.
Bunun bir gostergesi de eserlerden gelir: Gormekten rahatsiz oldugu-
muz seylerin birebir cizilmis resimlerine, 6rnegin igrenc hayvanlarin
ve cesetlerin bicimlerine bakmaktan zevk aliriz. Bunun bir nedeni su:
Ogrenmek, sadece filozoflarin degil, diger insanlarin da daha az pay
almakla birlikte, en ¢cok haz aldig: seydir. Resimlere bakmak hoslarina
gider c¢iinkii baktiklar: sirada bir seyin ne oldugunu anlayip ¢ikarsama
yaparlar: “Bu o!” gibi. Daha 6nce gérmedikleri bir sey taklit edilmisse,
resim bir taklit olarak haz vermez de is¢iliginden, renginden ya da buna
benzer baska bir nedenden dolay1 haz verir.5

Yukaridaki pasajda Aristotelesci sistemde sanatin ayn1 zamanda
bir bilgilendirme siireci oldugu iddiasin1 destekleyecek iki argii-
man vardir. lki Aristoteles’e gore insanlarin 6grendikleri ilk seyleri
taklit yani mimesis araciligiyla 6grenmeleridir. Ikincisi ise sanattan
alinan hazzin filozofa gore esasinda 6grenmeden alinan haz oldu-
gudur. Bu iki argiman 1s181inda Aristotelesci sistemde sanatin bir
bilgilendirme stiireci olarak da yer edindigi rahatlikla sdylenebilir.
Boylece sanat egitimin bir parcasi olmus olur.

flk argiiman olan insanlarin 6grendikleri ilk seyleri taklit ara-
ciligiyla 6grenmelerinden kastin ne oldugu iizerinde bir miktar
durulabilir. Bilindigi tizere ¢ocuklar ¢evrelerini gézlemleyerek ve

24 gozlemlerini hayata gecirerek biiytirler. Yemek yemek, ytirtimek,
Divan tuvalete gitmek gibi temel aliskanliklar dahi ¢ocuklar tarafindan
2092/2 gozlemlenerek 6grenilir. S6z konusu gozlem ve gozlemleneni taklit

aliskanhig1 ya da yontemi kisi tarafindan yasam boyu siirdiiriiliir.

62 Aristoteles, Poetika, 9, 1448b.



Aristoteles’in Mimesis Teorisini Doga, Gaye ve islev Kavramlan Uizerinden Okuma Denemesi

Yani taklit bir bilgilendirme siireci olarak kisinin hayatinda hep
var olur. Glizel sanatlar 6zelinde degerlendirilecek olursa taklidin
kisiye bir pencere actigl, yasama dair bir bakis acis1 sundugu soy-
lenebilir.®

Aristotelesci sistemde kisi hayati boyunca mimesis araciligiyla
ogrenmeye devam eder. Bu siire¢ su sekilde islemektedir: Once-
ki boliimlerden de hatirlanacag {izere kisi tragedya izlerken oyun
boyunca karakter ile empati kurar. Karakterin distiigii duruma
kendisi dusttigti takdirde ne sekilde davranacagini diistiniir ve ne
sekilde davranmasi gerektigine karar verir. Karar asamasinda bir
ahlaki yargrya ulasir ve bir ahlaki degeri 6ztimser. Sézgelimi “Ya-
lan kisiyi icinden cikilamayacak hatalara siirtikler” gibi bir ahlaki
yarglya ulasmasi mimesisin bilgilendirme islevinin gerceklestigi
anlamina gelir. Anlasilacagi izere mimesisin ahlaki iyiye ulastirma
gayesinin gerceklesmesini miimkiin kilan mimesisin bilgilendirme
islevidir.

Ozel olarak tragedyanin genel olarak ise sanatin ayni1 zamanda
bir bilgilendirme siireci oldugu Aristoteles’in Poetika disinda da
ele aldig1 ve ehemmiyet verdigi konulardandir. Retorik adli eserin-
de de filozof izleyicinin tragedya boyunca izledigi olaylar ile ala-
kali ¢cikarim yapma siirecinin ayni zamanda bir bilgilenme siireci
oldugunun altini ¢izer. Ayni zamanda filozofun sanata hasrettigi
gaye gibi islev de tragedyaya 6zgii degildir. Resim, siir hatta heykel
de bir isleve sahiptir. S6z konusu sanat dallar1 muhatabina taklidi
oldugu seye dair fikir vererek bilgilendirme islevini yerine getirir.
Filozofa gore bazi zamanlarda sanat eserini kiymetli kilan taklit
ettigi nesne degil muhatap ile eser arasinda yasanan bilgi edinme
stireci olmaktadir.®

Mubhatap ile sanat eseri arasinda yasanan bilgi edinme siirecinin,
bazi durumlarda taklit edilen nesneden nasil daha kiymetli oldugu
filozofun Poetika’da yer verdigi orneklerden hareketle bir miktar
aciklanabilir. Aristoteles bu konuya aciklik getirmek icin bir ceset
resmini 6rnek vermektedir. Bir ceset resmi insanlar tarafindan ilgi
gorebilir, dahasi begenilebilir ve insanlar bu siirecten haz duyabi-
lirler. Fakat insanlarin resmi begenmelerinin ve yasadiklar1 hazzin

63Berna Moran, Edebiyat Kuramlart ve Elegtiri, (Istanbul: Cem Yayinevi), 38.

64 Aristoteles, Retorik, gev. Mehmet H. Dogan, (Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari,
1995), 77, 1371b.
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sebebi eserin bir ceset resmi olmasi degil ceset hakkinda insanlara
bilgi sunmasidir.®

Yukarida da ifade edildigi gibi Aristoteles’e gére sanat eserinin
kisiye yasattigi hazzin kaynag sanatin bir bilgilendirme siireci
olmasi yani sanatin bilgi iletme islevidir. Bu sebeple ¢alismamiz
icerisinde haz kavramini islev bashg: altinda islemekteyiz. Bilin-
digi lizere sanat s6z konusu oldugunda haz kavramina deginme-
mek miimkiin olmamaktadir. Haz “insanlarin dogal giizellikler ya
da sanat eserleri karsisinda duydugu, temelini hoslanmadan alan
duygu” olarak tanimlanmaktadir.5®

Aristoteles’in sanat felsefesi s6z konusu oldugunda ve hazzin
konumunun ne oldugu arastirildiginda, filozofun eserlerinde do-
layisiyla sisteminde hazzin merkezi bir konumda olmadig1 goriil-
mektedir. Dahasi filozof eserlerinde hazza pek deginmemistir. Bu
sebeplerle aksini savunan pek cok diisiiniir ve sanatci olsa da Aris-
toteles agisindan hazzin sanatin gayesi olamayacag acgiktir. Ancak
gaye olmamasi sanatin muhatabina haz vermeyecegi anlamina
gelmemektedir. Denildigi gibi bilgi iletme islevi sanat eserinin
muhatabinin haz duymasina olanak saglamaktadir. Bu sebeplerle
Aristotelesci sistemde sanatin yasattigl hazzin esasinda 6grenme-
den duyulan haz oldugu rahatlikla soylenebilir.5

Onceki paragraflarda yer verilen ceset resmi érnegi bu noktada
tekrar hatirlatilabilir. Hatirlanacag tizere kisinin bir cesedin res-
medildigi sanat eserine baktiginda haz duydugundan bahsedilmis-
ti. Halbuki bir ceset kisiye korku ya da tiksinme duygusu yasatir.
Cesedin konu edildigi sanat eseri ise ayni kisiye haz vermektedir.
Sanatin dogas! anlasilmadig: takdirde tezat gibi goriinen bu duru-
mun sebebi, kisinin esere baktiginda taklit nesnesi olan ceset hak-
kinda bilgi edinmesidir. Yani duyulan haz yukarida da soylendigi
gibi 6grenmeden duyulan hazdir. Bu hazzi miimkiin kilan da sa-
nattir.%

Hazzin gaye olarak reddi Aristoteles tarafindan Nikomakhos'a
Etik adli eserinde de su ifadeyle gayet acik ve anlasilir bir sekilde
ifade edilmistir: “Ayrica hazza iliskin bir sanat yok, oysa her ‘iyi’ bir
26
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sanatin eseri.”® Filozof herhangi bir eserin yalnizca haz yasatma-
s1 amaciyla yaratilmasina karsi cikmaktadir. Haz, gayesine ulasan
sanat eserinin sonug olarak kisiye yasattigi duygu durumu olarak
Aristotelesci sistem icerisinde kabul gormiistiir.

Aristoteles sanatcinin eserini yaratirken seyircide haz uyandir-
masini gaye edinmesinin ve muhatabin da kendisine haz yasata-
cak sanat eserine yonelmesinin ihtimal dahilinde oldugunu soyler.
Filozof hazzin hem sanatci hem de seyirci icin cazip bir yonelim ol-
dugunun bilincindedir. Dahast filozofa gore hazza direnmek 6fke-
ye direnmekten daha giictiir. Ancak filozofa gore yalnizca erdemli
olmayan sanatg1 ve erdemli olmayan seyirci hazzin gaye edinildigi
eserlere yonelecektir.”

Haz ile alakali verilen bilgilerden de anlasilacag: tizere Aristo-
telesci sistemde hazzin yeri vardir; fakat filozof hazza sisteminde
belirli sartlar1 saglamasi halinde yer vermistir.”* Eserin yaratim sii-
recinde sanat¢inin gayesi muhataba haz yasatmak olmamalidir.
Muhatabin da esere yaklasirken amaci haz yasamak olmamalidir.
Gaye olarak merkezi bir konumda bulunmadig: takdirde hazzin
sanatta yeri vardir. Glizel bir sanat eserini yaratmanin sanatciya;
giizel bir sanat eseri ile etkilesimde bulunmanin muhataba haz ya-
satmasi kacinilmaz bir durumdur.

Sanat araciligiyla insanlarin yeni seyler 6grenebildigi, dolayisiyla
sanatin bir bilgilendirme siireci oldugu ve s6z konusu siirecin mu-
hataba dogal olarak haz verdigi aciklandiktan, hazzin gaye olarak
kabuliiniin Aristotelesci sistem ac¢isindan kabul edilebilir olmadig1
da izah edildikten sonra sanat ve egitim iliskisi bir diger vechesiyle
incelenebilir. Calismamizin bundan sonraki béliimiinde egitimin
bir kism1 olmas1 bakimindan sanat ele alinacak, sanatin egitime
katkisinin ne oldugu sorusu da bu béliimde cevaplandirilacaktir.

Sanat ile egitim iliskisini miizik 6rnegi tizerinden ele alabiliriz.
Aristoteles’e gore insanlarin hem dinleyici hem de tiretici olarak
miizik ile istigalinin {i¢ sebebi olabilir. lk olarak bir kimse eglen-
mek ya da acilarini bir nebze hafifletmek icin miizik ile istigal ede-
bilir. Bu durumda miizik icki ya da uyusturucuyla benzer bir islev
kazanir. Ikinci olarak ise kisi miizik ile saglikli bir zihne ulasmak
icin mesgul olabilir. Jimnastigin bedene iyi gelmesi gibi miizigin de

69 Aristoteles, Nikomakhos'a Etik, 149, 1152b.
70 Aristoteles, Nikomakhos’a Etik, 28, 1105a.
71Butcher, Aristotle’s Theory of Poetry and Fine Art, 273.
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zihne iyi geldigini, zihni saglikli ve din¢ kildigini diistiniir. Miizikle
istigalin muhtemel ticiincii sebebi ise kisinin bos zamanlarini mii-
zikle giizel bir sekilde gecirme istegidir.”

Yukarida sayilan ¢ ihtimal gdz 6niinde bulunduruldugunda
miizigin su iki alanla dogrudan iliskisinin bulundugu goériilmek-
tedir: eglence ve egitim. Eglence ile miizik iliskisi ele alindiginda
sorulmasi gereken temel soru miizigin eglenceden ibaret olup
olmadigidir. Miizigin insanlara haz veren onlar1 neselendiren bir
eglence unsuru oldugu gayet aciktir. Aristoteles’in konuya katkisi,
miizigi eglenceden ibaret gormemesidir. Filozof miizigin bir bos
vakit aktivitesi olarak kabul gordiigiiniin farkindadir. Ancak ona
gore erdeme ulasmay1 gaye edinen kisi bos vakit etkinliklerinde
dahi dikkatli olmali, gayesine uygun hareket etmelidir. SGylen-
mek istenen sudur: Aristoteles’e gore kisi bos vakitlerinde miizik
dinleyebilir, miizik dinlemek kisiye haz verebilir. Fakat dinledigi
miizigin niteligi kisinin erdeme ulasma gayesine hizmet etmek zo-
rundadir. Kiskirtict miizikler degil ruha dinginlik veren, olumsuz
duygulardan arindiran miizikler tercih edilmelidir. Boylece miizik
dogasina uygun bir sekilde kisinin hayatinda yer alirken kisinin de
erdemli bir kimse olmasina katki saglayacaktir.”

Aristotelesci sistemde kisinin bos vakitlerinde dinledigi mii-
zigin dahi belirli standartlarn saglama gerekliligi dikkat ceken bir
husustur. Aristoteles’in insan hayatina dair boylesi detayh izahlar
yapmasl ve receteler sunmasi kisiyi varolus gayesi olan erdeme
ulastirmak ic¢indir. Filozofa gore insan hayati tiim safhalar ile bir
biitiindiir. S6z konusu biitiinii meydana getiren tiim parcalar kisiyi
erdeme ulastiracak ya da erdeme ulasmasina katki sunacak sekilde
tasarlanmalidir. Sanat da insan hayatinin bir parcasi oldugundan
kisinin erdeme ulasmasina katki sunmak zorundadir. Ayrica kisinin
sanata yiikledigi anlam ve sanati hayatinda konumlandirdig yer,
kendisinin ahlaki durumu hakkinda da bilgi vermektedir. Miizik
0zelinde ornek verilecek olursa miizigi yalnizca bos zamanlarinda
kendisine haz yasatan bir unsur olarak goren ve miizik dinlerken
yalnizca haz yasamasini saglayan nitelikte miizikler dinleyen kim-

28 senin erdemli bir kimse oldugundan bahsedilemez. Fakat su husus
T A da gozden kacirilmamalidir: Sanati hayatinda yanhs konumlandi-
ran ve bu y6nde yanlis tercihler yapan kimsenin erdem bakimin-
dan konumu, yalan sdyleyen ya da hiikkmettiginde adaletli bir sekil-
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de hiitkmetmeyen kisinin konumu ile bir degildir. Yalan s6ylemek
ya da adaletsizce hitkmetmek ahlak ile dogrudan alakali iken sanat
ile ahlak dolayl olarak ve teorik zeminde birbirleriyle alakalidirlar.

Aristoteles kurdugu biitiinciil sistemde miizige egitimin bir par-
¢asi olarak da yer vermistir. Miizigin iki yonii onu egitimin bir par-
cas1 olarak gormeye ve egitimde ondan faydalanmaya imkan sagla-
mugtir. Ik olarak miizigin “belli zihin halleri yaratma” potansiyeli,
onu egitimin bir parcasi kilmay cazip kilmistir. Ruha dinginlik ve-
ren, kiskirtici olmayan eserler dinlemek, felsefe ve bilimi kavramak
konusunda zihni hazirlayabilir. Miizigin egitimin bir pargasi olarak
kendisinden istifade edilmesini cazip kilan ikinci yonii ise dinleye-
ne haz yasatmasidir. Kisi geng yaslarda zevkli olmayan hicbir et-
kinligin bir tiyesi olmak istemez. Miizik dinlemenin dogasi geregi
zevkli bir faaliyet olmasi egitimde bir firsat olarak goriilmelidir.”

Sanati egitimin bir parcasi olmasi bakimindan ele almaya imkan
sunan tek tiir miizik degildir. Tragedya da egitim ile iliskilendiri-
lebilecek, egitimin bir parcasi olarak degerlendirilmeye miisait bir
tiirdiir. Tragedyanin iki temel 6zelligi vardir: betimleme ve kural
koyma.” Betimleme yonii sayesinde tragedya seyirciye hayattan
kesitler sunar. Tragedya kural koyma y6nii sayesinde egitime katki
sunar ve egitimin bir parcasi olarak kabul edilir. Sahnelenen oyunu
izleyen seyirci hayata ve insana dair ahlaki bir yargiya ulasir. Ah-
laka dair yeni bir yargiyr benimsetmesi tragedyanin kural koyma
yoniine karsilik gelmektedir. Hatirlanacag: {izere ahlaki bir yargi-
ya ulasma tragedyanin arinma asamasi olarak adlandirilmaktaydi
ve tragedyanin gayesi bu asamada gerceklesmekteydi. Dolayisiyla
tragedyanin, gayesine ulastiginda egitime de katki sundugu rahat-
likla sdylenebilir. Tragedyanin egitime katki sunmasi ve egitimin
bir parcasi olarak kabul edilmesi gerekliligi bir 6rnek ile daha acik
hale getirilebilir. S6zgelimi insanlara dedikodu yapmanin yanlis
bir davranis oldugunu anlatmak i¢in didaktik bir konusma yapmak
yerine dedikodunun sebep oldugu bir yanls anlasilma sebebiyle
biiyiik acilar ¢ceken bir kimsenin ana karakteri oldugu bir tragedya
izletilebilir. Siiphesiz ikinci yol daha etkili olacaktir. Boylece tra-
gedya egitimin bir parcasi olarak degerlendirilmeyi hak edecektir.

Anlasilacagl tizere hem miizik hem tragedya yani genel olarak
sanat egitimle en az ahlakla oldugu kadar iliskilidir. Bir varlik tar-

74 Aristoteles, Politika, 241-242, 1340b.
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z1 olarak sanat eseri dlemdeki her sey ile iliski icerisindedir, tipki
alemdeki her seyin birbiriyle iliski icerisinde olmasi gibi. Aristote-
lesci sistemde, sistemi olusturan tiim dgeler birbiri ile uyumlu bir
iliski halindedir. Bu durum Aristotelesci sistemin tutarli ve biitiin-
ciil bir sistem oldugunun kanitidir. Bu sebeple sanat hem egitim ile
hem de ahlakla dogrudan iligkilidir.

SONUGC

Sonug olarak Aristoteles’in kendisinde sanat felsefesini dercet-
tigi mimesis teorisinin teleolojik yapisinin, sanatin dogasi, gaye-
si ve islevinin tespit edilmesiyle acikliga kavusacagi sdylenebilir.
Aristotelesci sistemde doga, gaye ve islev kavramlarinin sanat eseri
s0z konusu oldugunda nasil anlasilmasi gerektigi sorusu cevap-
landirildiginda, bu makalenin temel iddias1 olan filozofun sanata
yiikledigi gaye yani sanat eserinin muhatabinin erdemli bir birey
olmasina katkida bulunmasi gerekliligi acik ve anlasilir olmaktadir.
Aristoteles’e gore dogal varliklar gibi sanat eseri de madde ve form-
dan miitesekkil bir dogaya sahiptir. Dogal varliklarin aksine sanat
eserinin maddesi formuyla sanat¢inin elinde ve sanat¢inin eliyle
biitiinlesmektedir. Sanat¢inin elinde dogasi inkisaf eden sanat ese-
ri, maddesine ickin bulunan gayesine yonelir. Maddesi insan oldu-
gu icin eser, insana dair bir sey sdylemek zorundadir. Insana ya da
hayata dair bir hakikati dile getirmek ahlaki bir ydne meyletmek
oldugundan sanat eserinin gayesi ahlakidir. Kisinin daha erdemli
bir birey olmasina katki sunan sanat eserinin gayesine ulastig1 ra-
hatlikla sdylenebilir. Sanat eseri, dogasina ickin bulunan gayesini
gerceklestirirken bir islev edinmektedir. Aristoteles’e gore sanat
egitimin bir parcasidir ve bilgi iletmek ile haz yasatmak seklinde iki
isleve sahiptir. Sanat eseri muhatabina, insana ve hayata dair bir
hakikati 6zlimsetirken bilgi iletme islevini yerine getirirken, tiim
bu siire¢ muhataba haz yasatir. Akildan asla cikarilmamasi gereki-
len nokta ise Aristotelesci sistemde hazzin dogrudan bir gaye ola-

30 mayacagdir.
Divéan
2022/2



Aristoteles’in Mimesis Teorisini Doga, Gaye ve iglev Kavramlan Uizerinden Okuma Denemesi

KAYNAKLAR

Aristoteles. Eudemos’a Etik. Cev. Saffet Babiir. Ankara: Dost Kitabevi, 1999.
Aristoteles. Fizik. Cev. Saffet Babiir. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 1997.
Aristoteles. Metafizik. Cev. Ahmet Arslan. Istanbul: Sosyal Yayinlar, 1996.

Aristoteles. Nikomakhos’a Etik. Cev. Saffet Babiir. Ankara: Ayra¢ Yayinevi,
1997.

Aristoteles. Poetika: Siir Sanati Uzerine. Cev. Ari Cokona-Omer Aygiin. Istan-
bul: Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Yayinlari, 2017.

Aristoteles, Politika. Cev. Mete Tuncay. istanbul: Remzi Kitabevi, 1975.

Aristoteles, Protreptikos ve Evren Ustiine. Cev. Oguz Oziigiil. Istanbul: Pen-
cere Yayinlar1 2003.

Aristoteles, Rerorik. Cev. Mehmet H. Dogan. Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari,
1995.

Aristotle, Poetics. Ed. and Cev. Stephen Halliwell. Cambridge: Harvard Uni-
versity Press, 1999.

Arslan, Ahmet. flk¢ag Felsefe Tarihi: Aristoteles. istanbul: Istanbul Bilgi Uni-
versitesi, 2007.

Boardman, John. Yunan Sanati. Cev. Yasemin Ilseven. Istanbul: Homer Ki-
tabevi, 2005.

Butcher, S. H., Aristotle’s Theory of Poetry and Fine Art: with A Critical Text
and Translation of the Poetics, 4th ed. London: Macmillan, 1932.

Can, Hiilya. “Aristoteles’te Katharsis Kavrami1”. Felsefe ve Sosyal Bilimler Der-
gisi (2006): 63-70.

Carroll, Noel. Sanat Felsefesi: Cagdas Bir Giris. Cev. Giiliz Korkmaz Tirkes.
Ankara: Utopya Yayinlari, 2012.

Heidegger, Martin. Teknige Iliskin Sorusturma, Gev. Dogan Ozlem. Istanbul:
Paradigma Yayinlari, 1998.

Halliwell, Stephen. “Aristotelian Mimesis Reevaluated”. Journal of the His-
tory of Philosophy28 (1990): 487-510.

ibn Riisd. Poetika (Siir) Orta Serhi. Cev. Ali Tekin. Istanbul: Endiiliis Yayin-
lari, 2019.

ibn Riisd, Poetika (Siir) Uzerine Kiiciik Serh, Cev. Ali Tekin, Igdir Universitesi
[lahiyat Fakiiltesi Dergisi 3-4 (2014): 35-41.

ibn Sina. Poetika, Cev. Ferruh Ozpilavci. Istanbul: Litera Yayincilik, 2020.

Kart, Berfin. “Aristoteles ve Heidegger’in Sanat Kuramlarinda “Poiesis” ve

“Phronesis””. Kaygt Uludag Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Felsefe
Dergisi (2015): 77-88.

”»

3
Divan
2022/2



Enise Betiil Danig

Koca, Engin. “Aristotelesci Sistemde Fizik ve Sanat iliskisi”. Divan Disiplin-
lerarasi Calismalar Dergisi 43 (2017): 1-23.

Moran, Berna. Edebiyat Kuramlari ve Elestiri. Istanbul: Cem Yayinevi.

Soykan, Omer Naci. “Estetigin Problemleri”. Felsefe Ansiklopedisi, ed. Ahmet
Cevizci, Ankara: Babil Yayincilik, C. V, 2007.

Sener, Sevda. Diinden Bugiine Tiyatro Diisiincesi. Ankara: Dost Kitabevi,
1998.

Sener, Sevda. Yasamin Kirilma Noktasinda Dram Sanati. Ozen Yula (hzr.),
Istanbul: Yap1 Kredi Bankasi, 1997.

Taskent, Ayse. Giizelin Pesinde: Farabi, Ibn Sind ve Ibn Riisd’de Estetik. Istan-
bul: Klasik Yayinlari, 2012.

Tekerek, Nurhan ve Ismet Tekerek. “Aristoteles’te Poetik ve Etik Biitiinliik
Orneklerle Eylem, Karakter ve Erdem”. Tiyatro Arastirmalart Dergisi 26
(2008): 57-84.

Tunali, Ismail. Estetik. istanbul: Cem Yayinevi, 1984.

Tunali, Ismail. Grek Estetik’i: Giizellik Felsefesi Sanat Felsefesi. Istanbul:
Remzi Kitabevi, 2011.

32
Divan
2022/2



“GAZETE TA‘BIR OLUNUR
HAVADIS KAGITLARI...”:
OSMANLI SIYASETINDE
SIYASI BiLGi VE
I[STIHBARAT KAYNAGI
OLARAK YABANCI
GAZETELER (1720-1789)

Fatma Zehra Beyaz

Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii
fzehraarslan@gmail.com
0000-0002-4245-8170

Oz

Avrupa-merkezci ve ilerlemeci tarih yaziminda 6nemli bir

yer tutan “geri kalmislik” tezinin temellendirildigi alanlar-

dan biri de matbaa ve onun etrafinda yasanan gelismelerdir.

Matbaanin yayginlasmasi ve akabinde gelen bilgi {iretim-

dagitim siireglerinde yasanan degisim ile Avrupa’nin “ilerle-

digi”, diger medeniyetlerin bu gelismelere “gec kaldig1” 6ne
siirtilmektedir. Bu makalede, s6z konusu tez Osmanl arsiv

kayitlar1 ve giincel Avrupa literatiirii yardimiyla sorgulan- 33
maktadir.

ilk planda Avrupa’da matbaanin yayginlasmasi, okur-ya- Divan 0isiPLiNLERARASI
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siireclerin bir sonucu olarak XVII. yiizyihn ikinci yarisindan
itibaren Avrupa’da siyasi, ticari ve istihbari bilgi kaynagi
haline gelen gazetelerin, XVIII. yiizy1l basi itibariyle Osmanli
siyasetinin daimi bilgi kaynaklar1 arasina girisi ele alinmak-
tadir. Asir boyunca yasanan dis ve i¢ gelismelere paralel se-
kilde yabanci gazetelerin, Osmanli biirokrasisinde istihbarat
kaynag olarak yliikselisi, calismanin esas meselesini tegkil
etmektedir.

Karlofca Antlasmasi ile fetihgi siyaset anlayisini bir kenara
birakip diplomasiyi merkezine alan Osmanl siyasetgileri,
diplomatik sahada ellerini kuvvetlendirebilmek amaciyla
siyasi bilgi kaynaklarini gesitlendirmislerdir. Devlet ricali-
nin, degisen diinyay1 okuma gayretlerinin bir ¢iktisi olarak
Avrupa gazetelerini yakindan takip etmeleri, Osmanh arsiv
kaynaklari 1s5181nda incelenmektedir. Bir bi-haber olma du-
rumundan ziyade derin “bir zihniyet farki”na isaret eden bu
¢alisma, Osmanl siyasetgisinin, bir yeniligi anlamlandirma
siirecinde yasadig1 med-cezirleri yani meselenin, “ilerleme-
gerileme” tartismasina indirgenemeyecek cetrefilli yapisini
ortaya koymaktadir.

Anahtar Kelimeler: Gazete, matbaa, Avrupa’da bilgi iireti-
mi, istihbarat, erken donem Osmanli diplomasisi.
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“NEWS SHEETS CALLED GAZETTE’: OTTOMAN POLITICS
AND THE ROLE OF FOREIGN NEWSPAPERS AS A MEANS OF
INFORMATION AND INTELLIGENCE GATHERING (1720-1789)

Abstract

The thesis of backwardness holds a signifant place in the
Euro-centric progressivist history-writing. A main pillar of
the thesis has been the question of the printing press in Ot-
toman history. Based on the Ottoman archival records and
the contemporary European literature, this article attempts
to question its central assertion that the European civiliza-
tion advanced through the spread of the print whereas the
others lagged behind in the lack of the print.

The article starts with a discussion of the spread of print-
ing in Europe, the increase in literacy, the factors behind
the transition from oral culture to print culture, and the
Ottoman awareness on this European progress. As a con-
sequence of these developments, starting from the second
half of the XVIIth century, newspapers became an essential
source of intelligence on political and commercial affairs
while they gradually became a constant source of informa-
tion for Ottoman policymakers in the XVIIIth century. The
urgent nature of foreign and domestic issues in this century
transformed European newsletters into a means of intelli-
gence gathering.

The treaty of Karlowitz ended the longlasting conquest

policy and shifted the focus from the battlefields to the dip-

lomatic arena. This study demonstrates that the Ottoman

policymakers began to diversify their sources of information

to keep pace with ever changing European politics in order

to stand firm in diplomatic negotiations. Thus, they scruti-

nized European newspapers on a regular basis. Finally, this

study argues for the existence of a fundamental difference

in mentality between the Ottomans and Europeans rather

than making a case for Ottoman ignorance. Based on Ot-

toman documents, it attempts to survey the way in which

Ottoman policymakers made sense of a novelty and argue

that while the process had its own ebbs and flows, it resists 35

any simplification based on the dichotomy of progression —

vs. backwardness. Divan
Lo - . 2022/2

Keywords: Newspapers, periodicals, printing press, infor-

mation generation in Europe, intelligence, early Ottoman
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XVIII. yiizyi1lda meydana gelen siyasi, iktisadi, i¢timai hadiseler
tizerinde calismak, kaygan bir zemin tizerinde yiirtimeye benzer.
Zira bu donemdeki hadiselerin mahiyeti, icine girildikce zahirde
goriinenden oldukca uzaklasarak, izahi zor bir hale doéniistip girift
bir vaziyet alir. Bu alanda ¢alismanin ikinci bir zorlugu ise birkacg
kronik, vesika iizerinden bu dénem hakkinda onceden verilen
ideolojik hiikiimlerin, tarih yazimini ddeta esir almasi ve varilacak
neticelerin bu kanaatlere dayandirilmasi mecburiyetine dair zimni
on kabuldiir. Bu hiikiimlerin sihhatinin, Osmanh arsiv kayitlari-
nin mukayeseli bir yaklasimla, yani ilk elden bizzat “Osmanhlarin”
kendisine miiracaatla sorgulanmasinin biiyiik zorluklar1 bera-
berinde getirmesi, XVIII. ylizyll arastirmalarinin istenen seviyeye
ulagsmasini engellemektedir.

Bu doneme dair en zorlu arastirma alanlarinin basinda ise
Avrupa’da gelisen yeniliklerin Osmanhlar tarafindan nasil algi-
landiginin tespiti gelmektedir. Bu miyanda birbirinin zidd1 olarak
gelisen iki hakim goriis, doksanh yillara kadar egemenligini koru-
mustur. Bunlardan Avrupa-merkezci tarih yazimi, dialist bakisin
tesiriyle XVIII. yiizy1l Osmanl diinyasini; Avrupa’dan kopuk ve
tamamen kendi icine kapanmis, bambaska bir alem olarak tas-
vir etmektedir. Buna bagh olarak da Osmanllarin, Bati’'daki ge-
lismelerden kah bi-haber bir sekilde varligim siirdiirdiigiinii, kah
Batililasma yolunda belli-belirsiz adimlarla, istikametsiz, yonsiiz,
oykiinmeci bir “ilerleme” icinde oldugunu iddia etmektedir. Bu go-
riise gore Avrupa ile temasta zaman zaman yildizin parladig: anlar
olsa da Bati’da nesv ii nema bulan pek ¢ok “teceddiid”’e Osmanlilar
“gec” kalmistir.! Osmanlilarin klasik dénemine odaklanan “biiyiik
ve sanli tarih” yaklasimi da, Avrupa-merkezci goriisiin tesirindedir.

1Bernard Lewis, Miisliimanlarin Avrupa’yr Kesfi, ¢ev. Thsan Durdu, ([s-
tanbul: Ayis181 Kitaplari, 2000, birinci bask: 1982), 353-369. Ahmet Ham-
di Tanpnar, 19. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi, (Istanbul: Caglayan Kitabevi,
1997, birinci baski 1942), 37-73. “Imparatorluk silahini yenilemekte o kadar
gecikmigti ki, simdi bu yeni silahi kullanabilmesi, ona intibak edebilmesi
icin, eskiyi en kiiciik zerresine kadar feda etmesi, atmasi lazimdi. (...) Canli
bir terkip olmay: ¢coktan birakmas, fakat daginik eczast, ayak baglar: seklin-
de her adima engel oluyordu.” Tanpinar, 19. Asir Tiirk Edebiyati Tarihi, 71;
Hilmi Ziya Ulken, Tiirkiye'de Cagdas Diisiince Tarihi -1-, (Istanbul: Selguk
Yayinlari, 1966, birinci baski 1966), 40-50; Selim Niizhet Gergek, Tiirk Ga-
zeteciligi, (Istanbul: Devlet Matbaasi, 1931, birinci baski 1931), 8-9.
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Bu yaklagimda genellikle Osmanh tarihi, kurulus devrinden basla-
narak XVII. ylizy1l yarilarina kadar getirilmekte, XVIIIL. yiizyil, bir
bakima kusurlu addedilerek “sessizce” gecistirilmektedir.?

Son yirmi yilda yiikselise gecen kiiresel tarihcilere gére XVIII.
ylizy1l Avrupa’sina has bir olgu olarak ele alinan “Aydinlanma”da,
Osmanllarin ve diger donem devletlerinin katkis1 da vardir. Ayrica
medeniyetleri birbirleriyle gereksiz bir yaris icine sokan ileri-geri
gibi tavsifler sihhatli degildir.® Karsilastirmal tarih metodunu kul-
lanan bazi giintimiiz tarihcilerine gore XVII. yiizyilin ikinci yarisi ile
XVIII. yiizyihn ilk yarisinda Osmanli’da ve Avrupa’da yasanan en-
telektiiel ve kiiltiirel gelismeler ayni refleks ve zemin {izerine bina
edilmemis olsa bile pek cok acidan paralellik gostermektedir.

Yukarida 6zetlenen yaklasimlarin sonuncusundan beslenmek-
le birlikte daha kapsayici ve genis bir zemine oturan “Aslinda ne
oldu?” sorusunu odagina alan tarihcilik anlayisina goére ise, XVIII.
ylizyllda Osmanl diinyasi, kendi i¢ dengeleri agisindan degerlen-
dirilmelidir. Boyle bir acidan yaklasildiginda XVIII. ytizyillda goz-
lemlenen degisimler, bir kopukluktan cok, devamlilik i¢inde yer
alan “normal” bir siire¢ haline gelmektedir.> Buradan bakildigin-
da gec¢ kalmishgin kusuru ile malul bir diinya ile karsilasilmaz. Ak-
sine Osmanh yiiksek ziimresinin, her donemde Avrupa ile bir se-
kilde iliski icinde oldugu fark edilir. Ve iddia edildigi gibi iki diinya
arasinda yeni fikirlerin alisverisini engelleyen bir demir perdenin

2Suraiya Faroghi, Osmanli Imparatorlugu ve Etrafindaki Diinya, cev.
Ayse Berktay, (Istanbul: Kitap Yaymevi, 2007), 290-291. Fuat Kopriilg,
Omer Liitfi Barkan, ismail Hakki Uzuncarsihi gibi dncii tarihgilerin daha
cok kurulus donemi ile klasik doneme odaklanan ¢aligmalari bu baglamda
hatirlanabilir.

3Sebastian Conrad, “Enlightenment in Global History: A Historiographi-
cal Critique,” American Historical Review, 117/4, (October 2012): 999-1027.
Bu yaklasim, yirminci yiizy1l oryantalistlerinin insa ettigi hakim paradig-
maya gore daha insafli olsa da “Aydinlanma” gibi kavramlarin sorgulanma-
sina mani olmasi ve modern diinyaya giden siireci, kisacas1 “modernizm”
tecriibesini ideallestirmesi sebebiyle tizerinde diistiniilmeyi gerektirmek-
tedir. Ayrica bu makalede ele alinan gazete vb. “Aydinlanma” araclarinin,
Bati'nin kendi i¢inde bile yeknesak seyirde ilerlemedigi ve Osmanli’'nin da 37
icinde bulundugu diinyanin geri kalaninin, bu stirece dogrudan bir katki- ~——————
lar1 olmadig1 da g6z 6niine alindiginda “modernizmin” ne derece ortak bir Divan
temele dayandig1 tartismali hale gelmektedir. 2022/2
4Marinos Sariyannis, “The Limits of Going Global: The Case of Ottoman
Enlightenment(s),” History Compass, 18/9, (September 2020): 1-13.

5Edhem Eldem, “On Sekizinci Yiizyil ve Degisim,” Cogito-Osmanlilar Ozel
Sayisi, 19, (1999): 195.
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bulunmadig! goriiliir.® Ayrica XVIII. yiizyllda meydana gelen de-
gisimlerin ve yeni karsilasmalarin, biiyiik yenilgiler karsisinda gos-
terilen istemsiz-ani refleksler yahut yabanci bir modelin cazibesi-
ne kapilma olmadigy, i¢ ihtiyaglardan kaynaklanan akilci tercihler
oldugu da anlasilmaktadir.” Zaman icinde ortaya ¢ikan ihtiyaclar
dogrultusunda degisimler geciren karmasik bir yapiya ve pragma-
tik-esnek bir diinya goriisiine sahip olan Osmanlh merkez siyaseti-
nin® “gazete” ile karsilasmasi da boyle bir ihtiya¢ neticesinde vuku
bulmustur.

Bu kapsamda 6ncelikle bu yeni aracin Avrupa’daki gelisim siireci
ile erken modern dénemdeki inisli-cikisli macerasi, giincel Avru-
pa literatiirii tizerinden okunacaktir. Osmanli devlet ricalinin, bu
gelismelerin neresinde durdugu, Osmanl kaynaklari {izerinden
tespit edilmeye calisilacaktir. Akabinde Osmanli arsiv vesikalari
incelenerek hangi ihtiyac¢ ve saiklerin, yabanci gazeteleri Osmanh
siyasetine, kimi zaman bir istihbarat kimi zaman da bir “siyasi bilgi
kaynag1” olarak dahil ettigi ele alinacaktir. Osmanlilarin “gazete”
ile yogun olarak muhatap olmaya basladiklar1 zaman dilimi, bu
yeniligi nasil algiladiklar: ve ne sekilde kullandiklar1 nazara verile-
cektir.

Ardindan yabanci gazetelerin Osmanl siyasetinin XVIII. yiizyil-
da vazgecilmez kaynagi haline gelis siirecine atf-1 nazar edilecektir.
Gazetelerin hangi kaynaklardan ne sekilde toplandigi, biirokratik
kalemlerde terctimeleri, takip edilen haberler, alinan bilgilerin
baska kaynaklar tizerinden sorgulanmasi ve dis siyaseti yonlendir-
me noktasindaki rollerine deginilecektir. Son olarak yabanci gazete
takibinin, Osmanl biirokrasi ve diplomasisinde meydana getirdigi
sessiz degisimler ile yabanci gazetelerle hemhal olma tecriibesi-
nin, Osmanlilarin gazeteye bakislarina tesiri tartisilacaktir. Boylece

6Rifa’at ‘Ali Abou-El-Haj, Modern Devletin Dogasi: 16. Yiizyildan 18. Yiiz-
yila Osmanli Imparatorlugu, ¢ev. Oktay Ozel, Canay Sahin, (Istanbul: imge
Kitabevi, 2018), 149-150.

7Abou-El-Haj, Modern Devletin Dogasi, 150; Feridun M. Emecen,

38 “Matruska’nin Kiiciik Parcasi: Nevsehirli Damat Ibrahim Pagsa Donemi ve

T A “Lale Devri” Meselesi Uzerine Bir Degerlendirme,” Osmanli Arastirmalari,
LII, (2018): 79-98.

8 Carter V. Findley, Osmanli Imparatorlugunda Biirokratik Reform: Bab-i
Ali 1789-1922, (Istanbul: Alfa, 2019), 34; Gabor Agoston, “Enformasyon,
Ideoloji ve Emperyal Siyasetin Sinurlari: Osmanli-Habsburg Rekabeti Bag-
laminda Osmanl Biiyiik (Grand) Stratejisi,” Erken Modern Osmanlilar: Im-
paratorlugun Yeniden Yazimi, (Istanbul: Timas Yayinlari, 2011), 107.
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bugiine kadar incelenmemis olan Avrupa menseli gazetelerin, Os-
manli diinyasindaki deveranina 1sik tutulmaya ¢alisilacaktir.

Biyiilai bir karsilagsma anindan, ani bir refleksten yahut zorla ka-
bullenilen bir yenilikten ziyade; bir anlayis ve siyaset tarzinin yavas
ama daimi evrimine sahitlik edilecektir. Icinde sessiz degisimi ba-
rindiran bir devamliligin eseri olan bu “dogal” karsilasmanin yapi-
sina ve karsilagsma sirasindaki cari zihniyetin bazi simirliliklarina da
isaret edilecektir.

“ULUMA RAGBET OLSUN ICIN”: AVRUPA’DA BILGI URETIM-
DAGITIM SURECLERINDE DEGISIM VE GAZETENIN ORTAYA
CIKISI

F. Braudel, Avrupa disinda kalan medeniyetlerin tarihi tecriibe-
lerine dair 6ne siiriilen “geri/gec kalma” tezinin, ti¢ konu etrafinda
tesekkiil ettigini ifade etmektedir. Bunlar matbaa, acik deniz sey-
riiseferi ve atesli silahlardir.® Bu baglamda Avrupa’nin diinya ta-
rihindeki ayricalikh yerini gostermek tizere ilk adim olarak matbaa
ve okur-yazarhigin artisi tizerine kapsaml bir literatiir meydana ge-
tirilmistir.' Genellikle modernizm tecriibesini merkeze alan aras-
tirmacilar tarafindan ilerlemeci bir tarih anlayisi ile viicuda getiril-
mis olan bu ¢alismalardaki'' goriisleri olgunlastiran E. Eisenstein’e
gore matbaa ve ardindan gelen gazete vb. araclar, XVI. ytlizyilldaki
Ronesans-Reform gibi siirecleri gliclendirmis, okur-yazarlig: arti-

9Fernand Braudel, Maddi Uygarlik Ekonomi ve Kapitalizm: XV-XVIII
Yiizyillar, C. 1, cev. Mehmet Ali Kilicbay, (Ankara: Gece Yaynlari, 1993),
337. Barthold’in Isldm Medeniyeti Tarihi incelendiginde Braudel’in tespi-
tinin hakikati ortaya ¢ikar. Bkz. V. Barthold, Isldm Medeniyeti Tarihi, (yy.:
Nev Yayinevi, 1962, birinci baski 1918, ceviri ilk baski 1940), 134-146.

10Marshall McLuhan, Gutenberg Galaksisi: Tipografik Insanin Olusumu,
cev. Giil Cagal Giiven, (Istanbul: YKY, 2001, ilk baski 1962); Walter Ong,
Sozlii ve Yazili Kiiltiir: Soziin Teknolojiklesmesi, (Istanbul: Metis Yayinlari,
2020, ilk baski 1982); Asa Briggs, Peter Burke, Medya’'nin Toplumsal Tarihi:
Gutenberg'ten Internete, ¢ev. Umit Hiisrev Yolsal, Erkan Uzun, (Istanbul:
Kirmiz1 Yaynlari, 2011, ilk bask1 2002).

110ng'un calismast ileri-geri ikiligine atif yapmaktan kacinmasi, yazili ve
sozlii kiiltiirleri farkh birer zihniyet yapisinin ¢iktisi olarak degerlendirmesi
bakimindan dénemin Avrupa-merkezci literatiiriinden bir miktar ayril-
maktadir.
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rarak modern bilimlerin 6niinii agmis, otorite elestirisini tesvik et-
mis ve XVII. yiizyildaki bilimsel devrimi hizlandirmistir.*?

1990’lardan itibaren sonug odakli ilerlemeci tarih anlayisini bir
kenara birakarak siireci merkezine alan yeni ¢alismalar yapilmis-
tir. Yeni yaklasimlar, Avrupa’da bilgi/haber tiretim-dagitim siirec-
lerinin degisimini, o giiniin bakisi ile ele almaya calismakta olup
bu gorislerin zirvesi sayilan Eisenstein ve seleflerinin goriislerini
abartili bulmaktadir. Onlara gére matbaanin ve onun uzantisi sa-
yilan ama aralarinda dogrusal bir iliski bulunmayan gazetenin geli-
simi, bugiin diistiniilenden ¢ok daha sancili olmus ve bu yenilikler
zannedildigi kadar hizli kabul gérmemistir. Ayrica bugiin hayli tar-
tismali konu basliklar1 haline gelen bilimsel devrim vb. siireclerde
iddia edilen degisimleri ne oranda gerceklestirdikleri mechuldiir.
Acik olan bir sey varsa o da kitle iletisim araclarinin ancak iki asirlik
bir emekleme siirecinden sonra XVIII. ytizyilda gercek bir kamu-
sal bilgi devrimine yol agmis oldugudur. Bu acidan bakildiginda iki
ylizyillik bir stirecin ne derece devrim sayilabilecegi tartismalidir.'®

En 6nemlisi de matbaanin yayilmasi ile “Bilgi, Tanri’nin arma-
gamidir, onun igin de satilamaz” prensibi terk edilmistir."* Bilgi/
haber iiretimi, bunlarin satisindan para kazanabilecegini kesfeden
matbaa sahibi tiiccarlarin eline gecmistir. Boylece bilgi, 6nce tii-
ketim nesnesi haline getirilmis, ardindan da satis kaygisi, propa-
ganda, kamuoyunu ydnlendirmek vb. amaclarla ¢cok¢ca manipiile
edilmistir. Bundan dolay1 Avrupa’da pek ¢ok kisi, 6zellikle de gii-
venilir bilgiye ihtiyac duyanlar, XVII. yiizyll sonlarina kadar mat-
bu haberlere ragbet etmemistir. Zira el yazmasi ve s6zli kiiltiiriin
hakimiyetinde olan 6nceki donemde bilginin, yiiz yiize aktarilmasi
esastir. Haberin/s6ziin giivenilirligi, sdyleyenin/yazanin itibari ile
irtibathdir; biiyliyen kitle piyasasina yonelik yayinlarda bu hayati
baglant: kopmustur.'®

Matbaanin yayginlasmasina paralel olarak XVI. yiizyildan itiba-
ren Avrupa’da gazetenin atasi sayilabilecek farkli formatlarda bir-

40 12Elizabeth Eisenstein, The Printing Press as an Agent of Change, (Cambrid-
- ge: Cambridge Press, 1979, birinci baski).

DIvan 13Andrew Pettegree, Haberin Ortaya Cikisi: Diinyanin Haberlesme Siireci,
2022/2 cev. Ecem Mutludogan, (Istanbul: Bilge Kiiltiir Sanat, 2022), 10-16; Briggs,
Burke, Medya’'nin Toplumsal Tarihi, 32.

14 Peter Burke, Bilginin Toplumsal Tarihi, (istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yayinla-
11, 2001), 149.

15Pettegree, Haberin Ortaya Cikist, 11-14, 50, 120-121, 233-237, 240-251.
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kac nesriyat tedaviile girmistir. Bu haber mecralarinin takipgcileri
ise daha ¢ok dedikodu, taze haber, nasihat vb. ihtiya¢ duyan alt s1-
niflardir. Avrupa’daki seckinler, gercek bilginin pesindeki tiiccarlar
bu tiir mecralardaki bilgilere, sthhatli olmamasi sebebiyle ragbet
etmemektedir. Dolayisiyla haberin farkh ellerde farkli amacglarla
ticarilesmesi ve kitlesellesmesi, bilgi {iretim ve dagitimini zanne-
dildigi gibi kolaylastirmadigi gibi bilginin/haberin itibarini biiyiik
oranda zedelemistir.!¢

Avrupa’da gazetenin c¢ikisina zemin hazirlayan ve bu noktada
matbaadan daha 6nemli rol oynayan asil gelisme iddia edildigi
gibi bilimsel devrim degildir. Kapitalizme giden yolda bir adim
sayilabilecek XVI. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren yiikselen ok-
yanus ticaretidir. Zira Dogu’dan Avrupa’ya gemilerle baharat, ipek
vb. esyalar tasiyan tiiccarlar icin “diizenli bilgi akisinin saglanma-
s1” elzemdir. Deniz asir1 faaliyetleri artan Avrupal tiiccarlar, uzak
limanlardaki ticari yatirnmlarini korumak, fiyat hareketlerini takip
etmek ve farkhi bolgelerdeki ortaklariyla haberlesmek zorundadir.
Ticaretin devamhliginin teminati olan baris1 korumakla gorevli
diplomatlar da, bulunduklar1 bélgelerdeki diplomatik faaliyetlere
yon verebilmek icin ayni1 oranda diizenli bilgi akisina ihtiya¢ duy-
maktadir.

Bu ihtiyaclarin neticesinde son derece gelismis bir ticaret ve dip-
lomasi merkezi olmakla kalmayip Avrupa posta sistemlerinin de
merkezinde yer alan Venedik’te XVI. yilizyilin ikinci yarisinda ilk
ticari haber ajanslar1 ortaya cikmistir. Bu ajanslar, dogru ve dii-
zenli habere ihtiya¢c duyan ve buna 6nemli bir biitge ayirabilecek
kisilere, sahsa 6zel “el yazmasi haber biiltenleri” hazirlamaktaydi.
Matbu bilgiye olan giivenin azligindan dolayr daha ¢ok seckinler
ve tiiccarlar tarafindan tercih edilen italyanca “Avviso” adi verilen
yazma biiltenler, XVII. yiizyilin sonlarina kadar giivenilir bilgi kay-
naklar olarak varliklarini giiclii bir sekilde stirdiirmiislerdir.'”

XVI. yiizyilin sonlarinda Avrupa’nin basta Venedik, Frankfurt,
Amsterdam gibi kentleri olmak tizere pek cok sehirde tiiccarlara
yonelik olarak diizenli bir sekilde fiyat listeleri de yayinlanmaya
Ly
Divan
16 Pettegree, Haberin Ortaya Cikisi, 12-16, 50-94, 115, 120-121, 140-146; 2022/2

Brendan Dooley&Sabrina A. Baron ed., The Politics of Information in Early
Modern Europe, (London&New York: Routledge, 2001), 1-4.

17 Pettegree, Haberin Ortaya Cikist, 120-146; Burke, Bilginin Toplumsal Tari-
hi, 60-62, 160.
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baslanmistir.’® Boylece haber ticarilestigi gibi, ticari yiikselis de
bilgi ile ilintilenmis, ticaret ile bilgi {iretim ve dagitim siiregleri
arasinda karmasik bir biitlinlesme yasanmistir. Haberin, kimi za-
man ticaretin nesnesi, kimi zaman da 6znesi oldugu bu dénem-
ler, konuyu arastirmak isteyen tarihgiler icin girift bir manzara arz
etmektedir. Bazi arastirmacilarin, enformasyonun metalagmasi
siireci ile kapitalizm tarihini iliskilendirmesi son derece hakli bir
tespit oldugu gibi bu iki hadisenin i¢ ice ge¢cmis yapisini 6zetlemesi
bakimindan da 6nemlidir.*

XVII. asir baslarinda posta sistemlerinin daha hizli ve daha ucuz
hale gelmesiyle haber yaymciliginin ekseni, Avrupa’nin giineyin-
den kuzeyine, ticaretin daha canli oldugu Augsburg, Niirnberg gibi
sehirlere kaymistir. Bugiinkii anlamiyla gazetenin icadi ise 1605
yilinda matbaa satin alarak el yazmasi haber ticaretini makine-
lestirmek isteyen Strasbourglu bir tiiccara nasip olmustur. Fakat
ilk gazeteler, diistintildiigli gibi hararetle karsilanmamais, birbiri
ardinca acilan pek cok gazete cok gecmeden kapanmistir. Gaze-
tenin toplumda biraz da olsa yer edinebilmesi ve sayisinin artma-
s1 ancak 1618’de baslayan Otuz Yil Savaslar ile 1642-51 arasinda
ingiltere’de yasanan i¢ savasin artirdigi haber ihtiyaci ile miimkiin
olmustur. Bu tarihlerden XVII. yiizyilin sonuna kadar gemi insa ve
ticaret merkezleri olan kuzey Avrupa (Ingiltere ve Hollanda) basta
olmak t{izere kitanin cesitli yerlerinde baz1 haftalik gazeteler nes-
redilmistir. Boylece deniz ticaretinin ytikselisi ile bilgi tiretim-da-
gitim siireglerinde yasanan degisim arasindaki paralellik artarak
devam etmistir.?°

Ticaret ile bilginin yolunun kesismesi diisiiniildiigii kadar iyi ne-
tice vermemistir. Gazete, asrin ilk ceyreginden sonra 6nciilii olan
matbu haber risalelerinin akibetine ugramis ve ilk olarak Ingilizler
tarafindan propaganda mecrasi haline getirilmistir.?! Fransa’da sa-
rayin ve kralin methiyelerinin aracisi iken Hollanda’da satis kaygisi

18John J. McCusker, Cora Gravesteijn, The Beginnings of Commercial and Fi-
nancial Journalism, (Amsterdam: Neha, 1991), 22-25.

42 19Burke, Bilginin Toplumsal Tarihi, 2.
Diva 20Pettegree, Haberin Ortaya Cikisi, 203-241; Burke, Bilginin Toplumsal Tari-
van hi, 168-169.
2022/2

21Pettegree, Haberin Ortaya Cikisi, 240-241. “Kriz zamanlarinda bir gazete,
kamuoyunu sekillendirmeye ve yénlendirmeye yardimct olabilir; daha sa-
kin zamanlarda ise gazeteler resmi baks agisint yayabilir; iigiincii olarak,
gazeteler morali yiikseltebilir ve insanlar itaat etmeye alistirabilirdi. Bun-
lar kontrollii bir basinin faydalarina iliskin olduk¢a samimi goriislerdi.”
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ile tabloid formata doniigsmiistiir. Ozellikle bu son format gazeteyi
dogru bilgi verme araci olmaktan uzaklastirmis, bir eglence/dedi-
kodu araci haline getirmistir.?> Bundan dolay1 Avrupa’da matbu
gazeteler yayllmasina ragmen daha giivenli bulunan el yazmasi
haber iiretimi devam etmistir.?*

XVIII. yiizy1lda deniz tagimaciliginin gelisimi ve son derece artan
deniz ticareti gazetelerin dolasimini artirmistir. Bunun yani sira
tipki gazetenin cikisina zemin hazirlayan donemde oldugu gibi
ticaret ile bilgi dagitim siireclerinde tam bir biitiinlesme yasan-
mis, gazeteler de deniz ticareti yapan gemilerin varis ve yola ¢ikis
bilgilerini yayinlanmaya baslamislardir. Gazete ile iktisadi sistem,
neredeyse ayrilmaz bir sekilde ic ice gecmis gibidir. Asrin ortalari-
na dogru gazetelerde ilk defa reklam yayinlanmaya baslamasi ile
Avrupa’da ticaret ve bilgi tiretim-dagitim siireglerindeki biitiin-
lesme zirveye cikmistir.>* Artik “haber bagska biitiin mallar gibi ya
para ddeyerek ya da degis tokus yoluyla edinilen bir meta” haline
gelmistir.?> XVIII. ylizyilda gazete artik sadece siyasi hadiseleri kay-
detmekle kalmamis, bizzat onlar1 sekillendirme vazifesini de {ist-
lenmistir. Hitkimetin lehine calisan “profesyonel” habercilerin
sayilarinin giderek artmasi, gazetenin zaten sorgulanan giivenilir-
ligini son derece azaltmistir.?®

Avrupa’da gazetenin 6nemli bir iletisim aracina déniismesinin
asil faili, diinyay algilayista yasanan zihniyet degisimidir. Artik ha-
diselerin aciklanmasinda ilahi olandan ziyade, insan failligi mer-
keze alinmaktadir. Tanri’'nmin hadiselerdeki roliine vurgu yapan
kadim haber anlayisi geride birakilmis, eylemlerin katalizérii olan
giincel haber anlayis1 6ne ¢ikmis, giincelligin kriter haline gelmesi
ile an’dan haber veren gazeteler hi¢ olmadig1 kadar 6nem kazan-
mistir.?”

Avrupa’da yasanan bilgi liretim-dagitim stiregleri ile ticari zih-
niyet ve isleyis bicimlerinin doniisiimiiniin neticelerinden olan

22 Pettegree, Haberin Ortaya Cikisi, 233-237, 245-251.

23Sabrina A. Baron, “The Guises of Dissemination in Early Seventeenth Cen- 43
tury England,” The Politics of Information in Early Modern Europe, Bren-
dan Dooley&Sabrina A. Baron ed., (London&New York: Routledge, 2001), Divan

42-56. 2022/2
24 Pettegree, Haberin Ortaya Cikist, 352-353; 366-367.

25Burke, Bilginin Toplumsal Tarihi, 168-169.
26 Pettegree, Haberin Ortaya Cikist, 270-273, 375-378.
27Pettegree, Haberin Ortaya Cikigsi, 438.
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matbaay1 ve gazeteyi muasirt Osmanlilar nasil algilamistir??® Bu
konuda elimizde tafsilath bilgi veren kaynak sayis1 -en azindan sim-
dilik- azdir. Bu nadir kaynaklardan biri olan Pecuylu Ibrahim, tari-
hinde -gazeteden degilse bile- matbaanin icadindan bahsetmekle
kalmamis, bu gelismeyi kendi zaviyesinden yorumlamaya da calis-
mustir. O, Avrupa’daki bilgi tiretim-dagitim siireclerine hakim olan
zihniyetin, XVII. yiizyll Osmanl diinyasindan farkli oldugunu ihsas
ettiren bilgiler vermektedir. Tarihini yazarken istifade ettigi matbu
Avrupa tarihlerinde, yanlis bilgi vermeme vaatlerine ragmen bazi
hatalar gordiigiinii, bunun da bilgi iiretim ve dagitiminda tama-
men ticari bir zihniyetin hakim olmasindan kaynaklandigini ifade
etmektedir.

Naklettigine gore miiellifler eserlerini, baskiya vermeden “uliima
ragbet olsun igin” “birkag fdzil ndmina cdhile imza ettir’mekte
idiler. Bu “céhil” otorite, eserlerde hata bulmasi yahut cari zihni-
yete aykir1 kisimlar tespit etmesi durumunda, nesir icin imza ver-
memekte, imzasiz kitaplar ise satilmamaktadir. Satis kaygisindaki
matbaacilar ile miiellifler, eserlerin satis miktari/getirecegi kar ile
ilgilendigi i¢in kamunun isteklerini g6z 6niinde bulunduran dene-
tim mekanizmasin dikkate almak zorunda kalmaktadir. Avrupal
tarihgilerin, bu mekanizmay1 nazara vererek tarihlerinde yanlis ol-
madigini ileri stirdiiklerini ifade eden Peguylu, bu tarihlerdeki yan-
lislan, “ulitma ragbet olsun” maksadindaki zihniyetin failleri olarak
gordugi “fazil namindaki cdhillere” hamletmekte ve tarihgilerin

28Bu konuda oryantalistler ve onlara cevap tiretmeye calisanlarin olus-
turdugu bir kiilliyat olusmustur. One cikanlarn icin bkz. Efdaleddin,
“Memalik-i Osméaniyye’de Tibaatin Kidemi,” Tarih-i Osmdni Enciimeni
Mecmuasi, Sene 7, 40 (1 Tesrin-i Evvel 1332): 242-249; Franz Babinger,
Miiteferrika ve Osmanli Matbaast: 18. Yiizyilda Istanbul'da Kitabiyat, gev.
Nedret Kuran Burcoglu, Machiel Kiel, (istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yayinla-
11, 2004, birinci baski 1919), 7-11; Lewis, Miisliimanlarin Avrupa’y: Kesfi,
353-369; Barthold, Isldm Medeniyeti Tarihi, 137-138, 268. Bu son eserde,
Barthold’iin matbaa konusunda Osmanlilarin “geri kaldiklar1” iddiasina,
M. Fuad Kopriilii, eserin izahlar kisminda Selim Niizhet Gercek’in (Selim
Niizhet Gergek, Tiirk Matbaaciligi, (Istanbul: Devlet Basimevi, 1939, ilk
baski 1928), 9-35) matbaaya ge¢ kalmadigimizi ispat etme gayretindeki ki-
tabini referans gostererek cevap vermistir. Bu konudaki gortisleri bir ara-
ya getiren bir diger calisma icin bkz. Ismet Binark, “Tiirkiye'ye Matbaanin
Geg Girisinin I¢timai-Ruhi Sebepleri,” VIII. Tiirk Tarih Kongresi: Ankara
11-15 Ekim 1976 Kongreye Sunulan Bildiriler, I1. Cilt, (Ankara: TTK, 1981):
1299-1319.
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dogru yazdiklarina dair “delilleri yerinde hakiki olaydi” demekte-
dir.?

Bu ifadeler, Pecuylu’nun, bilgi tiretim-dagitim siirecine muasiri
Avrupalilardan farkli bir sekilde baktigini, bunun da 6tesinde Av-
rupa’daki mevcut durumu, bir oranda kavramis oldugunu goster-
mektedir. Boyle bir ipucu, XVII. yiizyllda Osmanl ricalinin, bilgi-
nin metalasmasi/ticarilesmesi siirecine bilingli bir sekilde mesafeli
durmus olabilecegini akla getirmektedir.

Bununla birlikte bu goériis, XVIII. asir baslarinda nisbi bir donti-
siim gecirmeye baglamis gibidir. Zira Ibrahim Miiteferrika, mat-
baanin liizumuna dair risalesinde “ragabdt-1 nas icin”, kamuya
acik nesriyatin bir gereklilik olduguna vurgu yapmaktadir.’® Pe-
cuylu ile Miiteferrika’'nin matbaaya bakisindaki dikkate deger
farklilik, matbaaya kars1 Osmanl zihniyetinde bir degisim yasan-
diginin/yasanmakta oldugunun isareti olarak okunabilir. Ayrica
Miiteferrika' nin “ragabadt-1 nds”in faydalarini izah etmeye calisan
pozisyonu, Osmanlilarin o tarihlere kadar yazili metinleri sadece
bir maddi kiiltiir {irtin{i, ticari bir meta ya da kamuoyunu yodnlen-
direbilecekleri bir mecra olarak gormediklerine ve kamuya yonelik
sistemli yazil1 bilgi tiretimine pek sicak bakmadiklarina dair bir iz-
lenim birakmaktadir.

Matbaaya ve bilgi {iretim-dagitim siirecine dair XVII. ve XVIII.
ylizyll baslarindaki Osmanh algisinin degisimi tizerine Osmanh
kaynaklarinda birka¢ ipucu mevcut olsa da s6z konusu tarihler-
de, gazetenin ne sekilde algilandigina dair bu ¢alisma kapsamin-
da bir malumata rastlanmamuistir. Fakat Avrupa kaynaklarindan
XVIL yiizyilin ikinci yarisindan sonra Istanbul’da bir Osmanl ce-
lebisinin eline, Paris’te yazilmis bir havadis kagidinin gectigi 6g-
renilmektedir. Buradan yola c¢ikarak XVII. asrin sonlarina dogru
Avrupa’da dolasima giren haber kaynaklarindan Osmanlilarin
haberdar oldugunu s6ylemek miimkiindiir.*! Fakat ilgin¢ olan hu-

29Pecevi Ibrahim Efendi, Tarih-i Pegevi, 6nstz ve indeks Fahri C. Derin,
Vahit Cabuk, (Istanbul: Enderun, 1980), 106-107.

30Adil Sen, Ibrahim Miiteferrika ve Usilii'l-Hikem fi Nizami’l-Umem, (An- 45
kara: TDV Yayinlari, 1995), 56; Orlin Sabev, Ibrahim Miiteferrika ya da Ilk .~
Osmanli Matbaa Seriiveni: 1726-1746, (Istanbul: Yeditepe, 2016), 148-150.

31John-Paul Ghobrial, Fisildasan Sehirler: 17. Yiizyilda Istanbul Londra ve
Paris Arasinda Bilgi Akigsi, gev. Kahraman Sakul, (Istanbul: Kiire Yayinlari,
2020), 139-158. Braudel’in tespitine gore de Istanbul, XVII. yiizyilin ikinci
yarisindan itibaren Avrupa haberlesme agina dahil olmustur. Bkz. Braudel,
Maddi Uygarlik Ekonomi ve Kapitalizm, C. 1, 374-375.
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sus, eline gecen havadis kagidinin icerigini merak ederek Fransiz
sefaretindeki bir gorevliye terciime ettiren ¢elebinin, kendisine su-
nulan terclimeden hosnut olmamasidir.* Celebinin bu tavri, yeni
bilgi kaynaklarina hakli sebeplerle giiven duyulmamis olma ihti-
malini akla getirmektedir.

Osmanlilarin muasirt diger bir Miisliiman devlet olan Fas’in
1690’da Ispanya’ya giden elcisinin, burada gordiigii gazeteleri
“sansasyonel yalanlarla dolu” bilgi kaynaklari olarak nitelemesi de
bu noktada 6nemli bir veridir.>® Ayrica meseleye, -asagida gosteri-
lecegi tizere- XVIII. ylizyilin ilk ceyreginden sonraki Osmanli bakisi
ile paralellik gostermesi de kayda deger bir hadisedir. Zira bu do-
nemde Osmanl siyasetcisi, Avrupa gazetelerini gittikce artan bir
ilgi ile takip etmesine mukabil Fas elcisine yakin bir algi ile deger-
lendirecek ve bu kaynaga pek de giivenmeyecektir. S6z konusu al-
ginin, yeni mecraya karsi gelistirilen tepkide ne derece etkili oldu-
gu bu calisma kapsaminda sorgulanmakla birlikte daha kapsaml
¢alismalara ihtiyac oldugu aciktir.

Bununla birlikte XVIII. yiizy1l 6ncesi Osmanl gazete algisina dair
simdilik kaynaklar {izerinden net veriler elde edilemese de, yukari-
da hiilasasi verilen Avrupa’daki gazeteyi ortaya ¢ikaran iktisadi ge-
lismelerin Osmanli’da yasanmadigini g6z 6niine almak, meseleyi
bir oranda izah edebilir. llaveten sadece belirli bir otoriteye sahip
metinlerin, belirli bir amacla sinirli bir mubhit i¢in yaziya dokiil-
digia Osmanh kiltir hayatinda®, agirlikh olarak halki hedefleyen
gazetenin goérevini, sozli kiltlir mecralarn gormektedir ki bunlarin
basinda kahvehaneler gelmektedir. Halk arasinda siyasi bilgi, de-
dikodu nev’inden sdylentiler, s6zlii olarak bu vb. mekan ve meclis-
lerde dolasima girmektedir.*®* Devletin halka niiftiz etme ustlleri de
benzer sekilde sifahi siirecleri esas almaktadir.>®

Osmanli’daki bilgi tiretim-dagitim siireglerinin bir taslagi sayilan
ve dénem Avrupa’sindaki zihniyetten biiyiik oranda farklilasan bu

32 Ghobrial, Fisildasan Sehirler, 139-158.
33Lewis, Miisliimanlarin Avrupa’yr Kegfi, 364.

46 34 Cristoph K. Neumann, “U¢ Tarz-1 Miitalaa: Yeni¢ag Osmanl Diinyasin-

— da Kitap Yazmak ve Okumak,” Tarih ve Toplum: Yeni Yaklasimlar, 1 (Bahar
Divan 2005): 58; Edhem Eldem, “Amerika’y1 Kesfetme(me)nin Yollar,” Tarih ve
2022/2 Toplum: Yeni Yaklasimlar, 18 (Giiz 2021): 149.

35Ralph S. Hattox, Kahve ve Kahvehaneler, ¢ev. Nurettin Elhiiseyni, (Istan-
bul: Tarih Vakfi Yurt Yaymnlari, 1996), 88-90.

36Bahaeddin Yediyildiz, XVIII. Yiizyida Tiirkiye'de Vakif Miiessesesi, (An-
kara: TTK, 2003), 220.
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zihniyet yapisi, XVIIIL. yiizy1l baslarinda gelisen ihtiyaclara paralel
olarak -Pecuylu ve Miiteferrika 6rneginden de anlasildig: {izere-
nisbi bir doniistim gecirmistir. Osmanlilar matbaay1 faaliyete ge-
cirerek bilgiyi sinirli bir sekilde kamusallastirirken, yeni reel-politi-
gin de tesiri ile siyasetin yazih bilgi kaynaklarini es zamanh olarak
cesitlendirmislerdir.”

Osmanlilarin gazete ile temaslarinin artmasi da bu gayretlerin bir
neticesidir. “Ticari” degil “siyasi” bir zeminde vuku bulan ve XVIII.
ylizyiln ilk ceyreginden sonra gittikce artan temaslar, diplomasi-
ye veri temin etme amach istihbarat toplama faaliyetleri sirasinda
gerceklesmistir. Gazete ile hemhal olma tecriibesinin biirokrasi, is-
tihbarat ve diplomaside yarattig1 degisim, dénemin siyasi evrakin-
da genis bir sekilde yer bulmustur. Evraklarda, Osmanli siyasetcisi-
nin gazete algisina dair bazi ipuglarina rastlamak da miimkiindiir.

2. DONUSEN SiYASETIN DEGISEN ARACLARI: OSMANLI
SIYASETINDE DiPLOMASININ YUKSELISi VE ENFORMASYON
ARACLARININ CESITLENMESI

Osmanlilarin dis politikast hakkinda ilk akademik incelemele-
ri yapan tarihgilerin biiyiik bir kismi, 1699’da imzalanan Karlof-
¢a Antlasmasi’n1 sonun baslangici olarak gorme egilimindedir.®
Bu goriisiin devami olarak Osmanhilarin Avrupa diplomatik te-
maylillerine daha uygun davranma zorunlulugu hissettikleri ileri
stiriilmiistiir.* Osmanllarin Karlofca sonrasinda yasadig1 toprak
kayiplar ile rakiplerine karsi iddialarinin sarsilmasi ve psikolojik
usttinliiklerini yitirerek esitlik temelinde miitekabiliyeti ve cok ta-
rafli diplomasiyi kabullendikleri diistintildiigiinde, bu goriis bir

37Virginia Aksan, “Ottoman Sources of Information on Europe in the Eigh-
teenth Century,” Archivum Ottomanicum, X1 (1986): 5-16. 47

38Thomas Naff, “Ottoman Diplomatic Relations with Europe in the Eighte-
enth Century: Patterns and Trends,” Studies in Eighteenth Century Islamic
History, Thomas Naff, Roger Owen (ed.), (Carbondale: Southern Illinois 2022/2
University Press, 1977), 88.

390mer Kiirkgiioglu, “The Adoption and Use of Permanent Diplomacy,”
Ottoman Diplomacy Conventional or Unconventional?, Nuri Yurdusev
(ed.), (Hampshire: Palgrave Macmillan, 2004), 131.
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yere kadar dogrudur.®® Bununla birlikte Berridge'nin ifadesiyle
“Karlof¢a’da, Osmanli siyasetc¢ileri, diplomasinin tadini almagstir”.*!

Yiiz yirmi giin siiren baris goriismelerinde Osmanh temsilcileri-
nin 6zellikle de Reisiilkiittab Rami Mehmed Efendi ve Terciiman
Mavrokordato Iskerletzade’nin, anlasmanin imzalanmasi sirasin-
da gosterdigi biiylik vukuf ve kiyaset, bazi topraklarin ve imaj kay-
binin en azindan bir yere kadar diplomatik yolla telafi edilebilece-
gini gdstermistir.*? Bu anlasmanin; diplomasinin, reistilkiittablarin,
biirokratik kalemlerin Osmanli siyasetinde yeni bir arac¢ olarak
yiikselisine zemin hazirlamasi, Osmanl siyasetg¢ilerinin diploma-
sinin imkanlarini fark ettiklerine ve bu imkani sonuna kadar deger-
lendirmek istediklerine dair tezi dogrular niteliktedir.** Ote yandan
bu anlasma ile “diivel-i Nasara”ya kars1 duyulan ustiinliik ve asa-
gilama, yerini daha yakindan tanima ve anlamaya doniik bir tavra
birakmistir.

Doniisen siyasetin degisen araci olan diplomasi, eskisinden daha
farkli enformasyon kaynaklarina sahip olmayz, karsi tarafin zayif ve
giiclii oldugu noktalar1 ayrintilan ile bilmeyi elzem kilmistir. Zira
Avrupa devletlerinin, deniz asir ticaret merkezleri tizerindeki hii-
kiimranlik miicadelesi, ticaret yollarini ellerinde tutma savaslari
ve oralardan elde ettikleri kazanimlar, Avrupa’daki gii¢c dengesini

40Namik Sinan Turan, Imparatorluk ve Diplomasi: Osmanli Diplomasisi-
nin Izinde, (istanbul: Bilgi Universitesi, 2014), 251.

41G. R. Berridge, “Diplomatic Integration with Europe before Selim IIL”
Ottoman Diplomacy Conventional or Unconventional?, Nuri Yurdusev
(ed.), (Hampshire: Palgrave, 2004), 116. Karlof¢ca'nin Osmanl devlet yapi-
sinda meydana getirdigi degisimleri biitiin olarak ele alan 6zlii bir calisma
icin bkz. Ali Yaycioglu, “Karlofca Ani: Osmanl imparatorlugu 18. Yiizyila
Nasil Bagladi?,” Tarih ve Toplum: Yeni Yaklasimlar, 18 (Gliz 2021): 8-56.

42Rifa’at A. Abou-el-Hajj, “Karlof¢a’da Osmanli Diplomasisi 1,” ¢ev. Yase-
min Saner Gonen, Tarih ve Toplum, 191 (Kasim 1999), 38-44; Ismail Hakki
Uzungarsili, Osmanly Devletinin Merkez ve Bahriye Teskilati, (Ankara: TTK,
1988), 245; Abdiilkadir Ozcan, “Karlofca -2-,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi (DIA), 24: 507.
43Norman Itzkowitz, “Eighteenth Century Ottoman Realities,” Studia Is-
48 lamica, XVI (1962): 73-94; Uzuncgarsili, Merkez ve Bahriye Teskilati, 245.
Hurewitz, modernizasyon teorisinin de etkisiyle diplomasinin Osmanhlar
tarafindan hizla benimsenisini, Osmanli modernlesme ve Batililagsmasi
yolunda atilmis en biiyiik adim olarak gordiigiinii ifade etse de, bu Avru-
pa-merkezci goriis tartismaya muhtactir. Zira Osmanlilarin bu dénemde
Batiillagsma gibi bir programlarmnin olmadig: agiktir. Bkz. J. C. Hurewitz,
“Ottoman Diplomacy and the European State System,” The Middle East
Journal, 15/2 (Spring 1961): 141-142.
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anlayabilmek acisindan 6nem arz ediyordu.** Degisen diinyanin
dontstiirdiigii siyaseti okuyabilmek, yenilenmis bir bakis1 ve farkli
enformatik kaynaklarin edinimini elzem kiliyordu.

2.1. Osmanl Siyasetinin Enformasyon Kaynaklarinda Doniisiimiin
izleri: Yabanci1 Gazete Takibinin Yiikselisi

Klasik donemde Osmanlilarin, etraflarindaki diinya hakkinda
bilgi toplamaya ehemmiyet verdikleri, i¢ ve dis gelismeleri daima
tecessiis tizere takip ettikleri, topladiklar1 enformasyonla basarili
siyasi-askeri operasyonlar gerceklestirdikleri artik bilinen bir hu-
sustur.”® Son calismalar, XVI. yiizyili, “istihbaratin ilk altin cag”
olarak nitelendirmektedir.*® Avrupa’da cografi kesiflerle yeni tica-
ret yollarinin bulunmasi, matbaanin icadi, posta sistemlerinin ge-
lismesi ve Reformasyon; haberin, dolayisi ile de istihbaratin 6ne-
mini artirmastir. Idari-biirokratik yapilarin gelismeye baslamasi
ve bu yapilarin istihbari faaliyetleri kurumsallastirma yolunda ilk
adimlar1 atmasi da siirece katki vermistir.*” Osmanh siyaseti, ken-
dine has istihbari yapisi ve bilgi kaynaklari ile siirecin bir parcasi
olmustur. Zira Osmanlilar ile Habsburglar arasindaki emperyal re-
kabet, haber almanin ve diger casusluk faaliyetlerinin 6nemini en
yliksek dereceye ¢ikarmistir.*®

Bu baglamda Osmanlilar da kendilerine has bir istihbari sistem
gelistirmis ve c¢esitli sekillerde enformasyon toplama yoluna git-
mislerdir. Gabor Agoston, XVI. ylizyildaki istihbarat sistemini dort
baslik altinda ele almaktadir: 1. Istanbul’daki merkezi istihbarat;
2. Siir bolgelerindeki yerel idarecilerin topladigi enformasyon;
3. Istanbul’a bagh devletlerin topladig: istihbarat; 4. Osmanl ca-
suslarinin, yabanci tilkelerde yiiriittiigii casusluk ve karsi casusluk
faaliyetleri.* Aslinda sadrazam ve 6zellikle de kaptan pasalarin

44 Naff, “Ottoman Diplomatic Relations...,” 90-91.

45Feridun M. Emecen, Osmanli Klasik Caginda Savas, (Istanbul: Timas
Yayinlari, 2010), 15-25; Agoston, “Enformasyon, Ideoloji ve Emperyal Si-
yasetin Sinirlari,” 105-142; Faroghi, Osmanli Imparatorlugu ve Etrafindaki

Diinya, 251-293; Emrah Safa Giirkan, Sultanin Casuslari: 16. Yiizyilda Is- —49
tihbarat, Sabotaj ve Riisvet Aglari, (Istanbul: Kronik, 2017), 18-24, 121-215.  Djvéan
46 Guirkan, Sultanin Casuslari, 18. 2022/2

47 Gurkan, Sultanin Casuslari, 18-19.

48Agoston, “Enformasyon, Ideoloji ve Emperyal Siyasetin Sinirlar,” 105-
121; Gurkan, Sultanin Casuslari, 19.

49 Agoston, “Enformasyon, Ideoloji ve Emperyal Siyasetin Sinirlari,” 114.



Fatma Zehra Beyaz

a0

Divan
2022/2

idaresinde olan Istanbul’daki merkezi istihbarat diger ti¢ maddeyi
de kapsayacak sekilde faaliyet gostermekte idi. Bu baglamda sadra-
zamin ve kaptan pasalarin merkezinde oldugu istihbarat faaliyetle-
rinde miihtediler, din adamlari, tiiccarlar, istanbul’da bulunan Av-
rupali elcgiler, azinlik statiistindeki dini cemaatler, belli gorevlerle
Avrupa’ya gonderilen elgiler, sinir boylarindaki pasalar, 6zel olarak
casuslukla gorevlendirilmis kimseler, Kirnm, Eflak-Bogdan, Erdel
ve Dubrovnik gibi bagh devletler Osmanl istihbarat sistemine kat-
ki veriyorlardi.®® Bunun yani sira seyyahlar, cografyacilar, bazi alim
ve entelektiiellerin telif-terclime kitaplar ile haritacilarin ¢izdigi
haritalar, Osmanlilarin dis diinya hakkinda bilgi edinmek icin el
altinda bulundurduklari diger kaynaklardi.*

XVIII. yiizyila gelindiginde diplomasinin, siyasetin bir araci ola-
rak yiikselisi ile; yukarida sacayaklar: verilen klasik donem istihba-
rat ve enformasyon sistemi, -temel isleyis ve mantik ayni kalmak
tizere- belli bir déniisiim gecirmistir. Buna goére klasik dénemde
daha cok askeri-siyasi maksatlarla toplanan istihbarat, bu donem-
de bu amaclarin yaninda diplomasi i¢in de toplanmaya baslanmis-
tir.>2 Buna bagl olarak da énceki donemlerde askeri-siyasi ricalin
elinde toplanan istihbarat, diplomasi icin sart olan sivil biirokra-
sinin gelismesi ile reistiilkiittabin baskanliginda teskilatlanan ka-
lemlere, 6zellikle de “Divan-1 HimayGn Terctimanligi”’na akmaya
baslamistir.® Sadrazamlarin ve kaptan pasalarin istihbaratin top-
lanmasi ve degerlendirilmesi noktasinda etkinlikleri ise faal olarak
devam etmektedir.>

Bu donemde terciime, terctimanlik ile istihbari faaliyetler ¢cok za-
manicicegectiginden XVII. asirsonundadivan-1thiimaytnun tercii-
man kadrosunda yasanan degisim, istihbaratta gorev alacak insan
kaynaginin degisiminde de etkili olmustur. Fazil Ahmed Pasa’nin,

50Gtirkan, Sultanin Casuslari, 67-77, 132-154; Agoston, “Enformasyon,
Ideoloji ve Emperyal Siyasetin Sinirlari,” 114-128.

51Faroqhi, Osmanli Imparatorlugu ve Etrafindaki Diinya, 251-293; Virginia
Aksan, Savasgta ve Barista Bir Osmanli Devlet Adami: Ahmed Resmi Efendi
1700-1783, (Istanbul: Tarih Vakfi Yurt Yayinlari, 1997), 40-43.

52Faroqhi, Osmanli Imparatorlugu ve Etrafindaki Diinya, 255.

53BOA, TS.MA.e, 558/58; Sevgi Giil Akyillmaz, “Reis-iil Kiittdb ve Osmanl
Hariciye Nezaretinin Dogusu,” (Doktora Tezi, Selguk Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, 1990), 149-155; Findley, Osmanli Imparatorlugunda
Biirokratik Reform, 113; Uzuncarsili, Merkez ve Bahriye Teskilati, 71-76,
245;

54 BOA, AE.SABH.1..369/25815; BOA, HAT 1430/58538.
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Kandiye Muhasaras1 sonrasindaki sulh goriismelerinde kendi-
sine yardimci olan Sakizli Rum Panayoti N. Mamonas’t 1669’da
divan-1 himaytn bas terciimanligina tayin etmesiyle Rum tebaa,
divan-1 hiimayunda gorev alma imkani1 bulmustur. Reisiilkiittab
Rami Mehmed Pasa’nin, Mamonas’tan sonra Karlofca’da da ya-
ninda bulunan Iskarlet-zadde Aleksandr Mavrokordato’yu divan-1
hiimaytn bas terclimanligina getirmesi bir dontim noktasi olmus-
tur. Bundan sonraki istihbari faaliyetlerde onemli roller alacak
Fenerli Rumlarin divan-1 hiimayun terctimanligi macerasi 1821’e
kadar siirecektir.>®

Bu stiretle hem terctime hem de istihbarat teskilatinda gérev alan
insan kaynaginda bir dereceye kadar degisim yasanmistir. Onceki
donemde istihbarat faaliyetinde 6nde olan miihtediler, yabanci
tilkede yasayan din adamlar, tiiccarlar, azinliklar ya da oralarda
parayla tutulan yabanci (Osmanh tebaasi olmayan) casuslar biiyiik
oranda yerlerini, imparatorluk topraklarinda yetisen, donanma
terclimanligi ile goreve baslayip divan-1 hiimaytn terciimanligina
ylikselen ve buradan da Eflak-Bogdan voyvodaligina tayin edilen
Osmanl tebaasi olan Fenerli Rumlara birakmistir.*®

Merkezin 6nemli bilgi kaynaklarindan olan ve birbirleri hakkin-
daki istihbarat1 Osmanl idarecileri ile paylasan Avrupal elciler ile
bunlarin beratl tercimanlarindan, kapi kethiidalarindan da istih-
baratta aym sekilde yararlanilmaya devam edilmistir.>” Yine sinir

55Cengiz Orhonlu, “Terciiman,” Isldm Ansiklopedisi (IA), 12/1: 177, 179.
Aslinda Mavrokordato’nun bu terciiman olarak ikinci gorev aligidir. lk go-
revi II. Viyana ve evvelindedir. Bkz. Kahraman Sakul, II. Viyana Kusatmasu:
Yedi Bagl Ejderin Fendi, (Istanbul: Timag Yayinlari, 2021), 89, 180, vd.
56BOA, C.HR.., 127/6320; BOA, TS.MA.e., 716/46; BOA, AE.SABH.I.,,
369/25815; BOA, HAT, 1430/58538; Orhonlu, “Terciiman,” (IA), 12/1: 177,
179. Sezai Balci, “Osmanl Devleti'nde Terctimanlk,” Osmanli Diplomasi
Tarihi: Kurumlart ve Tatbiki, M. Alaaddin Yalcinkaya, Ugur Kurtaran (ed.),
(Ankara: Altinordu Yayinlari, 2018), 51-54, 67-80. Balci'nin verdigi bilgiye
gore, XVIIL. yilizyllda donanma terciimanlhigl, divan-1 hiimaytn terctimanli-
g1 ve Eflak-Bogdan voyvodaliklari, asagidan yukari bir silsile-i meratib olup
bu mansiplar Fenerli Rum ailelerine miinhasirdir. Balcr'nin zikrettigi ev-
raklara gore terclimanlik (ve akabindeki voyvodalik) yapacak kisi “diivel-i
Efrenciye terciimanligiyla hiisn-dmiz ve Donanma ve Avrupa ahvdline 51
vakif olma’hdir. Bu ¢alismada incelenen gazetelerin 6nemli bir kisminin, .
Eflak-Bogdan voyvodalari ile divan-1 hiimay(n terctimanlan tarafindan
getirtilmis olmasi ve buralardaki bilgilerin kaptan pasa iizerinden teyid ya
da tashihi yoluna gidilmesi, yiizy1l baslarinda yasanan bilingli ve sistemli
bir istihbari doniisiime isaret etmektedir.

57BOA, C.HR., 35/1722; BOA, C.HR.., 66/3262; BOA, AE.SMHD...,
33/1972.
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boylarindaki pasalar, muhafizlar, Fenerli Rumlardan atanan Ef-
lak-Bogdan voyvodalari ve Osmanlilarla iletisim icinde olan Giircii
Hanlarn gibi serhatlerdeki gorevlilerden de aktif bir sekilde istifade
edilmistir.®® Sinir boylarinda diplomatik gorevler yiiriiten ve bu
tecriibelerini kaleme alan devlet adamlar da, Istanbul’'un Avrupa
hakkindaki bilgi kaynaklarindan biridir.>

Osmanlilarin bu dénemdeki “tecessiis”tiniin farkli bir gdsterge-
si olan ve Avrupa’ya dair gézlem-bilgi icermesi hasebiyle istihbari
metin gibi de kullanilan rapor, takrir, layiha ve sefaretnamelerin
kaydinda ise resmi konumlar yliksek Miisliiman kimseler tercih
edilmeye baslanmistir.®*® Bununla birlikte 6zellikle yiizyilin basla-
rinda Ibrahim Miiteferrika ve Humbaraci Ahmed Pasa gibi Avru-
pa devletleri ahvalinden haberler getiren, kitaplar yazan, takrirler
sunan bazi miihtediler de bulunmakta idi.*! Karlofca sonrasinda
Avrupa ile Osmanl arasinda karsilikli olarak artis gosteren seya-
hat trafigi, taraflarin birbirleri hakkindaki bilgi alisverisini hizlan-
dirmistir. Farkli ziimrelerden ¢ok sayida insani i¢ine alan bu ge-
lis-gidislerin artisi, hi¢ stiphesiz hem diplomasinin hem de deniz
ticaretinin yiikselisi ile iligkilidir.®?

58 BOA, AE.SMHD.I.., 93/6421; BOA, HAT, 1416/57870; BOA, AE.SAMD.
11T, 232/22202; BOA, HAT, 10/348A; Ghobrial, Fisildasan Sehirler, 148.
Ghobrial’in verdigi bilgiye gore Eflak-Bogdan voyvodalarindan XVIII. asir-
dan 6nce, en azindan XVII. ylizyilln ikinci yarisi itibariyle istifade edilmek-
teydi. Avrupa’daki haberler/haber mecralari, Lehistan’da kiralanan ulaklar
vasitasiyla Eflak-Bogdan’a, oradan da Istanbul’a ulagtirllmaktaydi.

59Derya Deniz, “Reisiilkiittdb Rami Mehmed Efendi'nin Sulhnamesi:
Vekayi‘-i Musalaha,” (Yiiksek Lisans Tezi, Bahgesehir Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii, 2016); Ebu Sehl Numan Efendi, Tedbirdt-1 Pesendide,
haz. Ali Ibrahim Savas, (Ankara: TTK, 1999). Bunlarin yani sira asrin ba-
sinda sistematik bir sekilde kaleme alinmaya baslayan vekayinameler de
eskisine oranla daha fazla dis hadiseye yer vermeleri sebebiyle devletin,
diplomasiye yonelik siyasi bilgi kaynaklar1 arasinda sayilabilir. Ozellikle
Tarih-i Rdsid bu bakimdan 6nemli bir yerde durmaktadir. Aksan, “Otto-
man Sources of Information on Europe...,” 8.
60Faroqhi, Osmanli Imparatorlugu ve Etrafindaki Diinya, 255-256, 262-
263, 270-271. Faroghi bu hususta, insan kaynaginda gerceklesen degisimi,
sefaretnameler tizerinden okumus ve XVIII. yiizyilda bilgi toplama faali-
52 yetinin gayri miislim yabancilardan Miisliimanlara ge¢cmeye basladigini
Ee—— ifade etmistir.
61BOA, AE.SMHD.I.., 258/21010; Abdiilkadir Ozcan, “Humbaraci Ahmed
2022/2 Pasa,” Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (DIA), 18: 352; Sen, Ibra-
him Miiteferrika ve Usulii’l-Hikem..., 25-67
62 Yaycioglu, “Karlofca Am1,” 29; Alexander Bevilacqua, Helen Pfeifer, “Tur-
querie: Culture in Motion 1650-1750,” Past and Present, 221 (Nov. 2013):
77-78.
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XVII. ylizyll itibariyle “el yazmasi havadis kagitlar1” aracilig ile
Avrupa iletisim cografyasinin ayrilmaz bir pargasi olan Istanbul,
XVIII. asirda Avrupa gazetelerinin daimi haber konularindan biri
haline gelmistir.® Avrupa’ya bazi vesilelerle giden Osmanl erkani
da, Osmanli Devleti'ne dair havadislerin Avrupa gazetelerinde nes-
redildiginin farkindadir.®* Avrupa’da XVII. yiizyil basinda yayin-
lanmaya baslanan gazeteler, XVIII. yiizyil basi itibari ile Osmanh
istihbaratinin baslica yazili kaynaklar1 arasinda yer almaya basla-
mistir.%

2.2. Eski Casuslarin Yeni Araclari: Memalik-i Mahriise’ye “Gazete”
Tasimak (1720-1754)

Osmanli siyasetinde Avrupa gazetelerinin, daimi siyasi bilgi kay-
nag1 haline gelisinin tam tarihini tespit etmek miimkiin degildir.
Fakat XVII. ytizyllin son ceyreginde Osmanlilarin, gazete de dahil
olmak tizere Avrupa’da miitedavil haber kaynaklarinin farkinda ol-
duklar1 ve zaman zaman bunlari ¢esitli yollarla elde ettikleri anlasil-
maktadir.%® Diger yandan bunlarin bahsi gecen donemde diizenli
bir siyasi bilgi kaynagi haline dontistip doniismedikleri ise tizerin-
de ¢alisiimay1 bekleyen bir konudur. III. Ahmed devrine denk dii-
sen evraklar, Osmanli merkezine “havddisdt kagitlari nin artik dii-
zenli bir sekilde akmaya basladigin1 ve Osmanl siyasetinin, daimi
bilgi kaynaklari arasina girdigini gostermektedir. “Havadis kdagidi,
havddis kaimesi, havadisat kagidi, havadis-i razigar kagidlari,
havadis evrdki” seklinde bahsedilen evraklarin el yazmas: haber
biiltenine mi gazeteye mi isaret ettigi acik degildir.®” Fakat zaman

63 Ghobrial, Fisildasan Sehirler, 148; Kemal Beydilli, “Miiteferrika ve Os-
manh Matbaasi: 18. Yiizyilda Istanbul’da Kitabiyat,” Tarih ve Toplum, 128
(Agustos 2004): 46.

64 Ebti Sehl Numan Efendi, Tedbirat-i1 Pesendide, 76-77.

65Aksan, “Ottoman Sources of Information on Europe...,” 5-16. Virginia
Aksan, asrin ilk yarisinda Osmanlilarin Avrupa’ya dair yazili siyasi bilgi kay-
naklarinin artig gésterdigini, bunlarin terctime atlaslar, haritalar, cografya
eserleri, elci raporlari, sefaretnameler, yabanci diplomatlarin sunduklari
raporlar ve yabanci gazeteler olarak siralanabilecegini ifade etmektedir. 53

66 Ghobrial, Fisildasan Sehirler, 139-143.

67BOA, AE.SAMD.III, 222/21428; BOA, AE.SAMD.III, 232/22186; BOA,
SAMD.III, 232/22202; BOA, C..HR.., 127/6320; BOA, C..HR.., 35/1722. Bu
baglamda “Havadis kagid1” ifadesinin, XVII. yiizy1l Avrupa’sinda el yazmasi
haber biiltenleri i¢in kullanilmasi sayan-1 dikkattir. (Bkz. Ghobrial, Fisilda-
san Sehirler, 149.) Muhtemelen Osmanlilar, XVII. yiizy1l sonlar itibariyle
takip etmeye basladiklar1 bu mecranin ismini, ayniyle Tiirkcelestirmisler-
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icinde bu ibarenin yerini, “gazete ta'bir olunur havddis kagidi’na
biraktg goriilmektedir.®

1700’lerin baslarina tarihlenen fakat tam tarihi belirlenemeyen
konuyla ilgili ilk evraklardan birinde sadrazam, padisaha hitaben
kaleme aldig telhisinde, Fransa’dan gemi ile Istanbul’daki Fransiz
elcisine gbonderilen kagitlarin, el¢iden getirtildigi ve terciime ettiri-
lip sunuldugunu yazmaktadir. Telhise cevaben III. Ahmed’in kale-
me aldig1 hatt-1 htimayan dikkate degerdir:

“Franca ve Ingiltere ve Felemenk elcileri gelen havadisat kagidlarini
ayni ile Devlet-i Aliyye’ye bildirmezler. Bazi terclimanlari kethiida bey
kola alip haber almaga sa‘y etmek tizere siparis olunmak viictih ile dev-

lete nafi‘dir.”%®

Padisahin ifadelerinden, Osmanllarin yiizyil baslarinda deniz
ticaretini ellerinde tutan ve gazetecilikte hayli ilerlemis olan Fran-
siz, Ingiliz ve Felemenk elgilerinden “havadis kagitlarim” tedarik
etmeye basladiklar1 anlasilmaktadir. Ayrica bu kaynaklarin, s6z
konusu devletlerden istihbari bilgi tastyan kaynaklar olarak itibar
edildigi, bundan dolay1 da elcilerin gercek terciimeleri Osmanh
Devleti'nden gizlediginin diistiniildiigti gbzlemlenmektedir. Zira
padisah, verilen terctimelerden siiphe etmekte, bunlarin capraz
sorgulamalar ile teyit edilmesini istemektedir.

Klasik donemde Avrupali elgileri istihbarat kaynag olarak goren
ve onlardan yek-digeri hakkinda istihbarat toplayan zihniyet muh-
temelen ayni saikle hareket ediyor, kismen onlar vasitasiyla tedarik
ettigi kaynaklar1 yazili istihbarat kaynagi olarak degerlendiriyordu.
Ayrica evrakin ekinde s6z konusu edilen terctimenin yer almama-
s1, bu tiir evrakin istihbari bilgi olarak degerlendirilmesi hasebiyle
okunduktan sonra imha edildigi kanaatini uyandirmaktadir. Os-
manlilarin, havadis kagitlarini ve gazeteyi siyasi bilgi kaynag ola-
rak degerlendirmeleri, XIX. yiizy1l sonlarina kadar devam edecek-

dir. Bununla birlikte Ghobrial, hatali bir sekilde Osmanlilarin, Avrupa’da

54 dretilen bu bilgi kaynaklarini, 1833’deki Terciime Odasti'nin kurulusuna
- kadar diizenli bir sekilde takip etmediklerini iddia etmektedir. (Bkz. Ghob-
Divan rial, Fisildasan Sehirler, 142.) Bu ¢alismada gosterildigi tizere Osmanli dev-
2022/2 let ricali, XVIIIL. yiizy1l baslan itibariyle bu kaynaklarin mevcudiyetinden

haberdar oldugu gibi gittikce artan bir sekilde takip de etmislerdir. Ayrica
gazetenin ¢alisma tarzina kisa siirede vukufiyet kesbetmislerdi.

68BOA, C..HR.., 55/2737; BOA, C..HR.., 88/4381.
69BOA, AE.SAMD.III, 232/22186.
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tir. Isin ilging yani XVII. yiizyil sonlarinda Avrupalilar da ayni saikle
hareket etmekte ve iirettikleri haber kaynaklarinin, kendi y6nlen-
dirmeleri disinda Osmanli devlet ricaline ulasmasindan rahatsizlik
duymakta idiler.”

III. Ahmed dénemine ait baska bir hatt-1 hiimaytindan anlasildi-
g1 kadarryla padisah yine “havadis” pesindedir:

“Sen ki Vezirim, (...) Diinkii giin bir Ingiliz kalyonu geldi. Acaba
vilayetlerinde ne havadis vardir, tecahiilane haber alinmak miinasib

ise haber alip arz ve i‘lam olunmak.””!

Kalyonlarin, silah, asker yahut ticari meta tasimakla kalmayip
uzak merkezler arasinda bilgi ve haber de tasidigin1 gésteren bu
ifadeler, Osmanlilarin etraflarindaki diinyaya dair bilgi alma ¢aba-
larini yansitmasi bakimindan dikkate degerdir. Ayrica onlarin, Av-
rupali elgileri dis diinyaya acilan kapilar olarak gérdiikleri ve diin-
yada gelisen cesitli yeniliklere bu elciler vasitasiyla temas ettikleri
de anlasilmaktadir.

I. Mahmud dénemine tarihlenen “havadis kagitlar1”, Osmanlla-
ra dis diilnyadan haberler getiren bir baska kaynagin Eflak-Bogdan
voyvodalar1 olduguna isaret etmektedir.”? Tipki elciler 6rnegin-
de oldugu gibi burada da keskin bir degisim degil, yavas bir do-
niistimiin izlerini okumak miimkiindiir. Klasik donemde devletin
istihbarat kaynaklarindan olan Eflak-Bogdan voyvodalarinin bu
donemde degisen profilleri ve gorev tanimlari, onlarin istihbari
faaliyetlerdeki roliiniin artmasina zemin hazirlamistir. Zira
Macaristan’in elden c¢ikmasi ve Balkanlardaki toprak kayiplari ile
sinir bolgesi haline gelen Eflak-Bogdan’in, devletin hem Rusya’ya
hem de Avrupa’ya agilan hududu héline gelmesi, bolgenin 6nemi-
ni iyice artmistir. Boyle bir vasatta Eflak-Bogdan voyvodalari, ar-
tik yerel beyler arasindan degil, Fenerli Rumlardan olusan divan-i
hiimaytn terctimanlar1 arasindan se¢ilmeye baslanmistir.”™

70Ghobrial, Fisildasan Sehirler, 139-142. 55
71BOA, AE.SAMD.III, 222/21428. -
72BOA, C..HR.., 127/6320. Rasid Mehmed Efendi, Tdrih-i Rasid ve Zeyli, 3

Cilt, (istanbul: Klasik, 2013), 2:1041. Rasid’in bildirdigine gore Eflak voyvo- ~ 2022/2

das1 “izhdr-1 saddkat icin peyder-pey Nemge ahvalini mutazammin der-i

devlete havadis kdimeleri irsdl” etmekle gorevliydi.

Divan
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Kantemir’in ihaneti de etkili olmus olmalidir.
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Bu tercihin sebebi kaynaklarda yerel beylerin ihanetleri olarak
gosterilse de™ tek sebep bu olmamaldir. Zira “terciman” vasfi
tastyanlarin voyvoda olarak istihdami, sinir boylarindan gelecek
haberleri diizenli olarak takip etmelerini ve elde ettikleri bilgile-
ri terclime ederek merkeze ulastirmalarini temin edecekti. Gerci
yukarida da zikredildigi gibi istihbari faaliyetlerde 6dnceki d6nem-
lerde de voyvodalardan istifade edilmekte idi. Fakat sinirlarin geri
¢ekilmesi, Osmanli serhaddinde gorev yapan voyvodalarin 6nemi-
ni bir kat daha artirmistir. Bu déneme ait pek ¢ok evrak, onlarin,
ellerinin altindaki ¢ok sayidaki insan kaynagi ile serhatlerde yahut
sinir dtesinde istihbarat faaliyeti yiirtittiiklerini, topladiklar1 haber-
leri terciime ederek diizenli olarak merkeze gonderdiklerini goster-
mektedir.”

Bu kapsamda voyvodalar, kendilerine bagl olarak ¢alisan ve her
bolge tizerinde uzmanlasmis casuslar vasitasiyla, Lehistan, Rus-
ya, Macaristan ve basta Avusturya olmak tizere Avrupa devletleri
hakkinda istihbarat topluyorlardi. Daha sonra da bunlardan devlet
icin 6nemli olabilecekleri yahut merkezden kendisine siparis edi-
len konulari, terclime ediyor ve kap1 kethtidalar ile diizenli ola-
rak merkeze gonderiyorlardi.” Bu noktada Osmanlilarin, havadis
kagitlar1 ve gazeteye erismelerini saglayan ikinci mecranin, Eflak-
Bogdan voyvodalar1 oldugu aciga ¢ikmaktadir.

Istihbari faaliyetler esnasinda voyvodalarin adamlar1 aracilig
ile sinir 6tesinden gazeteler toplattirdigl ve buralarda “mesalih-i
devlete” dair havadisleri terciime ederek Asitane’ye gonderdikleri
dikkat cekmektedir.”” 24 Sevval 1162 (7 Ekim 1749) tarihli bir ev-
raktan, Eflak voyvodasinin Petersburg’da yayinlanan bir gazeteyi
getirterek terciime ettirdigi, ardindan da merkeze gonderdigi anla-

74Mihai Maxim, “Kantemiroglu (Dimitrie Cantemir)”, Tiirkiye Diyanet
Vakfi Islam Ansiklopedisi, 24: 321.
75BOA, C.HR.., 127/6320; BOA, TS.MA.e, 716/46; BOA, AE.SMHD.L.,,
93/6421; BOA, C..HR.., 88/4381, vd.
76BOA, C..HR.., 127/6320. “bu abd-i ahkarlar: tarafindan tecessiis-i ahbdr
icin etrdf ve ekndfa irsal olunan adamlarim kullarinin isticlab eyledikleri
56 havadis ve ahbdr ald vukii‘ihi kavaim-i ¢dkeri ile seri‘an hak-i pdy-i dev-
T A letlerine arz ve ve i‘ldm (...) ol havdlide tecessiis-i ahbdra ihtimam ve gerek
peyder pey tahrik-i taziyane-i ikdam eden kullar: tarafindan vdrid olan
2022/2 ahbar kapt kethiidalarim vesdtatlariyla arz-1 hdak-i pay-i devletleri kilin-
nusdi. Hald bu defa dahi ol tarafda dair ve sdir olan adamlarim kullar:
taraflarindan vdrid olan...” BOA, TS.MA.e., 716/46; BOA, AE.SMHD.L..,
93/6421.

77BOA, AE.SMHD.I.., 93/6421; BOA, C..HR.., 88/4381.
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silmaktadir. Bu gazetedeki haberler, Rus donanmasinin Baltik kiyi-
larinda dolastig, Ingiltere ile Fransa’nin, Rusya ile isve¢ arasindaki
anlagsmaya miidahaleleri ve Ingiltere’nin Avusturya ile arasindaki
plirtizleri gidermeye calistigina dairdir.”

1160’1ara (1747-48) tarihlenen bir baska evrak, voyvodalarin bu
tarihlerde artik gazete takibini devaml hale getirdiklerine ve on-
larin kap1 kethiidalarina cesitli merkezlerden gazeteler gonde-
rildigine isaret etmektedir.” Fakat bu gonderimlerin, her zaman
voyvodalarin istegi izerine mi gerceklestigi, yoksa Osmanlilari sa-
sirtmaya calisan devletlerin, yaniltici1 haberler nesrettikleri gazete-
leri, voyvodalara maksatl bir sekilde kendilerinin mi ulastirdiklari
acik degildir. S6z konusu evraka gore Kolonya’da [Cologne: Koln]
Avusturyali bir siyasetcinin tesirinde cikan gazete, -voyvodanin
yorumuna gore- biraz da maksath bir sekilde kap: kethiidasina
gonderilmistir. Haberde, Avusturya tarafindan Osmanl devleti-
ne sinira asker yigma sebebinin sual edilecegi, miinasip bir cevap
alinmadigi takdirde ise Rusya ile ittifak edilerek Osmanlilar tizerine
savasg acilacagi yazilidir. Istihbarati tahlil etmeye girisen voyvodaya
gore, haberin i¢indeki bazi bilgiler “Devlet-i Aliyye-i daimii’l-kardr
taglit zimninda” yazilmistir.

Daha dikkat cekici olan husus ise voyvodanin o donemde yazilan
Osmanl kaynaklarindan Subhi Tdrihi'ni okumus olmasi ve gaze-
te haberini, bu eserin iki yiiz sekizinci sayfasindaki mevzu ile mu-
kayese etmesidir. Anlasilan voyvodalar, divan-1 hiimayan tercii-
manliklari sirasinda Osmanh tarih kaynaklarin1 okuyarak askeri ve
siyasi meselelere dair imal-i fikr eyliyor, istihbarat faaliyetlerinde
bu birikimlerinden istifade ediyorlardi. Ayrica voyvodanin, Avru-
pa’daki gazetenin karsiligim1 Osmanli’da vekayiname olarak tespit
etmesi de dikkate degerdir.?° Bu donemde (I. Abdiilhamid dénemi-

78 BOA, AE.SMHD.I.., 93/6421.
79BOA, C..HR.., 88/4381.

80BOA, C..HR.., 88/4381.“Bu defa kap: kethiidalarim kullarina irsal olu-
nan gazete evrdkinda bu esndda hudiidlara takarriib eden Devlet-i Aliyye
asdkirinin keyfiyetinden Nemgelii Devlet-i Aliyye’den sudl edecegini ve eger
hilaf-1me’'muil bir barid cevdb verilirse Rusyalu yiiz bin asker ile Devlet-i kavi- a7
sevket iizerine hareket edecegi tasrih olunmus. Kaldi ki zikr olunan gazete
kagidi Nemge'ye tdbi‘ Kolonya’da matbii’ oldugu zikr olunan Kaving'in(?)
ta‘limi ile tab‘ oluna geldigi ma‘liim olmakdan ndsi baldda mezkiir Fele-
menk mdddesine ddir Rusya cevab-ndmesinde Nemge memadlikine bir ta-
rafdan kasd vaki‘olursa Rusyalu imdada hazir oldugu ta'biri mutlak zuhiir
etmek hasebiyle zu‘mlarinca Devlet-i Aliyye-i daimii’l-karar: bu esndda
taglit zimminda yiiz bin asker maddesini tab‘ ettirmek istidlal olunur mu,
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ne kadar) merkeze ulasan gazetelerde yabanci devlet elcilerinden
sonra ikinci ana kaynak, Eflak-Bogdan voyvodalar1 olacaktir.

Bu donemde memalik-i mahriiseye gazete tasiyan bir baska mec-
ra, klasik donemin istihbarat kaynaklarindan yabanci tiiccarlardir.
Ra. 1160 (Mart 1747) tarihli evrak, yabanci tiiccarlarin Osmanli-
larin gazete ile tanismasinda hissesi oldugunu gostermektedir.
Buna gore Fransa'nin Marsilya sehrinden, Istanbul’daki Fransiz
tliccarina diizenli olarak yirmi giinde bir gazete gonderilmektedir
ve Osmanli biirokrasisinde calisan gorevliler bir sekilde bu gazete-
leri temin edip terciime etmektedirler.?’ Gazeteden terciime edi-
len haberler, Avusturya ile Cenova arasindaki muharebede Fran-
sizlarin Cenovalilara yardim ettigi, diger Avrupa devletleri vekayii
ve Fransa’'nin Istanbul elciligine tayin edilen sefirinin, karayolu ile

olunmaz mi, bilmem. Macar ve Erdel’de kema fi's-sabik ihtildl derkdrdur.
Kald: ki bu ana kadar bu tarafa ilticd ve viirid etmis yokdur. Subhi-zdde
merhiimun tdrihinin iki yiiz sekizinci sahifesinde der-dest olan umiira
mutabik bir ahvadli kirdat eyledim. Bu aralikta sahife-i mezkireye imrdr-1
nazar buyurulmak mevkiuf-1 himmet-i seniyye-i ddverdnedir.” Bu ifadeler-
den, Osmanl vekayinamelerinin, Avrupa’daki gazetelere benzer sekilde
siyasi haberleri der¢ eden bir kaynak olarak goriildiigii anlasilmaktadir.
Osmanlilarin vekayinameleri, birer siyasi bilgi kaynag olarak gazetelerle
esitledikleri, ilk gazete olan Takvim-i Vekayinin basindaki Takvimhéane
nazirlarinin, resmi vakaniivislik gérevini ayni zamanda deruhte etmelerin-
den anlagilir. Oyle ki Takvim-i Vekayi‘ gikisindan itibaren vekayinamelere
kaynaklik etmis hatta zaman icinde gazetelerin, bunlarin yerine gectigi dii-
stiniilerek vekayinamelerin muhteviyatina eskisi kadar ehemmiyet veril-
memistir. (Bkz. Bekir Kiitiikoglu, Vekayiniivis: Makaleler, (Istanbul: Fetih
Cemiyeti, 1994), 130, 134, 137.) Bununla birlikte birer siyasi bilgi kaynag:
olarak vekayinamelerle gazetelerin aralarinda ciddi farklar oldugu agiktir.
Gazeteler giincel olandan haber verdigi icin hadise neticelenmeden nes-
redilirken, vekayinameler hadisenin neticesi goriildiikten sonra kaleme
alinmakta idi. Tabiatiyla gazete yaymlanirken hadisenin seyri, yazilandan
cok daha farkli hale gelebilmekteydi. Vekayinamelerde bu tehlike, dogasi
sebebiyle daha azdir. Bununla birlikte siyasete yarayish verileri derli toplu
héle getirmeyi amaclayan vekayinamelerin, bazi siyasi hadiselerin tizeri-
ni 6rtmek noktasinda gazetelerden kalir yani olmadig ve her iki kaynagin
bu acidan birbirine yaklastig1 g6z 6niinde bulundurulmalidir. (Bkz. Kiitii-
koglu, Vekayiniivis: Makaleler, 138.) Buradan bakildiginda Osmanlilarin,
58 siyasi bilgi noktasinda Avrupali muésirlarindan ¢ok da farkli bir yerde
T A durmadiklar: anlasilir. Belki de Osmanli siyasetcisi “dogru haber” hassa-
siyetinin, siyaset sz konusu oldugunda goz ard edilebilecegini diisiinii-
202272 yordu. Bununla birlikte Osmanhlarin, irz-1 devleti hifz veya devlet imajini
koruma amacina karsilik, Avrupalilarin dis siyaseti yonlendirmek ve ticari
sebeplerle boyle bir yola siiliik ettigi sdylenebilir. Tarz-1 hareket ayni olsa
da amaglar farkh gibidir.

81BOA, C..HR.., 72/3554.
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Istanbul’a gidecegine dairdir.?> Avrupali devlet adamlari yahut ka-
lem erbabinin Istanbul’da bulundurdugu kap1 kethiidalar da el-
lerine gecen bazi gazeteleri, Osmanli biirokratlar ile paylasmakta
idiler. Nitekim Z. 1158 (Ocak 1746) tarihli evrak, Erdel generalin-
den Istanbul’daki Nemge kapi1 kethiidasina gonderilen gazetedeki
bir haberin terciimesine dairdir. Bu haberde, Ispanya-Fransa miit-
tefik kuvvetlerinin Sardunya krali ile yaptiklart muharebeye yer ve-
rilmektedir.®

Elciler, yabanci tiiccarlar, kapi kethiidalar: gibi elgi vekilleri de
bagh olduklar1 devletlerin maslahatlarina dair haberleri/gazete-
leri Osmanl biirokrasisine tagimaktaydilar. 1159/1746 tarihli bel-
gede, Ingiltere el¢i vekilinin Avrupa ahvaline dair haberleri ihtiva
eden gazeteyi Osmanlilar ile paylastigi anlasilmaktadir. Gazetede,
Ingiltere ile Fransa arasinda Amerika (Yeni Diinya) {izerinde de-
vam eden miicadeleler, Prusya ile Avusturya arasinda yapilan sulh,
Prusya’nin gerektiginde Ingiltere’yi ve Lutheryan mezhebini mu-
hafaza edecegini bildirdigi vb. haberler yer almaktadir. Buradan
da, Osmanlilarin gazete takibinde siyasi ve askeri gelismeler di-
sinda gelisen diinya ticareti ve Avrupa devletlerinin, bu baglamda
yaptig1 ticaret savaslarinin da miiessir oldugu aciga ¢cikmaktadir.?
Zira bundan sonraki gazete terciimelerinde, haber konularinin
agirhk merkezlerinden biri de ticaret ve ticaret savaslari olacaktir.®®
Avrupa’da gazetelerin ¢ikmasinda ve yayginlasmasinda muharrik
gii¢ olan “ticaret”, Osmanlilarin bu mecray takibi arttirmalarinda
da miiessir olmustur. Zira deniz asir faaliyetlerden haberdar ol-
manin o giiniin sartlarinda tek yolu gazetelerden gecmektedir.

Ticaret maddesinin irtibath oldugu Akdeniz’deki korsanlar me-
selesi de bu donemden itibaren Osmanlilarin gazeteler {izerin-
den takip ettigi haberler arasindadir. Ingiltere’nin bu dénemdeki
en biiyiik rakibi olan Fransa'nin Istanbul’daki elcisi, kendisine on

82BOA, C..HR.., 72/3554.
83BOA, C..HR.., 66/3262.

84BOA, C..HR.. 35/1722. “...Yeni Diinya’dan bu sene Londra sehrine viiriid
eden on bes kit'a tiiccdr sefdini kirk sekiz bin kese akgeye balig emvali sehr-i 59
merkuma nakl ve Yeni Diinya'da vdki‘ Breton ndm mahalde ve dhar yer- .
lerde Ingiltereli Francalinin emval-i vdfire ile memlu birkag pare sefainini
ahz ve zabt ve bundan akdemce Ingilterelinin cenk sefdini kirk kit'a Franca 2022/2
sefinelerini kezdlik ahz eylediklerinden Yeni Diinya’ya ticaret ile dmed-sod
eden Franga tiiccdrt hasdret-i azimeye giriftar olduklar: ihbar olunur.”

85BOA, AE.SMHD.I.., 33/1972; BOA, AE.SABH.I.., 370/25835; BOA, TS.MA.e,
705/31; BOA, HAT, 1430/58538; vd.
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bes giinde bir Istankdy ve Rodos’tan gelmekte olan gazetelerden
icinde Ingiltere ile ilgili haberlerin bulundugu bir niishayi, dev-
let ricaline getirmisti. Gazetedeki habere gore Ingiliz korsanlari
Akdeniz’de hem Fransiz gemilerine hem de Miisliiman hacilara za-
rar vermekteydiler (1747-48). Haberde, bir ingiliz savas gemisinin
Iskenderiye’den mal yiiklii olarak ayrilan {i¢ Fransiz gemisine el
koydugu, bunlardan birini korsan gemisi olarak donattig1 ve Ingiliz
korsanlarin eline gecen geminin Magribli hacilarin gemisine sal-
dirdig1 konu edilmektedir.®® Fransiz el¢isinin, s6z konusu gazeteyi
Osmanlilar ile paylasma {iisltibu, kendisini zarara ugratan rakibi
hakkinda istihbarat paylasimini andirmaktadir.

Osmanl idarecilerinin, gazeteyi sadece bir istihbarat kayna-
g1 olarak gérmelerinde, hem eski istihbarat kaynaklari {izerinden
gazete ile tanigsmalarinin hem de bu tislibun biiyiik bir rolii ol-
malidir. Bundan sonraki dénemlerde Avrupali sefirlerin, rakipleri
aleyhindeki gazete haberlerini, tipki istihbari bir bilgi gibi Osmanh
idarecileri ile paylagsmalar1 devam edecektir. Osmanlilar ise bu ha-
berlere daima siiphe ile bakacak, baska kaynaklar {izerinden aldik-
lar1 “istihbarat”in hakikatine vakif olmaya calisacaklardir.?” Hatta
Avrupa’da daimi elciler istihdam edildiginde onlarin en 6nemli g6-
revlerinden biri, gazeteleri takip ve terciime ederek merkeze gon-
dermek olacaktir. Onlarin terciimeleri, muhtemelen istihbari bilgi
olarak degerlendirildikleri icin Istanbul’a sifreli metinlerle génde-
rilecektir.®

Bu dénemde Fransizlarin, Avrupa ahvéaline dair haber ve gaze-
teleri Osmanl topraklarina tasimasinda bir siireklilik oldugu fark
edilmektedir. Fakat onlar bunu yaparken Osmanlilar1 gazete ile
tanistirma amaci giitmiiyor; nesrettikleri gazeteler araciligryla Os-
manlilar nezdinde kendi lehlerine alg1 olusturmaya calisiyorlardi.
“Gazete” kelimesinin ilk defa zikredildigi “Frengistan’'dan viiriid
eden” bir gazete terclimesinde, Fransizlarin Avrupa siyasetini do-
mine ettikleri algisini olusturan haberlere yer verilmis, bugiliniin
ifadesiyle “algi operasyonu” yapilmistir. Buna goére o sirada Ceno-
valilar ile Sardunya-Avusturya arasinda vaki olan carpismalarda,

60 Fransizlarin karadan ve denizden yardim ettigi Cenovalilar, diger
T A iki devlete daima galip geliyordu. Ayrica Fransa kral kendi devle-
ti icinde birligi saglamak icin hem askeri hem de diplomatik tiim
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yollar1 deniyordu ve basariya ulasmak {izere idi (28 Ra. 1160/9 Ni-
san 1747).%° “Bin yiiz altmis senesi Rebiiilevvelinin yirmi sekizin-
ci giinii Frengistan'dan viiriid eden gazete havddisdt'mda “Fran-
ca canibinde zuhilr eden havddisler’le kalinmiyor, “Istokholm
canibinden gelen” haberlere de yer veriliyordu.”® Yani Fransizlar,
sadece kendi iilkelerinden degil, civar iilkelerden de kendileri lehi-
ne olacak haber ve bilgileri Istanbul’a tasiyorlardi.

Bundan yaklasik on giin kadar 6nce Fransiz tiiccarlar {izerin-
den ulasan gazetelerde de benzeri haberler bulunmakta idi (19 Ra.
1160/31 Mart 1747).°* Osmanllarin, bu haberleri istihbari bilgi
olarak degerlendirerek fazla giivenmedikleri ortadadir. Buna kar-
sin, devlet ricalinin asagidaki evrak miinderecatindan anlasilaca-
g1 tizere gazeteler araciligi ile kapsamli ve sistemli maniptilasyon
yapma, kamuoyu olusturma, dis politikayr yonlendirme ve karsi
propaganda gibi kavramlar1 tam anlamiyla kavrayamadiklari anla-
silmaktadir. Bu mefhumlar yakindan idrak etmeleri, bir otuz sene
sonra Ingiltere ile Osmanli arasinda diplomatik krize sebebiyet ve-
ren, Siiveys yakinlarinda seyreden Fransiz gemileri hadisesi (1778)
ile olacaktir.®? Aslinda yukarida da isaret edildigi gibi voyvodalar,
sunduklar1 gazete terciimelerinde bu hususlara bir yere kadar isa-
ret edip gonderilen gazetenin, bir siyasetcinin tesiri altinda ¢ikti-
gin1 ve yazilan haberin yaniltma potansiyelini vurguluyorlardi.®
Fakat gazete tizerinden siyaset yapildig1 yoniindeki ikazlarin, Os-
manli idarecisi tarafindan hangi nispette anlasildigi mechuldiir.

III. Ahmed ve I. Mahmud donemlerinde, Osmanlilarin, etrafla-
rindaki diinyadan haber alma séaikleri ile eski istihbarat kaynak-
lar tizerinden tanmistiklar1 gazetelerin takibinde heniiz yerlesmis
bir sistemin olmadig1 anlasilmaktadir. Kimi zaman mevcut istih-
barat toplama faaliyetleri sirasinda elde edilen, kimi zaman bir
elcinin Osmanlilar etkilemek gayesiyle getirdigi gazetelere bazen
de Avrupa’da ne olup bittigine dair merak sayesinde erisim sagla-
niyordu. Bunlarin cesitli yerlerden getirtilmesi i¢in -Eflak-Bogdan
voyvodalarini saymazsak- herhangi bir caba sarf edilmemis gibi-
dir. Thtiyac hasil oldugunda, mezkar istihbarat kaynaklar tizerin-
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den istenilen bilgiye ulasilabilecegi ve ¢apraz sorgularla bunlarin
teyit ya da tashih edilebilecegi diistiniilmiis olmaldir.

Bu dénemdeki gazete terciimeleri, birtakim miisterek hususiyet-
lere sahiptir. Bunlardan ilki, terctimelerin dilinin tam oturmamis
olmasidir; dyle ki ctimle diisiikliikleri, yer yer anlasilma giicligi
yasatmaktadir. Divan-1 hiimaytn terciimani olan Fenerli Rum
terclimanlarin yahut da Avrupal el¢ilerin berath terctimanlarinin
yani gayri Miislimlerin elinde sekillen ceviri dili, zaman icinde ar-
tan ve sistemlesen gazete takibi ile diizelecektir. Terciimelerde salt
haber ¢evirisine odaklanilmamis, kimi zaman ¢evirilere yorum da
ilave edilmistir.”*

Bunun yanui sira terciime edilen gazetenin ismi, yayin yeri ve ya-
yin tarihinin verilmesi de pek nadirdir. Bu doneme ait terciime-
lerden sadece Eflak voyvodasinin génderdigi bir terctimede gaze-
tenin yayin yeri ve tarihi zikredilmistir.”* Umumiyetle gazetenin;
Osmanlilarin eline ulastig1 ya da terctime edildigi tarih, gazetenin
nereden ya da hangi kaynak tizerinden geldigi bilgisi ile haberin
icerigine odaklanilmistir.®® Gazetenin, kim tarafindan yahut kimin
tesirinde giktigina da ¢ogunlukla deginilmemistir, bunun tek istis-
nasi yine Eflak voyvodasinin bir tahriratidir.?” I. Mahmud déne-
minde, III. Ahmed doneminden farkli olarak zikredilebilecek belki
de tek husus, en azindan bazi gazetelerin Osmanh kalemlerinde
terciime edilmeye baslanmasidir. Yukarida belirtildigi {izere, III.
Ahmed hatt-1 hiimaytnunda, elcilerin verdigi gazete terctimeleri-
ne giivenmedigini ifade etmekteydi.

I. Mahmud devrinde gazete terciimelerinin, 1158 ile 1162 (1745-
1749) yillan arasinda yogunlastig1 dikkat cekmektedir.”® Nitekim
1178 (1764-65) tarihli bir evrak, bu tespiti dogrular niteliktedir.
Burada 1157 (1744-1745) tarihine kadar diivel-i Nasara’dan gelen
evraklarin terciimesi icin divan-1 hiimay(n tercimanlarina iki se-
nede bir kagit verilirken, 1158 ila 1162 (1745-1749) yillar1 arasinda

94BOA, AE.SMHD.IL.., 33/1972; BOA, C..HR.., 88/4381.
95BOA, AE.SMHD.IL.., 93/6421. Ayn1 ustl, el yazmasi haber biilteni olan Av-

62 viso’larda de dikkati cekmektedir. (Bkz. Pettegree, Haberin Ortaya Cikigi,
_ 136-138.) Belki de voyvoda, matbti gazetelerden 6nce el yazmasi Avviso’la-
Divéan 11 takip etmeye baslamis ve onlardan etkilenerek bu usilii tercih etmistir.
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98BOA, C.HR., 35/1722; BOA, C.HR.., 72/3554; BOA, AE.SMHD..,,
93/6421; vd.



“Gazete Ta'bir Olunur Havédis Kagitiar...”: Osmanh Siyasetinde Siyasi Bilgi ve istihbarat Kaynagji Olarak Yabanci Gazeteler (1720-1789)

artan ihtiyac sebebiyle senede bir defa kagit verildigi, daha sonra
tekrardan iki senede bir verilmesi ustliine doniildiigii konu edil-
mektedir.” Bu tarihler arasinda 6nceki ve sonraki doneme naza-
ran Avrupa’dan gelen evrakla daha fazla istigal edildigi anlasilmak-
tadir; bu evraklardan bir kisminin gazete terciimeleri olmasi imkan
dahilindedir.

Doneme ait terctimelere en ¢cok konu olan devletler ise Fransa,
Ingiltere, Avusturya ve Rusya’dir. Fransa ile ingiltere, gelisen diin-
ya ticaretinde payini artirma miicadeleleri ile, Avusturya ile Rusya
ise Osmanh smurlarini zorlayan, savas ¢ikarmaya ¢alisan tavirlari
ile terctimelerde 6ne ¢ikmaktadirlar.'® Bundan sonraki dénemde
yabanci gazetelerin takibine dair siyasi ve askeri farkindalik gide-
rek artacak, sistemli bir takibe dogru yol alinacaktir.

OSMANLI DEVLETI’"NDE SiISTEMATiK GAZETE TAKIiBi
(1754-1789)

3.1. Diizenli Gazete Takibine Dogru (1754-1774)

Gazetelerin sistematik bir sekilde takibine dogru ilerlerken, Os-
manlilarin artik yabanci gazeteleri bilingli bir sekilde takip ve te-
min etmeye ¢alistiklar1 anlasilmaktadir. Virginia H. Aksan, istanbul
Universitesi Tiirk¢e Yazmalar boliimiinde gérdiigii 1755-56 tarihli,
Prusya ve Avusturya hakkindaki bir yazmada miiellifin, kaynaklar
arasinda “Istanbul’a zaman zaman gelen gazeteleri” de zikrettigini
ifade etmektedir.!’! Buradan yola cikarak gazete konusundaki far-
kindahigin iyice arttigl, miiellifin yararlanacag1 miktarda gazetenin
Asitane’ye akmaya basladigi sdylenebilir.

99BOA, C..HR.., 9/414.

100 BOA, AE.SAMD.III, 232/22186; BOA, C..HR.. 35/1722; BOA, AE.SMHD.L..,
93/6421; BOA, AE.SMHD.I.., 33/1972; BOA, C..HR.., 88/4381; vd.

101 Aksan, “Ottoman Sources of Information on Europe...,” 11. Ayrica 1750
yilinda Treleschi adli bir Raguzali'nin Istanbul’da, Avrupa’nin Siyasal ve
Tarihi Olaylarinin Haberleri adiyla bir gazete ¢ikarmak icin basvurdugu
fakat sadrazamin, padisahin otoritesini sarsmasi ihtimali sebebiyle bu gi-
risime izin vermeyi reddettigi ileri siirtilmistiir. (Bkz. Orhan Kologlu, Os-
manli Dénemi Bastminin Icerigi, (Istanbul: Istanbul Universitesi fletisim
Fakiiltesi, 2010), 3.) Kologlu'nun kaynak gostermeden zikrettigi bu hadise
eger dogru ise Treleschi'nin, Avrupa gazetelerini yakindan takip etmeye
baslayan Osmanli devlet ricalini fark ettigi diistiniilebilir.
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Osmanl Arsivi'nde karsilasilan evraklar, bu kanaati destekle-
mekte ve yavas ama daima doniisen bir anlayisa isaret etmekte-
dir. 1756’ya tarihlenen bir evrak, bu sessiz degisimden izler tasi-
maktadir. “Felemenk tarafindan viiriid eden gazete kagidlarindan
miintehab havadisdtin terciimesi’ni ihtiva eden evrakta, terciime
dili oturmaya baslamis, haberler konu olarak tasnif edilmis ve en
onemlisi de takip edilecek siyasete veri saglayacak haberler, bizzat
Osmanlilar tarafindan secilmeye calisilmistir. Artik gazete iizerin-
den takip edilecek konular belirlenmis oluyor, devlet sistemli bir
dis basin takibi yolunda adimlar atiyordu.!%?

Zikredilen terciimede yer alan ilk haberler, Ingiltere ile Prusya
ve Prusya ile Nemce arasinda imzalanan anlasmalarla ilgilidir. Bir
diger haber, Fransa ile Ingiltere arasinda yasanan gerginligi konu
edinmektedir. Evraktaki diger haberler, bundan sonraki terciime-
lerin de degismez konular1 héline gelecek Avrupa’da gelisen do-
nanma ve gemi teknolojileri ile, “siyanet-i ticaret” maddesidir. Bu
babda Fransa’'nin, kirk bin asker kapasiteli, dipleri diiz gemiler in-
sasina basladiklari, ingalar bittiginde bu gemileri koruyacak yirmi
sekiz adet cenk kalyonu refakatinde Ingiltere ve irlanda’ya asker
sevk edecekleri ifade edilmektedir. “Francalularin Bahr-i Muhit'te
kirk bes kit'a ve Bahr-i Sefid’de yirmi bes kit‘a cenk kalyonlari hazir
ve amdde” oldugunu haber veren terctime, “Danimarka kralinin,
kendi memleketi sevdhilini ve hudid-1 bahriyyesi ddhilini hifz u
hiraset ve tiiccdrlar sefdyinini stydnet”icin sekiz adet cenk kalyonu
insa ettigi bilgisine de yer vermektedir.!® Bu da ylizyil baslarinda
gelisen “kara sular1” kavraminin'®, Osmanllar tarafindan dikkatle
takip edildigini gostermektedir. Bundan sonra karasulari, deniz ti-
careti, korsanlar ve gelisen gemi teknolojileri, daima takip edilecek
konular arasinda yer alacaktir. Bununla birlikte incelenen evrak-
larda gazetenin, diinya ticaretini ydonlendiren araclardan biri oldu-
gunun anlasildigina dair bir karineye rastlanmamaktadir.

Osmanl biirokrasisinde sistemli gazete takibine gecis evresinde,
terciimelerde baska gelismeler de kaydedilecektir. Onceki devirde
pek rastlanilmayan, haber alintilanan gazetelerin yayin yeri ve tari-

64 hinin kaydi hususuna, bu donemde olabildigince dikkat edilmistir.
m Gazetelerin isimlerinin zikredilmesi i¢inse en az kirk yil beklemek
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gerekecektir.'® 1186 (1772-73) tarihli, Avusturya ve Rusya’ya dair
haberlerin terciimelerinin der¢ edildigi bir evrakta, terciimelerin
hemen akabinde tipki dipnot diiser gibi “haziranin yirmi altisi ve
otuzu tarihleriyle iki kit‘a Kolonya gazetesinde tahrir ederler” ve
“haziranin on yedisi tarihiyle Pe¢ gazetesinde tahrir eder” ifadele-
rine yer verilmistir. Bu terciimede yer alan haberler de tipk: bir 6n-
ceki evrak gibi, bundan sonra sistematik bir sekilde takip edilecek
mevzulardan Avusturya ve Rusya meselesine dairdir. Haberlerde,
Avusturya’nin Leh iclerine kadar ilerledigi, Rusya’nin da buna mii-
samabha ile yaklastigi konu edilmektedir.'

Evrakta, ayn1 mevzu hakkinda farkli gazetelerden haberler top-
landigi, boylece hadisenin farkli vechelerinin yakalanarak tam res-
me ulasilmaya calisildig1 gozden kagmamaktadir. Artik Osmanl
merkezi, bilincli bir sekilde kendisini ilgilendiren ve tehdit eden
meseleleri, gazete {izerinden takip etmeye baslamistir. Bu déneme
ait divan-1 hiimayn terclimaninin kaleme aldigi1 1178 (1764-1765)
tarihli bir arzda, “Der-Aliyye’ye diivel-i Nasdra tarafindan viiriid
eden tahriratin terciime ve tesvid ve tebyizi i¢cin” 1162’den (1748-
1749) beri iki senede bir verilen kagitlarin yeterli gelmedigi, tipki
1158-1162 (1745-1749) arasinda oldugu gibi her sene kagit verilme-
si geregine isaret edilmistir.'%

Anlasildigr kadariyla 1170’lerin sonuna (1765) yaklasildiginda
Avrupa ve Rusya canibinden gelen tahriratta hatir1 sayilir bir artis
yasanmuistir. Bunlarin i¢inde yabanci gazetelerin de sayisi artmis
olmalidir. Bu husus, Avrupa’da bu donemde gerceklesen basin
patlamasinin, Osmanl siyasetindeki yansimasi gibidir.!®

S6z konusu tarihlerde Osmanl kalemlerinde yetiserek o6nce
refsiilkiittabliga, akabinde sadarete yiikselen ve diinya siyaseti-
ni okumaya calisan Ragib Pasa gibi ricalin tesviki, Ahmed Resmi
Efendi gibi objektifi genis, entelektiiel sefirlerin artan ragbeti ile dis
basinin ehemmiyeti iyice anlasilmis olmalidir. Bu tespiti teyit eden
bir 6rnegi, Ahmed Resmi Efendi Huldsatii’l-Itibar adl eserinde zik-
retmektedir:
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[Muhsin-zade Mehmed Pasa] 6mriinde etraf ve eknafin ahvaline mut-
tali‘ olmaga mail, gece giindiiz havadis-i rzigar kagidlarin miitdlaaya
mugram olmagla etraf-1 dleme vukuf-1 tahsil etmis bir vezir[dir].”1%

Bu satirlardan da anlasilacag tizere 1760’lar itibariyle Osmanl
devlet ricali arasinda yabanci gazeteleri sadece istihbarat amaciyla
degil, etrdf ve ekndfin ahvdline muttali olmak igcin merakla takip
eden bir ztimre olusmaya baslamistir. Elbette bunlar, reistilkiittab
dairesinde calisan terctimanlar, {ist diizey kalem erbabi, gazete ha-
berlerinin arz edildigi reisiilkiittab, sadrazam, padisah ve bunlarin
yakin g¢evresindeki birka¢ sahisla sinirhidir. Ozellikle reisiilkiittab
dairesinin farkli kaynaklarla hasir-nesir olmasi, onlarin bakis acisi-
ni1 genisletmis ve muasirlarinin 6niine gegcmelerini saglamis olma-
lidir."'° Bu sirada Avrupa’da gazeteler, artik genis bir kitleye hitap
etmektedir.'!

Bir sonraki donemde devletin “kusatilmis bir imparatorluk”
haline gelmesi, 6zellikle de Kiiciik Kaynarca’dan sonra yasanan
psikolojik kirilma, Osmanl zihniyetinde yeni yerlesmeye basla-
yan ve fakat yanli haberleri nedeniyle pek de iyi olmayan gazete
imajini bir miktar daha zedelemistir. Etrafin ahvalinden gazete ile
haberdar olma saiki artarak devam etse de Osmanl siyasetcisine
daima tehdit haberleri getiren bu mecra, Avrupa dis siyasetinin
araci olarak diplomatik krizlere de sebebiyet verecektir. Artik Os-
manlilar nezdinde gazete, Devlet-i Aliyye’nin imajina halel getiren
bir aractir.

3.2. Osmanl Biirokrasisinde Gazete Terciime Odasinin Kurulusu
ve Diizenli Gazete Takibi (1774-1789)

Osmanl biirokrasisinde diizenli gazete takibine geciste, Kiiciik

Kaynarca Antlagsmasi’nin yarattig1 bunalim kadar I. Abdiilhamid’in

bolca okuma-yazmaya dayanan bir ¢alisma tarzin tercih etmesi

de etkili olmustur. Padisahligi ilgilendiren konularla birlikte pek

cok farkli meseleye son derece ilgi gostermesi, onun diger klasik

donem padisahlarindan farkli bir sekilde degerlendirilmesini ge-

66 rekli kilmaktadir. Bu hususiyetine bagh olarak déneminde saraya
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gidip gelen evrak trafigi oldukca artmis, saray bu haliyle adeta bir
biiro rolii istlenmeye baslamistir.!'? Burada degerlendirilen gazete
terclimelerinin pek cogunun I. Abdiilhamid donemine ait olmasi
ve tabir caizse gazete terciimelerinde 6nceki doneme kiyasla pat-
lama yasanmasi, bu cercevede degerlendirilmelidir. O, giincel dis
siyaseti gazeteler tizerinden okurken, i¢ siyasete miiteallik gtincel
meseleleri tebdile c¢ikarak, tarihe mal olanlar1 ise Osmanh tarihleri
tizerinden dikkatle takip etmektedir.!'®

I. Abdiilhamid’in saltanatinin ilk yillarina tekabiil ettigi anla-
sillan bir evrakta, sadrazam padisaha yazdig: takririnde, divan-i
hiimayun terctimaninin padisahin istedigi “Frengi takvimi teddrik
ve terciime ettigini”, kendisinin de bunu padisaha takdim ettigi-
ni belirtmektedir. Padisah hatt-1 himaytnunda “Frengi takvim-i
miitercem vusildiir, ba‘de’l-miitdlaa arz olunur” seklinde cevap
vermektedir.'"" Buradan bizzat padisahin istegi tizerine divan-1
hiimaytn tercimaninin, “gazete” tedarik etmeye basladigi, tercii-
me ederek reisiilkiittab/sadrazam tizerinden padisaha ulastirdig:
anlasilmaktadir. Ayrica padisahin gazete terciimesini okuduktan
sonra iade ettigi de ortaya cikmaktadir. Sadrazamin padisaha ce-
vaben kaleme aldig1 yazida, iadeye gerek olmadigi soyle ifade edil-
mektedir: “Frengi takvimin bir siireti kulunuzda vardir™®. Tarih
1774’1 biraz gegerken, eski istihbarat kaynaklarinin yani sira artik
divan-1 hiimaytn terctimanlar1 da padisahin talebi tizerine gazete
tedarik etmeye baslamistir. Onlar, ellerine ulasan gazetelerin ter-
ctiimelerini, iki niisha halinde hazirlayip sadrazama ve padisaha
sunmaktaydilar.

Bundan kisa bir siire sonra vuku bulacak kétii bir stirpriz, artik
bunun da 6tesine gecilerek sistemli bir dis basin takibinin geregini
ortaya koymustur. Dénemin 6nemli meselelerinden biri, Hindis-
tan ticaret yolunu kisaltan Misir’in, 6zellikle de Siiveys Iskelesi’nin
Ingiltere ile Fransa arasinda rekabete sebebiyet vermesidir. Os-
manh devlet ricali, Avrupalilar1 bu boélgelerden uzak tutmak iste-
dikleri i¢in, onlarin bu girisimlerini her defasinda menetmisler-

112 Fikret Saricaoglu, Kendi Kaleminden Bir Padisahin Portresi: Sultan I. Ab- —67
diilhamid (1774-1789), (Istanbul: Tarih ve Tabiat Vakfi, 2001), 95. Divan
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dir."'® Bu babda 1192’de (1778)'" Siiveys Iskelesi’ne Avrupali ticaret
gemilerinin girmesinin kesin olarak yasaklandigi, ingiltere’nin
Istanbul’daki sefirine bildirilmistir. Lakin Fransa, yerel giiclerle is
birligi yaparak yasag1 delmis, bundan Istanbul haberdar olmussa
da Fransiz gemilerini bolgeden uzak tutamamistir. Bu dénemde
devletin en ¢ok ugrastig1 konularin basinda gelen bu mesele, Os-
manlilar1 hi¢ beklemedikleri bir yerden, Avrupa gazetelerine konu
olmasi lizerinden vuracaktir.''8

Sadrazamin takririne gore Ingiltere elcisinin bas terciimani Bab-1
Al’ye gelerek Fransizlara yasadisi yollarla verilen iznin, ingiltere
icin de gecerli olmasi gerektigini bildirmis, Bab-1 Ali ise bu konuda
hicbir Avrupa devletinin imtiyazi olmadig: karsiigini vermistir. Fa-
kat cok gecmeden Ingiltere, Osmanl Devleti’'ni gazete iizerinden
sitkisirmaya muvaffak olmustur. Zira “maddde-i mezkiire Avrupa
taraflarinda istima‘ olunmakdan ndsi gazete kagidina derc” edil-
mis yani Osmanlhi merkezinin, tasradaki idari teskilatina hakim
olamadigi algis1 basinda yer bulmustur. iskenderiye’de Subat’in on
tictinde tahrir olundugu belirtilen gazetenin terciimesinden, habe-
ri Fransizlarin rakibi Ingiltere’nin nesrettigi anlasilmaktadir. Sad-
razam bu hadisenin “hdrice ihrdci’ndan, yani uluslararasi kamu-
oyunda duyulmasindan son derece rahatsiz olmustur. Padisah ise
bir an evvel yapilan haberin gercek olup olmadiginin arastirilma-
s1, eger gazetede yayinlanan haber dogru ise gereginin yapilmasi,
yanlis ise bu defa da gercek durumun dis devletlere anlatilmasini
istemektedir.''® Bu ac1 tecriibe, artik devletin kendisine yoneltilen
tehditlerin farkina varmasini saglamis ve imaj yonetimi agisindan
diizenli ve sistemli bir gazete takibinin acil bir ihtiya¢ oldugunu or-
taya koymustur.'?°

116 Idris Bostan, “Dogu Akdeniz’de Bir Osmanli Ussii: XVIII. Yiizyilda Misir
iskenderiyesi,” Abdiilkadir Ozcan’a Armagan: Tarihin Pesinde Bir Omiir,
Hayriinnisa Alan, Omer Isbilir vd. (ed.), (istanbul: Kronik Kitap, 2018), 571-
586.

117 Evrakta tarih bulunmamaktadir. Hadisenin seyri takip edilerek evraka
takribi bir tarih verilmistir.

118 BOA, AE.SABH.L.., 370/25835.

68 119 BOA, AE.SABH.L.., 370/25835. Padisah bu babda hatt-1 hiimaytnunda
T A sadrazamina soyle demektedir: “Vak:‘ gayri vdki’ gerek suhillet ile bir
nizdma rabti ve gerek vdki‘-1 hali harice ihrdci elzem ve akdemii’l-emrden
2022/2 olmagla bize haber-i sahihi alindikda arz oluna.”
120 Siiveys’e yabanci gemilerin girmesinin Osmanl Devleti’nde yarattig1 ra-
hatsizliga dair bkz. BOA, A.ADVNSMSR.MHM.4, D. 9, s. 1, Hiikkiim 1, 2; s. 21,
Hiikiim 33; s. 114, Hiikiim 201 vd. Ayrica bkz. Idris Bostan, “XVIIL. Yiizyilda
Musir Iskenderiyesi,” 571-586.
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Ayni evraka cesitli gazetelerden alinan haberlerin terctimeleri, i¢
ve d1s siyasetin okunabilmesinin, diinyanin ¢esitli yerlerinde yayin-
lanan gazeteleri gormekten gectigini gésterdigi gibi ticaret merkezi
olan Osmanli uzak tasrasinda bazi gazetelerin nesredildigine de
isaret etmektedir.'?! “Tunus’dan Mayisin ikisi tarihiyle tahrir olu-
nan havddisdtda” Tunus dayisi ile Venedik donanmasi arasindaki
musalahaya dair gelismeleri, “Be¢ sehrinde mdh-1 mezbiirun yirmi
sekizi tarihiyle muharrer havadisdtda” italya, Avusturya ve Erdel’e
dair haberleri, “Fran¢a’da vdki‘ Paris sehrinde Haziranin iicii
tarihiyle tahrir olunan havddisatda” Hollanda ile Avusturya ara-
sindaki baris anlasmasini, “Nederlandlinin [Nederland] makarr-1
hiiktimeti olan Haye [Lahey] kasabasindan mdh-1 mezbiirun sekizi
tarihiyle tahrir olunan havddisatda” Hollanda’'nin Fransa ile ittifak
edip Ispanya ile ters diistiigiine dair malumat takip etmek miim-
kiin idi.'?? Bir evraka sigdirilan pek ¢ok gazete haberinin hiilasaten
terclimelerinden ikisi, Misir ve Tunus ile yani dogrudan devletin i¢
siyasetiyle alakali idi. Diger haberler ise Avrupa siyasetinde atila-
cak adimlarin isabetli olmasini temin edebilecek dis gelismelerdi.

121 BOA, AE.SABH.L.., 370/25835. Muhtemelen Avrupali gazete sahipleri
cesitli yerlerde, ozellikle de ticaretin aktif oldugu bolgelerdeki konsolos-
luklarinda gazeteler nesrediyorlardi. Bu calisma sirasinda karsilasilan Av-
rupa gazetelerinden bir kisminin Iskenderiye, bir kisminin ise Tunus’da
tahrir edildigi goriilmektedir. 1795’de Fransiz sefirinin, Istanbul’daki
sefarethanede gazete ¢ikarma tesebbiisleri bu gozlemi dogrulamaktadir.
(Bkz. Hamza Gakir, Osmanli’da Basin-Iktidar Iliskileri, (Ankara: Siyasal
Kitabevi, 2002), 6.) Avrupalilar tarafindan c¢ikarilan bu gazeteler, biiytik
ihtimalle tilkelerini Osmanli topraklarindaki siyasi ve ticari gelismelerden
haberdar ediyorlardi. Bunun yani sira konsolosluk ve sefarethanelere, bag-
I1 olduklar tilkelerden diizenli olarak gazeteler de gelmektedir. Bunun o61-
nekleri, bu ¢alisma dahilinde mevcuttur. Bu konuda ayrica bkz. Ghobrial,
Fisildasan Sehirler, 149.

122 BOA, AE.SABH.I.., 370/25835. Bu donemdeki gazete terciimelerinin pek
cogunda gazetenin yayin yeri ve tarihi der¢ edilmistir. “ftalya tab‘hdanesinde
matbil’ gazete evrdki terciimesidir. Fi 14 Zilhicce 1202” BOA, TS.MA.e,
560/82; “Kolonya'dan [Cologne: Koln] gelen gazete kagidinin hiildsasidir. Fi
26 Zilhicce 1193” BOA, TS.MA.e, 705/22. Bazilarinda ise sadece yayin yer-
leri zikredilerek gazetenin Osmanl biirokrasisine ulastig1 yahut terciime
edildigi tarih kaydedilmistir: “...olmadig1 Be¢ ve Nederlanda [Nederland] 69
gazete evrakinda masturdur. [Fi 19 Rebiiilevvel. 1195]” BOA, TS.MA.e,
715/55. Kisa bir havadis terctimesinin {izerine sadece yayin yeri ve tarihi-
nin derg edilmesi, italyanca el yazmasi haber biiltenleri olan Avviso’larin
takip ettigi bir ustldiir. (Bkz. Pettegree, Haberin Ortaya Cikisi, 136-138.)
Osmanlilar, belki de gazetelerden 6nce bu mecralari da takip ediyor ve on-
larin terctimeleri sirasinda bazi teknik hususiyetleri benimsemekten geri
durmuyorlardi. Bu konular arastirmaya muhtactir.

Divan
2022/2
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Boyle bir vasatta sistemli bir gazete takibinin mecburiyeti kavran-
mis olmalidir.

Bu zorunluluklarin neticesinde Karavezir Mehmed Pasa’nin'
sadareti doneminde, sadaret kalemlerinde énemli Avrupa gaze-
telerinin divan-1 hiimaytna bilgi vermek {izere terciime edildigi
bir terciime kalemi kurulmustur (1779-1780).'** Boyle bir kalemin
kuruldugunu duyan Prusya krali, kendi tesirindeki La Gazete de
Cléves ve Le Courrier du Bas-Rhin gazetelerinin takip edilmesini
sadrazama tavsiye etmistir.!?®

Sadrazamin gazete takip etmeye kisa siirede alistigl, bununla da
kalmayip Avrupa gazetelerinden 6zellikle kendi icraatlarina dair
haberleri toplamaya ve terciime ettirmeye basladigi dikkat cek-
mektedir. 1193 (1779-1780) tarihli {i¢ gazete terctimesi bu konuda
cok ilgin¢ drneklerdir. Evraklardan birinde, Avusturya’dan gelen
Osman Bey’in getirdigi Fransizca gazeteden soz edilmektedir. Bu
gazetenin terciimesi Osman Bey’e yaptirilmis, divan-1 hiimaytn
terclimanina da kontrol ettirilmistir. Fransiz gazetesinin haberin-
de, yeni sadrazamin is bagina gecer gecmez Istanbul’da uzun bir
siiredir devam eden yanginlarin son buldugu, yiyecek-icecek fiyat-
larinin ucuzlayip halkin refah ve bolluk i¢inde yasamaya basladig,
onceden pasay1 cekemeyen ulema ve ocaklar giirthunun bu tavir-
larindan vazgecerek pasaya boyun egdikleri ve i¢ siyasete malzeme
olabilecek pek cok husus konu edilmekteydi. Gazete terciimesinin
padisahta kalabilecegini sOyleyip gazetenin aslinin iade edilmesini
isteyen pasa, sozlerine soyle devam etmektedir:

“Mesfarlar [Fransizlar] ne kadar miitecessis oldugu ve bundan boy-
le Devlet-i Aliyyeleri emn i rahat {izere olacagl emr-i zahir olur. Hak
Te‘ala tevfik ihsan eyleye, amin.” (3 Zilhicce 1193/Aralik 1779)!2

123 Avrupa’daki gazeteleri diizenli bir sekilde takip ettigi anlasilan Karavezir
Mehmed Pasa, erken donemde terekesinden “g6zliik” ¢ikan nadir sahsi-
yetlerden biridir. Ayrica hayli kitap ve risale biriktirmis olmasi, onun kiiltii-
rel meselelere ilgisi hakkinda bir fikir vermektedir. Bkz. Fikret Saricaoglu,

“Karavezir Mehmed Pasa”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, 24:
70
_— 477-478.
Divan 124 Johann Wilhelm Zinkeisen, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, VII Cilt, cev.
2022/2 Niliifer Epceli, (Istanbul: Yeditepe, 2011), VL.: 201.

125 Zinkeisen, Osmanli Imparatorlugu Tarihi, 201; Kemal Beydilli, Biiyiik
Friedrich ve Osmanlilar: XVIIIL. Yiizyilda Osmanli-Prusya Miinasebetleri,
(Istanbul: Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Yayinlari, 1985), 125.

126 BOA, TS.MA.e, 559/66.
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Karavezir Mehmed Pasa’nin, kendi icraatlarinin isabetine dair
farkli Avrupa gazetelerinden diizenli olarak haberler toplayip padi-
saha arz etmesi dikkati ¢ceken bir baska husustur.!?”

Elimize ulasan bu tarihten sonraki evraklar, 1193 sonlar1 (1780)
itibariyle gazete takibinin, terciimesinin ve capraz sorgulamalar-
la teyit ya da tashihinin, bir nizama raptedildigini gostermektedir.
Zira artik dis basinda takip edilecek konular belirlenmis, terctime
dili oturmus, haberler konu basliklarina yahut havadisin geldigi
yere gore tasnif edilmis, gazetelerin yayin yeri ve tarihi terctimeler-
de belirtilmistir.'?® Diizenli akisin da bir yere kadar Osmanl kalem
erbabi tarafindan saglandigi izlenebilmektedir. Buradan, muhte-
melen gazetelerin nereden ve nasil temin edilecegine dair soru-
nun ¢oziildiigii de anlasilabilir. Buna gore sinirdaki pasalarin'? ve
Eflak-Bogdan voyvodalarinin'*® gazete géonderimleri devam etse
de, yabanci tiiccar ve sefirlerin gazete getirmesine pek rastlan-
mamaktadir. Bunun yerine “Nemge tarafindan Osman Bey kullari
getirmisdir’™®, “bu def'a viirtid eden Beg ulagiyla gelen Be¢ ve Ne-
derlanda [Nederland] gazeteleri”*?, “Divan-1 Hiimdyin terctimadni
kullart ma'rifetiyle isticlab olunmus gazete hdvddisi”® gibi ifade-
lerle karsilasmak miimkiindiir. Fakat en ¢ok “Bu defa isticlab olu-
nan gazete havadisi’** ibaresi kullanilmaktadir.

Bu dénemde gazetelerin getirtiimesinde oldugu gibi terciime-
lerinde de Miisliiman katiplerin calismasi distintilmiis olmaldir.
Zira 1781’de Venedik balyosunun yaninda Istanbul’a gelen Tode-
rini, seckin mevkilerde bulunan ve Italyanca okuyup yazabilen iki
egitimli Tirk tanidigini belirtmekte olup daha pek ¢ok kisinin ya-
banci dil 6grenme isteginde oldugunu kaydetmektedir.'*> Genglik

127 BOA, TS.MA.e, 705/22. BOA, TS.MA.e, 1137/24. “Bu defa gelen gaze-
te kagidindan terciimesidir. Bunu efendimize arzdan muradim Hiidd-
yu miite‘dl bilir ki fahriyye degildir, benden abd-i dciz yokdur, miicerred
Cendb-1 Hakkin indyetiyledir, Frengi kdgid: kulunuzdadir.” (H. 24 Za.
1193).

128 BOA, TS.MA.e, 558/58; BOA, TS.MA.e., 747/68; HAT, 1430/58538; vd.
129 BOA, HAT, 26/1262; BOA, HAT, 1416/57870.
130 BOA, HAT, 232/12923.

131 BOA, TS.MA.e, 559/66. 71
132 BOA, TS.MA.e, 705/31. Divan
133 BOA, TS.MA.e, 558/58. 2022/2
134 BOA, HAT, 26/1262; BOA, HAT, 1430/58538; BOA, AE.SABH.L.

365/25492.

135 Giambattista Toderini, Tiirklerin Yazili Kiiltiirii, cev. Ali Berktay, (Istan-
bul: YKY, 2018), 23-24.
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yillarinda “hécegan” sinifina dahil oldugu bilinen Mevlevi Dervisi
Esrar Dede, miiteakip donemde yazmaya giristigi Italyanca-Tiirk-
ce liigatinin basinda, egitimi sirasinda Latin ve italyan dillerini
biraz 6grenme firsatini buldugunu dile getirmektedir.!*® Fakat bu
girisimler herhalde yeterli olmamis olacak ki hentiz bu dénemde
Miisliiman terctimanlarin yetismesinde sistemli bir yol takip edi-
lememistir.

Gazete terclime bilirosunun kurulmasiyla birlikte terciime edi-
len gazete sayisinda, onceki donemle kiyas kabul etmeyecek
oranda bir artis goriinmektedir. Hatta 1193 (1780) sonrasinda ga-
zete terclimelerinde adeta patlama yasanmis gibidir. Bu gelisme,
Avrupa’da Fransiz ihtilali sonrasinda yasanan basin patlamas ile
paralellik arz etmesi bakimindan kayda degerdir.'*” Bunun yani sira
biirokraside yabanci gazetelere dair bir oda kurulmasi ile yabanci-
larin getirdigi gazetelere gerek kalmamis, Osmanl biirokrasisinde
bunlarin hangilerinin ne sekilde temin edilecegine dair bir sistem
belirlenmistir. Yukaridaki belgelerden alintilanan ifadelerden de
anlasilacagi iizere genellikle bunlarin temininde, Osmanl idare-
sinin cesitli kademelerindeki gorevliler etkin olarak kullanilmaya
baslanmistir. Evraklarin hasilasindan anlasildigr kadariyla bu do-
nemde gazete temininde genellikle iki ustl takip ediliyor olmalidir:
1. Divan-1 hiimaytn terciimani, temasta oldugu berath elgi tercii-
manlarina ya da bizzat elcilere gazete siparis ediyordu.'*® 2. Osman-
I1 topraklari disina giden ulaklar, 6zel gérevli kimseler veya Tunus,
Iskenderiye, Trablusgarb gibi liman sehirlerine giden Osmanl tiic-
car1 ya da kaptanlari bu gazeteleri Istanbul’a getiriyordu.'®

Smir boylarinda gorev yapan pasalarin da gazetelerin temini
noktasinda yasadiklar1 ve bu konudaki goriisleri oldukca ilginctir.
Bunlardan Belgrad muhafizinin gonderdigi tahrirat, devletin, eski
casuslarindan pek de haber beklemedigini, istedigi haberleri bizzat
kendisinin toplamaya ehemmiyet verdigini gostermesi bakimin-
dan dikkate degerdir. Belgrad muhafizi, gorevine atandiktan sonra
merkezden bir ferman gelmistir. Buna gore Belgrad kalesi ve hudut

12 136 Osman Horata, “Esrar Dede’nin “Liigat-i Talyan” Terctimesi,” Tiirkbilig:
Divéan Tiirkoloji Arastirmalart, 1 (2000): 74-75. Esrar Dede’'nin s6z konusu liigat
2022/2 girisimini, Osmanli sarayi ile iyi iliskiler icinde olan Seyh Galib’in tesvik

etmesi de bir bagka kayda deger husustur.
137 Pettegree, Haberin Ortaya Cikist, 398-411.
138 BOA, TS.MA.e, 558/58.
139 BOA, TS.MA.e, 585/38; BOA, TS.MA.e, 705/31; BOA, TS.MA.e, 559/66.
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muhafazas1 konusunda son derece dikkatli olmali, kars: taraftan
bir saldir1 olup olmayacagina dair lisan-asina casuslar gnderme-
si gerekmekte idi. Gorevine basladiktan kisa bir siire Avusturya
tarafindan bazi1 haydut ve eskiyanin sinir1 ihlal eden tecaviizane
harekati ile kars1 karsiya kalan pasa, kendisine emredildigi tizere
dil bilen Miisliiman casus arayisina girismistir. Fakat bu miimkiin
olmamis, bunun yerine sinir 6tesinden gazete getirtmek pasaya
daha pratik bir usiil olarak gériinmiistiir. Pasa bu siireci su satirlar-
la ifade etmektedir:

“...Nemgce canibinden sahih haber ahzina kadir ve mu‘temed casts
tedarikine gerci bendeleri Belgrad’a vustiliimden beri ziyade ihtimam
ettirdim lakin lisan bilir ve ehl-i Islam’dan cass tedariki miiskil ve olsa
dahi her hale vakif olamayacagi zahir ve Yehtid ve Nasara'nin dahi
kelimatina i‘timad caiz olmadig1 miicerrebatdan olmagla beynlerinde
gazete ta‘bir ettikleri havadis kagidlarin ahzlarinin nizamina ihtimam-1
cakeranem masraf olmakdan nasi bu hengdmda bir takrib ile nizam
miiyesser oldugundan...” (7 Muharrem 1194/14 Ocak 1780)'40

Belgrad muhafizinin kendi istegi ile gazete getirtmesinin yanin-
da Bosna valisine diisman [Avusturya] tarafindan gazete gonderil-
mesi de zikredilmesi gereken bir baska hadisedir. Pasanin kaleme
aldig1 tahriratta, merkezden kendisine, bazi taraflardan alinan
istihbarata gore Avusturya’nin sii-i kasdinin beklendigi, durumu
bilmezlikten gelmesi, bununla birlikte boyle bir hadiseye hazirlikh
olmasi gerektigi bildirilmistir. Pasa, el altindan meseleye dair goz-
lem yaparken, Avusturya’nin sinir1 “askerle” degil, “gazete” ile ihlal
ettigini fark etmistir:

“...Nemgeliiniin etvar ve harekat: ddima hile ve hud‘adan ibaret olmag-
la bu esnalarda serhaddat taraflarinda ihtilal isa‘asin1 havi gazete ta‘bir
olunur havadis kagidi Bosna tarafina irsal eyledikleri istihbar olunduk-
da derhal taharri ve istihzar ile terctime ettirildikde miisarun ileyhe
hayret iras edip Nemceliiniin me’ltf olduklar1 desaisden bu gtine asari
ma‘liim-1 ali buyurulmak icin ayni gazete kagidi Der-aliyye’ye takdim
olundugun.” (17 Zilhicce 1198/1 Kasim 1784)

Bosna iclerine sizdirillan gazete haberlerine gére Avusturya, Bos- 73
na tarafindan birkac kale ve bolgeyi Osmanl reistilkiittabindan is- Divan
temis, reis efendi de bu durumu -giiya- anlayisla karsilamais ve ya- 9022/

kinda bolgeye birkag vezirin gonderilerek sinirin tashih edilecegini
bildirmisti. Bu haberi okuyan vali, hayretler icerisinde kalarak aci-

140 BOA, HAT, 1416/57870.
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len gazeteyi, vaziyeti anlatan bir yaz ile istanbul’a géndermisgtir.*!
Sadrazam, pasanin yazisina kendi takririni ilave ederek padisaha
gazetenin aslini1'*? ve terctimesini takdim etmistir. Padisah konu ile
ilgili hatt-1 htimaytnunda hemen reisiilkiittab efendinin harekete
gecmesini emretmektedir.!*3

Gazetelerin temini konusunda birbirinden ilging hadiseler
yasanmis goriinmektedir. Bu hadiselerden biri, sadrazamin I.
Abdiillhamid’e sundugu bir telhise konu olmustur. Buna gore
Avusturya el¢isinin Istanbul’dan ayrilmasina izin verildigi giinler-
de Istanbul’dan Pe¢’e, Pe¢’den istanbul’a gelen yasakc¢ilar Rumeli
valisi tarafindan yolda alikonulmus, ardindan da ellerindeki evrak
bohca ve hurclarina el konulmustur. Bunlarin icinden Avustur-
ya elcisine, tercimanlarina ve elcilik calisanlarina ait olanlar bir
kenara ayrilmis, diger Avrupa elcileri, bezirganlari ve tiiccarlarin
mektuplar sahiplerine iade edilmistir. Avusturya sefaretine ait
evrak bohcasi didik didik aranmzs, icinden bir de gazete ¢ikmuistir.
Diger evrakla birlikte bu gazete de terctime ettirilerek padisaha su-
nulmustur. Padisah, hatt-1htimaytnunda “her seyin cehlinden ilmi
bilinmek gerekdir” diyerek bu hareketi takdir etmektedir.'**

Osmanli merkez biirokrasisine cesitli sekillerde ulasan gazeteler,
divan-1 hiimayn terctimani tarafindan terciime edilmekte, bazen
bu terctimelere itimat edilmeyerek berath terciimanlara kontrol
ettirilmekte idi.'*> Ardindan sadrazama sunulmakta, sadrazam da
haberlerle ilgili yorum ve goriislerini bir telhis yahut takrir ilave
ederek padisaha sunmakta idi.'*® Dis basini takibe olduk¢a merak-
1 oldugu anlasilan padisah, bunlar1 okuduktan sonra ¢cogunlukla
konu hakkindaki goriis, yorum ve emirlerini bir hatt-1 himaytn ile
terciimenin ilizerine kaydetmistir.!*” Bazi evraklarda padisah hatt-1
hiimaytnunda, terciime edilen haber hakkinda sadrazamdan tek-
rar gorus istemektedir.!*®

141 BOA, HAT, 26/1262; BOA, HAT, 26/1262E.

142 Bu donemlere ait ilk defa bir gazetenin orijinalini bu vesile ile Osmanlh
Arsivi'nde tespit etmek miimkiin oldu.

143 BOA, HAT, 26/1262.
144 BOA, HAT, 22/1060.
145 BOA, TS.MA.e, 558/58.

146 BOA, TS.MA.e, 715/55; BOA, TS.MA.e, 747/68; BOA, HAT, 1430/58538;
BOA, HAT, 22/1060; vd.

147 BOA, AE.SABH.L., 369/25815; BOA, AE.SABH.IL., 365/25492; BOA,
AE.SABH.I.., 18/1544; vd.

148 BOA, HAT, 11/366.



Kimi zaman haber terciimelerinin, gazetenin ash ile birlikte arz
edildigi anlasilmaktadir. Terciimelerin, padisah inceledikten son-
ra kaleme iadesi isteniyordu.”® Padisah bu terctimelerin nezdin-
de kalmasini isterse bunu sadrazama bildiriyor, kalemlerden pa-
disah icin bir suret daha cikarttiriliyordu.'*® Bazen de padisah (I.
Abdiilhamid), gazeteleri ve terciimeleri bizzat kendisi hifzetmek
istemekteydi. Boyle durumlarda padisahin matlubu tizere havddis
kdgitlarinin bir streti ¢cikarilip kaleme aliniyor, ilk niishalar tek-
rar padisaha gonderiliyordu.'”! Bu dénem itibariyle terctimelerin
cogunlukla ilgili kalemde hifzedildigi, fakat gazetelerin asillarinin
ya imha edildigi yahut da tercimeden ayrilarak baska bir kalem-
de saklandigi anlasilmaktadir. Cikan pek cok terciimeye nazaran
sadece bir adet Avusturya gazetesinin orijinal niishasi ile karsilasil-
masi, bu ihtimalleri kuvvetlendirmektedir.'%?

Dis basinin, bu denli itina ile takibine karsin gazetelere giivenin
olmadigi pek ¢ok evrak tizerinden okunabilmektedir. Mesela bun-
lardan birinde sadrazam, padisaha hitaben s6yle demektedir:

“Divan-1 himaytn terciimani kullar1 ma‘rifetiyle isticlab olunmus ga-
zete havadisidir. Bu makule gazete havadisine ¢cendén i‘timad olun-
maz. Meger birkacg defa tekrar ola, yahud taraf-1 saireden te’kid oluna.
Veyahud mukteza-y1 vakte ve mizac-1 maslahata muvafik goriine, ol

vakit i‘timad olunabilir.” %

I. Abdiillhamid’in goriisti de sadrazamdan farkli degildir:

149 BOA, TS.MA.e, 559/66 “Bu kdagidin kullarina iktizds: yokdur, efendimizde
dursun ancak Frengi hat ile olan gazete kagidi taraf-1 hiimayiinunda kal-
masin, liiziomu yok ise irsal buyurasiz, mahalline teslim olunsun.”; BOA,
TS.MA.e, 1137/24 “Frengi kagidi kulunuzdadir.”; BOA, TS.MA.e, 560/41.

150 BOA, TS.MA.e, 715/55; BOA, TS.MA.e, 560/41.

151 Saricaoglu, Kendi Kaleminden Bir Padisahin Portresi, 99.

152 BOA, HAT, 26/1262; BOA, HAT, 26/1262-E. Bu tespitin, bu ¢alisma kap-
saminda taranan tasnifler icin gecerli oldugu ifade edilmelidir. Calisma-
nin sinirlart itibariyle taranamayan A.AMD. tasnifi basta olmak tizere farkl
fonlarda gazetelerin asillarinin mahfuz olabilecegi goz 6ntinde bulundu-
rulmalidir. Eger gazetelerin orijinal niishalar1 mevcut ise terciime ekinde
bulunmamalar ilgingtir. Boyle bir durum Osmanlh kalem efendilerinin bir
tercihine dayanmus olabilecegi gibi, daha sonraki dénemlerde tasnif ¢alis-
malari sirasinda ayrilmis olmalari da ihtimal dahilindedir. Bu inceleme bir
baska ¢alismanin konusudur.

153 BOA, HAT, 1430/58538.
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“Bu gazete evrakinin her birine i‘timad gerci caiz degildir. Sidk u kizb

ne ise mukaddema bilinmek elzemdir.” !>

Gazetelere karsi gelisen bu menfi tavir, bu arag tizerinden ge-
lecek haberlerin ¢ok farkli yontemlerle teyit ya da tashihi yoluna
gidilmesini beraberinde getirmistir. Haberin sihhatini sorgulama-
da takip edilen yontemlerden birisi kaptan pasanin bilgisine bas-
vurmaktir.’® Bir seferinde sadrazam hem gazete evrakini hem de
kaptan pasanin ayni mesele hakkindaki takririni sunmus, padisah
iki kaynagi birbirine mutabik gérmeyerek acilen dogru bilgiye ula-
silmasiniistemistir.!”® Gazete haberlerini sorgulamalarda bazen Av-
rupali elgilerin terciimanlarindan, bazen de sinir boylarinda gorev
yapan pasalardan yardim istenmistir.'”

Bunlardan en dikkate deger olani Rusya’nin, iran’da sahlik iddia
eden bir kimseye yardim ederek Iran’1 ele gecirecegine dair haberi
ihtiva eden gazete terclimesinin sorusturulmasidir. Rusya tarafin-
dan bu yonde haberleri iceren gazeteler nesredilmis ve etrafa da-
gitilmistir. Bunlardan birisi, Osmanli sadrazaminin eline ge¢mis
olup haberin sihhatini sorgulamak icin sadrazam, Bagdat valisine
miiracaat etmistir. Bagdat valisinin tahkikati, Osmanlhlarin XVIII.
ylizy1l sonlarindaki karmasik, fakat bir o kadar da iyi isleyen istih-
barat teskilat1 hakkinda bir fikir vermektedir (1197/1783).1%8

Bagdat valisi Stileyman Pasa, sadrazamin sorusturma emrini
alir almaz harekete gecmis, Tiflis Ham Erekli [Heraclius] Han’in
Misir’daki mutemedine ulasmis, o da bir mektupla pasaya iki
miiste’'men tiiccar1 yonlendirmistir. Bu tiiccarlar, konu hakkin-
daki goriislerini ihtiva eden bir takrir yazarak istanbul’a gonder-
mislerdir. Burada su sekilde formiile edilecek bir istihbarat agi
semas! karsimiza ¢ikmaktadir: Istanbul — Bagdat — Giircistan —
Misir — Istanbul. Pasa bununla da kalmamustir, zira tiiccarlarin
verdigi bilgi ¢ok net veriler icermemektedir. Bolgedeki hanlardan
Ali Murad Han ile dolayh yoldan irtibata ge¢mis, yine acik bir bil-

154 BOA, AE.SABH.I.., 12/1052-1.

155 BOA, AE.SABH.I.., 370/25835; BOA, AE.SABH.I.., 369/25815; BOA, HAT,
76
_— 1450/22.
Divan 156 BOA, AE.SABH.I.., 369/25815. [Hatt-1 Hiimaytn:] “ Benim vezirim, Vene-
2022/2 dikli ile Tunus ocaklistnin muhdrebesi gazete kagidindan muhrec sukkada

kapudan pasanin takririne mutdbik goériinmez. Esahh ne vechiledir, tashih
olundukda arz edesin.”

157 BOA, TS.MA.e, 558/58; BOA, HAT, 10/348A.
158 BOA, HAT, 10/348A.
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giye ulasamamis, Bagdat’a gelen hacilar ve tiiccarlardan durumu
sorusturmustur. Fakat yine kayda deger malumat bulamamuistir.
Bu sefer de isfahan’da ikamet eden Bagdath tiiccarlardan biri ile
irtibat kurmus, mutemet casuslar bularak Ali Murad Han’in yakin
adamlarindan bilgi temin etmesini istemistir. Nihayetinde en do-
yurucu malumata ulasan pasa, boyle bir tehlikenin bulunmadigini
Istanbul’a rapor etmistir. Bir Rus gazetesinin tetikledigi istihbarat
semas1 bu defa s6yle sekillenmistir: Istanbul —~ Bagdat — Isfahan —
Bagdat — Istanbul.'®® Yakin tarihli bir bagka evrakta ise ayn1 konu
hakkinda Siilleyman Pasa’nin mutemet casuslar vasitasiyla kurdu-
gu istihbarat ag1 soyledir: Istanbul — Bagdat — Giircistan — Azer-
baycan — Iran — Bagdad — Istanbul (1197/1782-83).' Bu hadise,
gazete haberlerinden yola cikilarak devlet merkezinin karmasik
istihbarat agini, bir anda harekete gecirebilecek kabiliyette oldu-
gunu gostermesi bakimindan 6nemlidir.

Osmanlilar her ne kadar gazetelerde yayinlanan haberlere, cogu
zaman hakli sebeplerden 6tiirii itibar etmese de dis basini takip et-
mekten hali kalmamislar, daima artan bir ragbet ile yabanci gaze-
teler izerinden degisen diinya siyasetini okumaya c¢alismislardir.
Ozellikle de I. Abdiilhamid’in yabanci gazeteleri takip etmek nokta-
sinda 6zel bir alakasinin oldugunu, pek cok hatt-1 htimaytnundan
anlamak miimkiindiir:

Benim vezirim, yine ol taraflarin vaki‘ olan havadisatlar1 peyder pey ha-
ber almakdan hali olmayasin. 6!

Matliib-1 hiitmayan buyurulan gazete stretidir. '6?

Benim Vezirim, Kapudan Pasa tarafindan gonderilen tahriratin cevabi
viiriduna dek bakalim. Gazete tahriratinin her birinin sihhati tizere
hakikat-i hallerine vakif olmaniz ve ba‘deh taraf-1 himaytnuma arz
eylemen matltib-1 hiisrevinemdir.'6®
Kizb i1 sahih ola, yine peyder pey haberleri matlabumdur.'*

Osmanh biirokrasisinin ve padisahin dis basini dikkatle takip et-
mesinin, bu donemde iyice karmasiklasarak pek cok soruna gebe
olan dis ve ic¢ politikay1 dogru okuyabilmek noktasinda énemli

7
159 BOA, HAT, 10/348A; BOA, HAT, 10/348K. Divan

160 BOA, HAT, 324-D. 2099/

161 BOA, AE.SABH.I.., 19/1633.

162 BOA, TS.MA.e, 560/82.

163 BOA, HAT, 1451/76.

164 BOA, IE.HAT., 5/489.
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oldugu, haber terciimelerinden anlasilmaktadir. Zira bu dénem-
de dis politika acisindan bakildiginda Rusya’nin Kirim'’i ilhaky;
Avusturya’nin Balkan topraklar {izerindeki genisleme siyasetini
takip etmesi, ingiltere ile Fransa’nin diinya ticaretine hakim olma
miicadeleleri kapsaminda Osmanl topraklari tizerinde bazi1 emel-
lerinin bulunmasi, Venedik’'in Tunus ile, ispanya’nin ise Cezayir
ile akdettigi anlasmalar sebebiyle dogrudan Osmanli Devleti'ni il-
gilendiren pek cok mesele bulunmakta idi.'

Bu baglamda dis politikada en c¢ok takip edilen devletlerin ba-
sinda Rusya, Avusturya, Fransa, Ingiltere, Lehistan, Macaristan,
Venedik ve Ispanya gelmekteydi.'®® Bunlar1 Prusya, Hollanda, Fas,
Isve¢, Amerika ve Danimarka takip etmekteydi.'®” En ¢ok takip edi-
len konu basliklar ise tilkelerin donanma teknolojilerinde yaptigi
yenilikler, bu alandaki teknolojik gelismeler, ticaret serbestiyeti,
ticareti himaye noktasinda devletlerin ticaret yollarini ele gecirme
yahut kendilerine méal etme miicadeleleri, yeni ticaret yollar1 agma
yolundaki gayretler, Akdeniz’deki korsanlik faaliyetleri ile somiir-
gelestirme girisimleri idi.'®®

Devletler bazinda bakildiginda ingiltere ile Fransa'nin deniz asi-
11 ticaret lizerinde hiikiimranlk kurma savaslari, Avusturya’nin
Balkanlar yontinde ilerleme faaliyetleri, bu babda Rusya ile ittifak
etme ihtimalleri, Rusya’nin Kirim, Karadeniz ve Akdeniz’e donan-
ma indirme politikalari, Fransa’nin Rusya karsit1 gelistirdigi poli-
tikalarla Devlet-i Aliyye'ye tesir etme cabalari, Avrupa devletleri-
nin Osmanli-Rus savasi ihtimalini ortadan kaldirmaya calismalari,
Venedik ve Ispanya’nin Garp Ocaklari ile yaptiklar1 savaslar veya
baris anlasmalar1 6ne ¢ikan konulardir.'®

165 BOA, AE.SABH.I.., 206/13749; BOA, TS.MA.e, 560/81; BOA, HAT, 26/1262;
BOA, HAT, 1430/58538; BOA, IE.HAT., 5/489; BOA, TS.MA.e, 560/82; BOA,
AE.SABH.IL.., 12/1052-1.

166 BOA, HAT, 1430/58540; BOA, HAT, 1430/58538; BOA, HAT, 1450/22;
BOA, C..HR.., 99/4950; BOA, TS.MA.e, 747/68; BOA, TS.MA.e, 558/58; BOA,
TS.MA.e, 715/55; BOA, TS.MA.e, 705/22; BOA, TS.MA.e, 560/41.

167 BOA, TS.MA.e, 705/31; BOA, TS.MA.e, 560/41; BOA, AE.SABH.I.., 18/1544;
78 BOA, HAT, 1430/58526; BOA, TS.MA.e, 747/68; BOA, TS.MA.e, 715/55.

168 BOA, TS.MA.e, 715/55; BOA, TS.MA.e, 558/58; BOA, TS.MA.e, 705/31;
BOA, AE.SABH.L., 370/25835; BOA, TS.MA.e, 705/31; BOA, TS.MA.e,

2022/2 747/68; BOA, AE.SABH.L., 18/1544; BOA, HAT, 1451/76; BOA, IE.HAT.
5/489; BOA, AE.SABH.L.., 12/1052-1.

169 BOA, AE.SABH.L.., 12/1052-1; BOA, C..MTZ. 5/232; BOA, IE.HAT., 5/489;
BOA, HAT, 1430/58540; BOA, TS.MA.e, 705/22; BOA, TS.MA.e, 747/68;
BOA, TS.MA.e, 558/58; BOA, TS.MA.e, 715/55; BOA, HAT, 1416/57870.
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Bunun yani sira Avrupa ya da Rusya gazetelerine yansiyan Os-
manh imaji, Devlet-i Aliyye’nin o dénemde disaridan nasil go-
rindiigli de zaman zaman takip edilmistir. Tercime haberlere
yansidigi kadarryla Osmanl Devleti, donemin 6nde gelen devletle-
rinden Rusya, ingiltere ve Fransa'nin bir adim gerisinde, diger dev-
letlerden ise daha giiclii bir devlet idi. Ayrica muhtemel bir Rusya
ve Avusturya savasi icin daima hazirhik yapmakta, askeri sahada
hazirliklarin1 hizhi bir sekilde siirdiirmekte, fakat bu gayretlerini
disariya yansitmak istememekte idi. Muhtemel bir Osmanli-Rus
savas1 Avrupali giicleri, ozellikle de Ingiltere ve Fransa’'y1 endise-
lendirmekte, bu noktada Osmanli Devleti bu iki devlet tarafindan
Rusya’ya karsi desteklenmekte idi.'”

Gazete fikrinin, XVIII. yiizy1l sonlarina kadar Osmanli diinya algi-
stile celistigi yukaridaki evraklarin muhtevasinda anlasilmaktadir.
Belgrad’'in geri alinmasi sonrasinda hudut tayin heyeti icinde yer
alan Tedbirat-1 Pesendide miiellifi Numan Efendi ile yiizyil sonla-
rina dogru sefaretle Avusturya’ya giden Nemge Sefdaretndmesi mii-
ellifi Ebubekir Ratib Efendi’'nin, Osmanllar hakkinda gazetelerde
haber c¢ikmasindan hoslanmamasi ve bunu devlet imajina halel
gelmesi olarak yorumlamalar1 bu noktada énemli verilerdir.'”

Diger taraftan bir ihtimal olarak disaridan Devlet-i Aliyye’'ye ha-
ber tasiyan bu arag, memalik-i mahrtisede nesredilmesi durumun-
da, iceriden disariya da haber sizdiracak bir mecra olarak goriil-
miis olabilir. Kendilerinin istihbarat kaynag: olarak kullandiklari

170 BOA, HAT, 23/1105; BOA, AE.SABH.I.., 12/1052; BOA, HAT, 11/366; BOA,
TS.MA.e, 560/81; BOA, C.MTZ., 5/232; BOA, HAT, 1430/58526

171 Ebu Sehl Numan Efendi, Tedbirdt-1 Pesendide, 76-77. Belgrad'in geri alin-
masindan sonra hudut tayin heyeti baskani olarak gorevlendirilen Mevku-
fati Mehmed Efendi, goriismeler sirasinda diplomatik skandala sebebiyet
verecek uygunsuz bir s6z soylemistir. Orada bulunan Avusturyal tercii-
manlarin bu sozleri hararetle kayda ge¢mesi, metnin miiellifi olup o sira-
da smir mollasi olarak bulunan Numan Efendi’nin dikkatini cekmistir. Bu
kaydin sebebini, daha énce Napoli’de bulunmus olan divan ¢avusu Mus- 79
tafa Cavus soyle aciklamustir: “Yarin buni Beg'e yazar anda basmahdnede:
“Nemgelii muhaddidi Al-i Osman muhaddidini darildup, soyle séyletdiir-
mis” deyii kazeteler basdirip diyar u diydr dagidurlar”. Bunu duyan Numan
Efendi infiale kapilmis, bu durumun heyet baskan1 Mehmed Efendi’den
gizlenmesini istemistir. Bu noktada benzer bir hassasiyet gosteren farkl
bir kaynak icin bkz. Ebtibekir Ratib Efendi, Nemce Sefdretndmesi, haz. Ab-
dullah Ugman, (istanbul: Kitabevi, 2012), 13-14.
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bir araci, karsi tarafin da ayni amacla kullanabileceginin diisiiniil-
mesi muhtemeldir.'”

XVIII. yiizyllda her ne kadar matbaanin 6nii agilmak, kamuya
acik vakif kiittiphanelerinin sayilar1 artirilmak, vekayiniivislik mii-
essesesi faaliyete gecirilerek siyasi bilginin sistemli kaydi temin
edilmek ve devlet matbaasinda bazi vekayinameler basilmak su-
retiyle bilginin, sinirh da olsa kamusallasmas: siireci devlet eliyle
desteklenmisse de'”, giincel siyasi bilginin kamuya acilmasi fikri
heniiz benimsenmemistir.!”* “Tarihi siyasi bilginin deveran etme-
si” fikri artik yabanci degilse bile “giincel siyasi haber” stz konusu
oldugunda mesafe korunmaktadir. Goriinen o ki Osmanh siya-
setcileri, glincel ve halihazirda amel edilen siyasi bilginin, erbabi
arasinda tedaviil etmesi ve “héarice” ¢ikarilmamasi noktasinda son
derece hassastir.'”

Her ne sebeple olursa olsun XIX. ylizyilin baslarina kadar Os-
manh devlet adamlari, gazeteye kars1 menfi bir tutum icindedirler.
Gazetelere alisildig1 ve neredeyse giinii gtintine takip edildigi bir
dénem olan III. Selim devrinde dahi gazetelerden bahsedilirken
ozellikle bu aracin giivenilmez yapisina isaret eden olumsuz ifade-
ler kullanilmaktadir:

172 Bu babda Emrah Safa Giirkan, Osmanlilarin XVIII. yiizyil sonlarina ka-
dar Avrupa iilkelerinde daimi sefir bulundurmamasi ile elcilerden istifa-
de eden istihbarat anlayislar arasinda baginti kurmaktadir. (Bkz. Giirkan,
Sultanin Casuslari, 133-137.) Bu vaziyet gazete nesretme noktasinda da
gecerli bir ihtimal olarak g6z 6niinde bulundurulmalhdir. Bu ihtimali akla
getiren bir baska hadise III. Selim doneminde sefirler tarafindan diizenli
olarak gonderilen gazete terctimelerinin bazilarinin sifreli olarak génderil-
mesidir. Osmanli siyasetcisi, Avrupa gazetelerinden takip ettigi haberlerin
miinderecatinin bile -gazeteler herkese ac¢ik nesredilmesine ragmen- bi-
linmesini istememekteydi. Ornek olarak bkz. BOA, HAT, 139/5763; BOA,
HAT, 139/5764.

173 Neumann, “Ug Tarz-1 Miitalaa,” 66; Toderini, Tiirklerin Yazili Kiiltiirii,
158-186; Kiitiikoglu, Vekayiniivis: Makaleler, 137-138.

174 Eldem, “Amerika’y1 Kesfetme(me)nin Yollari,” 149.

175 BOA, AE.SABH.I.., 370/25835. Burada “haric”’den kasit sadece yabanci
80 devletler degildir. I. Abdiilhamid déneminde, siyasi muhalefet iceren bir
kagidin padisah tarafindan “setr” edilmesinin istenmesi, bu tiir bilgilerin
memaliki-i mahriisede siiytiundan rahatsizlik duyuldugunu gostermekte-
dir. (Bkz. Saricaoglu, “Osmanli “Osmanli Muhalefet Geleneginde Yeni Bir
Do6nem,” 920.) Bu babda I. Abdiilhamid bir hatt-1 htimaytnunda, sabik
seyhiilislamin oglunun etrafa bazi -siyasi- havadis yaydigindan sikayet et-
mekte ve bunun “devlete seyn getirir bir hdlet” oldugundan bahsedip te'dibi
gerektirdigini ifade etmektedir. (Bkz. BOA, AE.SABH.L.., 2/143.)

Divan
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“Tab‘ olunan gazetelerde olan havadis ki mftcidi yine kendileridir,
serapa Devlet-i Aliyye'nin aleyhine idi.”

“Avrupa’da gazete icadindan garaz havadisi vuku‘u tizere zabt olmayip
kendi kérlarini tervic icin nasin kulagimi doldurmak miilahazalaridir.” 76

Boyle bir bakisin gelismesinde bu donemde Avrupa gazeteleri-
nin, yanlis haber nesretmeleri kadar Osmanl Devleti'ne kars: ga-
zete lizerinden siyaset yiiriitmeleri ve diplomatik krizlere sebebiyet
vermeleri etkili olmustur.'”” Kisacasi yanlis veya dogru fark etmeksi-
zin, gazetenin zaman zaman imparatorlugu tehdit eden bir “silah”
olarak kullanilmasi, zaten boyle bir fikre uzak olan Osmanl algisini
daha da olumsuz héle getirmis goriinmektedir.

Bunun disinda otoritenin sorgulanmasindan hoslanilmamasi,
yazili siyasi muhalefet geleneginin bu tarihlere kadar gelismeme-
si'”8, bilginin hiyerarsik yapisina duyulan inancin da boyle bir vasa-
t1 temin ettigi sdylenebilir.'” Bir diger zikredilmesi gereken sebep,
gazetenin serbest piyasa diizeninin bir araci olmasidir. Buna kar-
sin Osmanli’da iktisadi hayatin énemli 6lciide devlet kontroliinde
bulunmasi ve Avrupa’daki anlamiyla okyanus 6tesi ticaret fikrinin
heniiz yerlesmemis olmasi, yani gazeteyi ortaya ¢ikaran “ticari”
zihniyete heniiz sahip olunmamasi 6nemli sebepler arasinda kay-
dedilmelidir.®

Bununla birlikte incelenen evraklardan, Osmanlilarin, gazete
tizerinden ticaret ile ilgili pek cok konuyu, 6zellikle de ticaretin ser-
bestiyet iizere icrasini'®! takip etmelerine ragmen gazete-ticaret bii-
tiinlesmesini okuyabildiklerini s6ylemek zordur. Onlar gazeteleri
daha cok “siyasi” haber kaynagi olarak degerlendirmektedir.'®? Yine

176 BOA, HAT, 139/5763.

177 BOA, HAT, 143/5969; vd. Bu donemde Avrupalilarin birtakim “kagitlarla”
Osmanl merkezini, sik sik bas edilmesi zor durumlara diisiirmesinin, Os-
manl siyasetcisini hayli zorladig1 anlasilmaktadir. Bu minvalde i siyaset-
teki bazi muhalif “kagitlar’dan dahi Avrupalilar sorumlu tutulmaktaydi.
(Bkz. Saricaoglu, “Osmanli “Osmanli Muhalefet Geleneginde Yeni Bir D6-
nem,” 913.)

178 Saricaoglu, “Osmanli Muhalefet Geleneginde Yeni Bir Dénem,” 902-920;

Kologlu, Osmanli Donemi Basininin Icerigi, 3. 81
179 Neumann, “Ug Tarz-1 Miitalaa,” 72. Divan
180 Kologlu, Osmanli Donemi Basininin Igerigi, 2. 202272

181 BOA, AE.SABH.L.., 18/1544.

182 Aksan, Ahmed Resmi Efendi, 48. Bu konuda Aksan’in yorumu da benzer
olup ilaveten o, “Osmanlilarin Avrupa bilgisinin bir bakima imparatorlu-
gun komsularindan ve potansiyel diismanlarindan olusan diinyayla sinir-
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gazetenin Avrupa ic¢ siyasetindeki roliiniin de farkina varilamamais
gibidir. Bu yondeki farkindalik ancak Avrupa’da daimi sefirlerin
istihdamindan sonra sz konusu olacaktir.'® [laveten dénem veka-
yinamelerinde siklikla karsilasildigi tizere Osmanl ricali bazi haki-
katlerin {izerinin ortiilmesini anlasilir, kabul edilebilir hatta gerekli
bulsa da en azindan bu dénemde dis siyaseti yonlendirme amach
maksatl bir sekilde tiretilmis “yanlis haber” kaydetme pratiginden
pek de s6z edilemez.'?

Fakat cok gecmeden, Osmanl siyasetcisi, gazete ¢cikarma nokta-
sinda degilse de Avrupa gazeteleri {izerinden siyaseti yonlendirme
cabalari ile “yeni diizene” ayak uyduracaktir. Bir dnceki dénemde
saskinlik yahut 6fke ile karsiladiklar1 maksath yanlhis haber {ireti-
mini, III. Selim doneminde tipki Avrupali meslektaslarindan 6g-
rendikleri sekilde tatbik etmekten ¢cekinmeyeceklerdir. Gazete ta-
kibinin farkli bir mecraya girip son derece arttig1 bu dénemde kimi
zaman propaganda brostirleri kimi zaman da yabanci gazetedeki
bir haber tizerinden ic¢ ve dis siyaseti yonlendirme cabalari, Os-
manli siyasetinin de pratikleri arasina girecektir.!®

SONUG

Bu calismada, pragmatik-esnek bir diinya goriisiine sahip olan,
buna bagl olarak da zaman i¢inde ortaya ¢ikan ihtiyaclar dogrultu-
sunda vaziyetini degistiren Osmanli siyasetg¢isinin “gazete” ile kar-
sillasmasi, Osmanh kaynaklar tizerinden ele alinmistir. Boylelikle

i kaldigini gostermektedir.” tespitinde bulunmaktadir. Bu tespit, ¢alisma
dahilinde incelenen gazete terctimeleri i¢in de biiyiik oranda dogrudur.
Yani Osmanl siyasetcisi, gazete veya baska kaynaklar {izerinden bu dé-
nemde daha cok kendisini dogrudan ilgilendiren bilgilere odaklanmis va-
ziyettedir.

183 BOA, HAT, 139/5763.
184 Kiitiikoglu, Vekayiniivis: Makaleler, 109, 137-138.

185 BOA, HAT, 267/15594; Abdurrahman b. Hasan el-Ceberti, Acdibii’l-Asdr
fi't-Terdcim ve'l-Ahbdr, 1V Cilt, thk. Abdiirrahim A. Abdiirrahim, (Kahire:
Daru’l-Kiitiib ve’l-Vesaiki’'l-Kavmiyye, 1998), III: 236-237; Kemal Beydilli,
Miihendishéne ve Uskiidar Matbaalarinda Basilan Kitaplarin Listesi ve Bir
Katalog, (Istanbul: Eren, 1997), 16, 34-35; Kahraman Sakul, “Osmanhlar
Fransiz [htilaline Kars1: Adriyatik ve italya Sularinda Osmanlh Donanmast”,
Nizdm-1 Kadim’'den Nizam-1 Cedid’e: I11. Selim ve Donemi, ed. Seyfi Kenan,
(Istanbul: ISAM, 2010), 270.
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bugiine kadar ihmal edilen gazetenin Osmanh diplomasisi, istih-
barat1 ve biirokrasisinde “siyasi” bir bilgi kaynag: olarak yiikselisi
ile biirokratik-diplomatik teamtillerinde meydana getirdigi donii-
stimleri incelemek miimkiin olmustur. Ayrica gazete ile karsilasma
tecriibesinin, Osmanl bilgi-iiretim dagitim siireclerine hakim zih-
niyette yasattig1 doniisiimlere dair bazi ipuglar1 da elde edilmistir.

Buna gore Karlofca Antlasmasi’nin beraberinde getirdigi yeni
reel-politigin cok tarafli diplomasiye gecisi icbar etmesi, Osmanlh
siyasetcisinin siyasi bilgi kaynaklarini ¢esitlendirmesini elzem kil-
mistir. Bunun neticesinde XVIII. yiizyilin ilk ceyreginden sonra Av-
rupa gazeteleri, Osmanlilarin daimi siyasi/istihbari bilgi kaynaklari
arasinda yer almaya baslamistir. Gazetelerin temin, takip ve tercii-
mesinde bir dnceki donemin istihbarat kaynaklarinin énemli bir
rolii vardir. El yordami ile ilerlendigi bu donem, yavas yavas pro-
fesyonel bir stirece evrilmistir. I. Abdiilhamid’in ve sadrazamlari-
nin sahsi temaytilleri, Osmanh biirokratlarinin meselenin ehem-
miyetini kavramalar ve nihayet Kiiciik Kaynarca Antlasmasi’nin
agir sonuglari (1774) neticesinde yabanci gazetelerin takip, temin
ve terciimeleri, Osmanl biirokrasisinde sistemli hale gelmistir. Bu
donemde Avrupa gazetelerinin, Osmanli Devleti'ni uluslararasi
platformda zor duruma diisiirecek haberlere agirlik vermeleri, dii-
zenli takibi elzem kildig: gibi, yabanci gazetelerin temin ve tercii-
me edildigi bir biironun kurulmasini da temin etmistir.

Osmanllarin gazeteler ile hemhal olmasi sirasinda evraklara
yansiyanlar, bu noktadaki Osmanli zihniyet yapisina dair sinirh da
olsa bazi ipuclar1 sunmaktadir. Bu tarihlere kadar okyanus ticare-
tine bagimli olmayan, yazili muhalefet gelenegine, otorite elestiri-
sine ve giincel siyasi bilginin siyaset erbab1 haricinde tedaviiliine
yabanci olan Osmanlilar nezdinde “gazete” menfi bir aractir. Bu-
nunla birlikte bu donemde Avrupa’da gazete tizerinden Devlet-i
Aliyye’ye kars1 adeta yeni bir cephe acilmasi, imparatorluk aleyhi-
ne haber nesrinin siklasmasi ve bunlarin kimi zaman diplomatik
krizlere sebebiyet vermesi, Osmanl siyasetcisindeki olumsuz al-
giy1 pekistirmistir. Diger yandan Osmanlilarin sadece bu neviden
haberlerle ilgilenmesi de bu algiy1 beslemis gibidir. 83

Boyle bir vasatta kapitalizmin bir araci olarak yiikselise gecen  p3yan
gazete ile “ticari” degil, “siyasi” bir zeminde karsilasan ve giderek 9(99/9
artan sekilde yabanci gazetelerden istifade eden Osmanli devlet
ricalinin, bu yeni aracin ¢alisma seklini, kismi de olsa siiratle kav-
radig1 ve verdigi bilgileri glivenilmez buldugu goriilmektedir. Fakat
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gazeteyi sadece siyasi/istihbari bilgi kaynagina indirgeyen Osman-
I1 siyasetcisinin, bu donemde meseleyi biitiinliiklii bir sekilde al-
gilayamadigl, gazetenin Avrupa ic siyaseti ile diinya ticaretindeki
yerini gézden kacirdigi g6zlemlenmektedir. Halbuki XVII. yiizyilda
Pecuylu’'nun bu biitiinlesmeyi bir yere kadar okudugu goz déniine
alindiginda Avrupa ahvalini okumada dikkate deger bir daralma
yasandigr soylenebilir. Hasili XVIII. ylizyilda gazeteye karsi gelis-
tirilen menfi tavrin ardinda cari zihniyete dayal ilkesel tutumlar
ile gazetelerin Avrupalilar tarafindan Osmanllar aleyhine kullani-
mindan dogan tepkisel yanlarinin es zamanl bulunduguna dair
bazi karineler mevcuttur.

Bu miyanda erken modern dénemdeki iki farkli diitnyanin, bir
yere kadar benzer ve paralel gelismeler yasamakla birlikte bir yer-
den sonra farkl zihniyetlerden dogan farkli gelismeler yasadig go-
rilmektedir. Es zamanli yasanan benzer gelismelerin ise birbirleri
ile temas icinde olmakla birlikte farkl ihtiyaclarin tirtinti oldugu
anlasilmaktadir. Neticede her “teceddiit” gibi matbaa ve gazete ile
karsilasma sirasinda sahip olunan diinya goriisiiniin, karsilasma
zemininin, tanisma seklinin, “teceddiidiin” mahiyetinin, yenili-
gi algilama ve kullanma bicimine tesir ettigi soylenebilir. Zaman
zaman kesisen noktalar1 olmakla birlikte bilgi tiretim ve dagitim
siireclerinde birbirinden farkh gelisen iki hikaye, tabiatiyla farkl
yonlerde seyretmistir. Bu da Osmanli’ya dair meselelerin, “iceri-
den” bir okumaya tabi tutulmasi geregini hatirlattig1 gibi, tarihi
tecriibelerin “gec kalma/kalmama” gibi kolayci yaklasimlarla ge-
cistirilemeyecek kadar karmasik siirecleri ihtiva ettigini de ihsas
etmektedir.
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